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ALLEGATO X

ELENCO DI INDICAZIONI GEOGRAFICHE PROTETTE

Parte A

Indicazioni geografiche dei prodotti dell'Unione europea

di cui all'articolo 231, paragrafo 3

1. Flenco dei vini aromatizzati

Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

HR Samoborski bermet Uwdnpnpuljh pipdtn
FR Vermouth de Chambéry dEpunie gp Cwdpkph
DE Niirnberger Glithwein Umnipupbpglp Qpnduye
DE Thiiringer Glithwein Fmiphugkp Apniduyt
IT Vermut di Torino dtpunip nh Snphun
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2. Elenco dei prodotti agricoli e alimentari, esclusi vini, bevande spiritose e vini aromatizzati

Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

AT Gailtaler Almkése DOP Formaggi Quyputin Updpkqk

AT Gailtaler Speck 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Quypwkp Cyky

AT | Marchfeldspargel IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwphubbinoyupgly

AT Mostviertler Birnmost IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Unundhppitp Phpidnup
AT | Pollauer Hirschbirne DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ®njunikp Zhpophptp

AT Steirischer Kren IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cuuyppotp Lpkl

AT Steirisches Kiirbiskernol IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Cuuynpotu Lnipppuljtiping
AT | Tiroler Almkise / Tiroler Alpkése DOP Formaggi hpnitp Updpkqk / Bhpnkp

Upthpkqb
AT Tiroler Bergkise DOP Formaggi Fhpnikp Fhpgpkqk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
AT Tiroler Graukése DOP Formaggi hpnitp Spunipkqb
AT Tiroler Speck IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) ©Ehpnikp Cyky
AT | Vorarlberger Alpkise DOP Formaggi dnpuppipgkp Uythpkqk
AT Vorarlberger Bergkése DOP Formaggi Snpuppingtp Ftpgpkqk
AT Wachauer Marille DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Jujuwnitp Uwphik
AT Waldviertler Graumohn DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Junbhpinip Spunudni
BE Beurre d'Ardenne DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ptpp I}'Upr}hh
BE Brussels grondwitloof IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati FPpniuubju pnunyhpeind
BE Fromage de Herve DOP Formaggi dpndwd np Epy
BE Gentse azalea IGP Fiori e piante ornamentali vkupuk Uqutw
BE Geraardsbergse mattentaart IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o hkpwwpnupbppupk
biscotteria Uwwnplpuwppe
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
BE Jambon d'Ardenne IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwdpnt I},U\Ill}hil
BE Liers vlaaike IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Lhpu dwhyp
biscotteria
BE Paté gaumais IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Nupk Gouk
BE Plate de Florenville IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Oup gp dnpudhyg
BE | Poperingse Hopscheuten / IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nnuypphuqup Znthupupept
Poperingse Hoppescheuten
BE Potjesvlees uit de Westhoek IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nnuytudikbu wpn gp
Y Eunhnip
BE Vlaams-Brabantse tafeldruif DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dudu-Ppupwbipuk
Swdpipuyp
BE Vlaamse laurier IGP Fiori e piante ornamentali dyuduk Lwnipphpp
BG | bearapcko po3oBo Macio IGP Oli essenziali Ppiqunuln nngnyn dwun
BG | 'OpHOOPSAXOBCKHU CYIKYK IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Qnnunnpjuwjunyuljh
unindnily
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
HR Baranjski kulen IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Pupulyulh §nykh
HR Dalmatinski prsut IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) TFwpdwinhtiulh wynonin
HR Drniski prsut IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) “ntholyh wponin
HR Ekstra djevi¢ansko maslinovo DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ejuinpu iy hswbiuljn
ulje Cres dwujhunyn nijjk 8ptiu
HR Istarski prsut / Istrski prsut DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Puthwnuljh
wnoniv/bunnuljh wnonin
HR Krcki prsut IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unsljh ynonin
HR Licki krumpir IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lhsyh Yonidyhn
HR Neretvanska mandarina DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Lknknjuiuljw
dwinunhtiw
HR Ogulinski kiseli kupus / DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ognyhttuljh Yhukih

Ogulinsko kiselo zelje

niyniw/Ognijhtiuljn Jhubn
qtpgk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
CY | Kovpéta Apvyddiov IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Unihtinw Udhpnuyne
['epocknmov biscotteria Qkpnulhunt
CY | Aovkovw I'epooknmov IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Lniynudh @Epnuljhynt
biscotteria
CY [Magitiko Aovkaviko IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nuwdhinhln Lorjuthyn
CZ | Bfeznicky lezdk IGP Birra Ppdtquhgyh (Eduly
CZ | Brnénské pivo / Starobrnénské IGP Birra Poiykuult yhyn/
pivo Uunwnnppkiybkiulk whyn
CZ | Budg&jovické pivo IGP Birra PmyEnyhghk whyn
CZ | Bud¢jovicky méstansky var IGP Birra Poniyknyhgyh djkownjwtiuyh
Jun
CZ | Cerna Hora IGP Birra Qtintw Znnw
CZ | Ceské pivo IGP Birra Qtuyk whyn
CZ | Ceskobudgjovické pivo IGP Birra Qtuynpninytnyhgytuyhyn
CZ | Cesky kmin DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Qtuljh Yuht
Cz Chamomilla bohemica DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Cuwunuhjju pnhtuhlw

EU/AM/Allegato X-A/it 6




Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
CZ Chel¢icko — Lhenické ovoce IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ik shgyn-Lhkuhgyk oyngk
CZ | Chodské pivo IGP Birra Iunnuljt whyn
CZ Hoftické trubicky IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o znpdhgyk winniphsyh
biscotteria
074 Jihoceska Niva IGP Formaggi 8hhnskulju Lhdw
074 JihoCeska Zlata Niva IGP Formaggi 8hhnskulju Quuunu Vhyw
CZ | Karlovarské oplatky IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Yunnjunulk oyunh
biscotteria
Cz Karlovarské trojhranky IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Yunnjwnulk npnphowtjh
biscotteria
Cz Karlovarsky suchar IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Yunnjwnulh untjuun
biscotteria
CZ Lomnické suchary IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Lnduhgyk untjuwunh
biscotteria
CZ Marianskolazeniské oplatky IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uwphwbulnjuqkiyulk
biscotteria owpunlyh
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

CZ Nosovické kysané zeli DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Unonyhgyt Yhuwtk qkih

CZ | Olomoucké tvarazky IGP Formaggi Ondonigyk mjupnidyh

CZ | Pardubicky pernik IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nuwnnniphgyh whknuhy
biscotteria

Ccz Pohotelicky kapr DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Nnhnpdthghh fuwyn

Cz Stramberské usi IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Cuinwdplnuljt niph
biscotteria

CZ | Ttebonsky kapr IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Spdtpniyuljh juwyn

074 Valassky frgal IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Jujwoulh $nquy
biscotteria

Cz Vsestarska cibule DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Iolkunnwnulju ghpnyk

CZ | Zatecky chmel DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) duwunkgyh fudly

CZ | Znojemské pivo IGP Birra Qunjkdulk whyn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DK Danablu IGP Formaggi Twhwpnt
DK Esrom IGP Formaggi Eupnd
DK | Lammefjordsgulerod IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lwudukdjnpugnippny
DK | Lammefjordskartofler IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Luddbdnpupupnditp
DK | Vadehavslam IGP Carni fresche (e frattaglie) dbnphwuniujwud
DK | Vadehavsstude IGP Carni fresche (e frattaglie) Jgpphwniunnigp
FI Kainuun ronttdnen IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o YJuyjunilt njntnynku
biscotteria
FI Kitkan viisas DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Yhuinjuh Jhhuwu
FI Lapin Poron kuivaliha DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lwuht Mnpnt §nithywjhhw
FI Lapin Poron kylmésavuliha DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lwwht Mnpnt
nipdwuwyniyhhw
FI Lapin Poron liha DOP Carni fresche (e frattaglie) Lwuhtt Mnpnt jhhw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

FI Lapin Puikula DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lwwht Mnthlnyw

FI Puruveden muikku IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Nnipny bkt Unthynu

FR Abondance DOP Formaggi Upnunutu

FR | Abricots rouges du Roussillon DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upphln pnid gynt Cniuuhynt

FR Agneau de lait des Pyrénées IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn gp & gk @hpkuk

FR Agneau de 1'Aveyron IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn np l'UL]thnh

FR Agneau de Lozere IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn np Lonqtp

FR Agneau de Pauillac IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn gp Mnjuy

FR Agneau de Sisteron IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn np Uhunbpnt

FR Agneau du Bourbonnais IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn mynt Poippntk

FR Agneau du Limousin IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn iynt Lhuniquit

FR | Agneau du Périgord IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn iyn1 Mkphgnp

FR | Agneau du Poitou-Charentes IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn npynt Pniwpni-

Cwpwp
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR Agneau du Quercy IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulyn mynt Lkpuh

FR Ail blanc de Lomagne IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uj pint gp Lodwy

FR Ail de la Drome IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uj np (w pnd

FR Ail fumé d'Arleux IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uj yynudk I},Up]_n

FR Ail rose de Lautrec IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uj nnq np Lnwnpky

FR Anchois de Collioure IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Ulipniw np Ynpnip

FR Artichaut du Roussillon IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upwhon gp Cntuuhjnt

FR | Asperge des sables des Landes IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uuybpd gt uwpip gt Lwby

FR | Asperges du Blayais IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uuybtpd pynt Pk

FR Banon DOP Formaggi Pwint

FR Bar¢ges-Gavarnie DOP Carni fresche (e frattaglie) Pupkd-Fudupth
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Béa du Roussillon DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ptw nynt Cniuuhynt
FR Beaufort DOP Formaggi Pnidnn
FR | Bergamote(s) de Nancy IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Ptpquudnwn np Lnbuh
biscotteria
FR Beurre Charentes-Poitou; Beurre DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Fjnp Cwpwibip-Nniwpn,
des Charentes; Beurre des Deux- Anp nk Cwpuitip,
Sevres
Fnp nk tn-Ubkdpp
FR | Beurre de Bresse DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Pinp np Ppliu
FR | Beurre d'Isigny DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Aynp 1 Pqhiyh
FR Bleu d'Auvergne DOP Formaggi Fpn qbl{hph
FR Bleu de Gex Haut-Jura; Bleu de DOP Formaggi Pyn np dkpu O-dnipw, Fyn
Septmoncel np Ukuntiuky
FR | Bleu des Causses DOP Formaggi An nk Unuu
FR | Bleu du Vercors-Sassenage DOP Formaggi An yyn dbpynp-Ukuutwd
FR Beeuf charolais du Bourbonnais IGP Carni fresche (e frattaglie) And rwpnik ynt Pnippnttk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Beeuf de Bazas IGP Carni fresche (e frattaglie) Pnd np Puquu
FR Beeuf de Chalosse IGP Carni fresche (e frattaglie) Pnd np Cwnuu
FR Beeuf de Charolles DOP Carni fresche (e frattaglie) Pnd np Cwpny
FR Boeuf de Vendée IGP Carni fresche (e frattaglie) Pind np dntnk
FR Beeuf du Maine IGP Carni fresche (e frattaglie) Pmnd nymi Ukl
FR Boudin blanc de Rethel IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Pninut pint np Chnky
FR | Brie de Meaux DOP Formaggi Fphnp Un
FR | Brie de Melun DOP Formaggi Fph np Unjut
FR | Brioche vendéenne IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Pphny Ynugkkl
biscotteria
FR Brocciu Corse / Brocciu DOP Formaggi Fpnsont Ynpu/Fpngont
FR | Camembert de Normandie DOP Formaggi Ghuntpbp np Unpdwnh
FR | Canard a foie gras du Sud-Ouest IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Yulwp w dniwn gpu gyne

(Chalosse, Gascogne, Gers,
Landes, Périgord, Quercy)

Ujpnin-Nikun (Cuynuu,
Quulnly, dtpu, Ly,
NMtphgnp, 9hpuh)
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR | Cantal; Fourme de Cantal; DOP Formaggi Guinwy; dnipdp np
Cantalet Gutnw); Yubnw b
FR Chabichou du Poitou DOP Formaggi Cuphont njnt dniwpint
FR Chaource DOP Formaggi Cwnipu
FR Charolais DOP Formaggi Cwpnk
FR Chasselas de Moissac DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cwyjw pp Untwuuwy
FR Chataigne d'Ardéche DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cwwnkly I}IUIH}EZ
FR Chevrotin DOP Formaggi Spypnunwi
FR Cidre de Bretagne; Cidre Breton IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uhngpp gp Pptinnwly, Uhnpp
Pplwnntu
FR Cidre de Normandie; Cidre IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uhnpp gp Lnpdwunh,
Normand Uhnpp Lnpdwb
FR Citron de Menton IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhwpnt gp Uwlwnnt
FR Clémentine de Corse IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati LiEdwlnht gp Ynpu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Coco de Paimpol DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ynln np Mwdyny
FR Comté DOP Formaggi Ynuwunk
FR Coppa de Corse / Coppa de Corse DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ynwyuw np YUnpuw/UYnyw nk
- Coppa di Corsica Unpuk — Unyw nh Unpuhlju
FR | Coquille Saint-Jacques des Cotes IGP Fresh fish, molluscs, and crustaceans and products Ynlh Uwb-dul gt Unin
d'Armor derived there from 1 Upunp
FR Cornouaille DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Unplniwy
FR Créme de Bresse DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ynptd nn Pplu
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
FR Créme d'Isigny DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Unkd I}'bqhhb
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
FR Creme fraiche fluide d'Alsace IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ypkd $pto dinth q'ULqmu

lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Crottin de Chavignol / Chavignol DOP Formaggi Ypnwwnnb np
Cuwihyn)/Cuyhiyng
FR Dinde de Bresse DOP Carni fresche (e frattaglie) Twtn np Pplu
FR Domfront DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) “Fnddpnt
FR Echalote d'Anjou IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Eownunn I}'Uhdm
FR | Emmental de Savoie IGP Formaggi Euntiinuy np Uwyniw
FR Emmental frangais est-central IGP Formaggi Euntiinw $pwtiuk -
unlppuy)
FR Epoisses DOP Formaggi Ethniuu
FR Farine de blé noir de IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwpht gp pik tntwp gp
Bretagne/Farine de blé noir de Pptinuy/Swuphl np prk
Bretagne — Gwinizh du Breizh tintwp np Pyl -
Snihuhq gym Ppkpq
FR | Farine de chataigne corse/Farina DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwupht iyn swnwly
castagnina corsa npw/dwphtiw juunwithtiw
ynpuw
FR Farine de Petit Epeautre de Haute IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwpht np Mnhwin Eynwnpp
Provence nn Nluin @pnynbu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR | Figue de Solli¢s DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dhq np Unpjtu

FR Fin Gras/ Fin Gras du Mézenc DOP Carni fresche (e frattaglie) dwt gpu/dwt gpu yne
Utkqght

FR Foin de Crau DOP Fieno dniwt np Ypn

FR Fourme d'Ambert DOP Formaggi dnipdp r}' Nupkp

FR Fourme de Montbrison DOP Formaggi Snipdp np Unbipphgnte

FR Fraise du Périgord IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dpkq pynt Mkphgnp

FR Fraises de Nimes IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dpkq np Lhup

FR Gache vendéenne IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Qqup Jwbinkkl

biscotteria

FR Génisse Fleur d'Aubrac IGP Carni fresche (e frattaglie) dtuhu $ynp r}'Oppuﬂl

FR | Gruyere IGP Formaggi Qnnihkp

FR Haricot tarbais IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uphln vnuppk

FR Huile d'olive d'Aix-en-Provence DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Nphy 11'01l111 I}'Epu—nh—
Mpnuiiu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Huile d'olive de Corse; Huile DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Mgy I},OLb‘l nt Unp, Midhy
d'olive de Corse-Oliu di Corsica n ojhy nk Unp-Ofhnt nh
Unpuhlw
FR Huile d'olive de Haute-Provence DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ny 1},01_1“1 np Onp-
MpnJutiu
FR | Huile d'olive de la Vallée des DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Nuyhy 1) oty iyn qu Tyl nk
Baux-de-Provence Pn-nl-Npndutiu
FR Huile d'olive de Nice DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Mgy I}'ol_hq np Lhu
FR Huile d'olive de Nimes DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Mgy I}'ol_hq np Lhu
FR Huile d'olive de Nyons DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Mgy I}'o]_hq np Unt
FR Huile essentielle de lavande de DOP Oli essenziali Midhy buwtiuhby gp pudutg
lHaute(ionvglnci/ 1F;ssence de 1 N-Opndwbn/ buntiu np
avande de Haute-Provence (uubin n, N-Opndwbu
FR Huitres Marennes Oléron 1GP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Nihppp dwput Orkpnt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR Jambon d'Auvergne IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwdpnt I},Ol.lh]’lh]

FR Jambon de Bayonne IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwdpnt np Puynt

FR Jambon de Lacaune IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dudpnt np Lwlnt

FR Jambon de 'Ardéche 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwupnt gyn l,U\IlI}hZ

FR Jambon de Vendée IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwupnt nk Ywiink

FR Jambon sec de Corse / Jambon DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwdpnl ukl np YUnpw/
sec de Corse - Prisuttu dwdpnt ukl np Unpu -

dnhunipnt

FR Jambon sec et noix de jambon sec IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dudpnt ukl k tmiw np
des Ardennes dundpnii ukly nkq Upnkl

FR Kiwi de 'Adour IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yhnth pyn L,U'I}]mp

FR Laguiole DOP Formaggi Lwgyny

FR Langres DOP Formaggi Lwlgp
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR Lentille verte du Puy DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lwlwnh ytpunn gyne @nih

FR Lentilles vertes du Berry IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lwlwnh Ytpun gynt Bkph

FR Lingot du Nord IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lwlgn nynt Lnp

FR Livarot DOP Formaggi Lhywpn

FR Lonzo de Corse / Lonzo de Corse DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lnlgn np YUnpw/Lntqgn gk

- Lonzu Unpu-Lnugnt

FR Mache nantaise IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwp twlinkq

FR Maconnais DOP Formaggi Uwlntuk

FR Maine - Anjou DOP Carni fresche (e frattaglie) Uku-Uudn

FR Maroilles / Marolles DOP Formaggi Uwpniw)/Uwpn)

FR Melon de Guadeloupe IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utnt np Gniwunbiniy

FR Melon du Haut-Poitou IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utnt iynt O-@niwpjnt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR Melon du Quercy IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utynt pyn1 Ukpuh

FR Miel d'Alsace IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Uyt I},U.Lqmu
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

FR Miel de Corse; Mele di Corsica DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujk] np YUnpu, ULk gh
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Unpuhluw

FR Miel de Provence IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujk1 np Mpndwbiu
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

FR Miel de sapin des Vosges DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujk] gp vwwywb np 9nd
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

FR Miel des Cévennes IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujt np Uyt
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

FR Mirabelles de Lorraine IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhpwpk] gp Lopkl

FR Mogette de Vendée IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Undtun np dwlink
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR | Mont d'Or; Vacherin du Haut- DOP Formaggi Unli 1 Op, Twppnit nynt O-
Doubs 5l
FR Morbier DOP Formaggi Unppjk
FR Moules de Bouchot de la Baie du DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Uny) gp Pnign gn qw Pl gym
Mont-Saint-Michel Unb-Uwt-Uholy
FR | Moutarde de Bourgogne IGP Pasta di mostarda Ununwpnp np Fnipgniy
FR | Munster; Munster-Géromé DOP Formaggi Uwbunbkp, Uwbtuwntp-
dtpnuk
FR Muscat du Ventoux DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uniulju pynt Ynliinnt
FR Neufchatel DOP Formaggi ‘Ukipwnk)
FR Noisette de Cervione - Nuciola di IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Unitugbtinnn nn Uwpyhnt-
Cervioni ‘Lnishnjw nh 2kpyhnth
FR Noix de Grenoble DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘LUniw np Spkunp
FR Noix du Périgord DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Uniw njnt Nhphgnp
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR (Eufs de Lou¢ IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti O np Lk
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
FR | Oie d'Anjou IGP Carni fresche (e frattaglie) Nuw i, Uhdne
FR | Oignon de Roscoff DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ouhnt p Cnupnd
FR | Oignon doux des Cévennes DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ouynl nni nk Ukt
FR Olive de Nice DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati O1hy np Lhu
FR Olive de Nimes DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati O1hy np Lhu
FR Olives cassées de la Vallée des DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati O1hy pwuk gp (w Yk nk
Baux de Provence Pn np Mpnduitiu
FR Olives noires de la Vallée des DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati O1hy tntwp gp qw duyk np
Baux de Provence £n np Mpndutiu
FR Olives noires de Nyons DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati O1hy untwp gp Umnbu
FR | Ossau-Iraty DOP Formaggi Oun-bpunh
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR | Paté de Campagne Breton IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nuunk np Yudywiy
FPpnuniu
FR | Pates d'Alsace IGP Pasta Nwwn 1 Ujquu
FR | Pays d'Auge; Pays d'Auge- DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Nk 1 Od, Ny 1 Od-
Cambremer Undpppup
FR Pélardon DOP Formaggi NMEjwpnnt
FR | Petit Epeautre de Haute Provence IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMbEwnhwn Eynwup gp in
MpnJutiu
FR Picodon DOP Formaggi Mhlinnnu
FR Piment d'Espelette; Piment DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Nhunt I},Euu'lh]_hm’ Nhunt
d'Espelette - Ezpeletako Biperra I},Euuthhm—T:quthhmuﬂln
Fhuytinwu
FR Pintadeau de la Drome IGP Carni fresche (e frattaglie) NMwuwnwnn np ju Fpnd
FR Poireaux de Créances IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ®niwipn np Upkwbu
FR Pomelo de Corse IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMndbkn np Ynpu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR Pomme de terre de 1'fle de Ré DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nndd np nbp gp l,bl np Ok

FR Pomme du Limousin DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nnd pynt Lhuniqui

FR Pommes de terre de Merville IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nndd np wbp gn Ukpdhyg

FR | Pommes des Alpes de Haute IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMnd ntiq Uy np On

Durance Hnpwbu

FR Pommes et poires de Savoie IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nnd E thnrwp np Uwyniw

FR Pont-I'Evéque DOP Formaggi 'llnh-]_'hlhll

FR Porc d'Auvergne IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnp I},Ol]_hl‘lh]

FR Porc de Franche-Comté IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnp gp dpwbip-Untnk

FR Porc de la Sarthe IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnp gp (u Uwpun

FR Porc de Normandie IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnp gp Lnpdwinh

FR Porc de Vendée IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnp gp Qwbnk

FR Porc du Limousin IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnp iynt Lhuniquie

FR | Porc du Sud-Ouest IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnp ot Ujnig-Mikun
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Poulet des Cévennes / Chapon IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnyk nk UkYkw/Tuwnt nt
des Cévennes Ubkyku
FR | Pouligny-Saint-Pierre DOP Formaggi N1 hiyh-Uwb-Ohbp
FR Prés-salés de la baie de Somme DOP Carni fresche (e frattaglie) Npb-uwk gk jw pk gp Und
FR Prés-salés du Mont-Saint-Michel DOP Carni fresche (e frattaglie) Npk-uuyk ynt Unb-Uwi-
Uhoty
FR Pruneaux d'Agen; Pruneaux IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ®pyniun I}'Udmh, Opyniun
d'Agen mi-cuits I},U;duﬂl Uh-pjnth
FR | Raviole du Dauphiné IGP Pasta [wyn) pynt ndhuh
FR Reblochon; Reblochon de Savoie DOP Formaggi [Lpnont, Chpinont np
Uwyniw
FR Rigotte de Condrieu DOP Formaggi [hgnu p Ynunphyn
FR Rillettes de Tours IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Chjtwn gn @nip
FR | Riz de Camargue IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ch gp Yudwpg
FR Rocamadour DOP Formaggi Mnjudwnnip
FR Roquefort DOP Formaggi Mnldnp
FR | Sainte-Maure de Touraine DOP Formaggi Uwtwn-Unp np Snipkl
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Saint-Marcellin IGP Formaggi Uwti-Uwpunjut
FR Saint-Nectaire DOP Formaggi Uwbi-LEjunkp
FR Salers DOP Formaggi Uwytip
FR Saucisse de Montbéliard IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unuhu np Untupkihwup
FR Saucisse de Morteau / Jésus de IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unuhu np Uwuppnr/dhgnt
Morteau np Uwppnt
FR Saucisson de Lacaune / Saucisse IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unuhunt np Lwpnl/
de Lacaune
Unuhu pp Lupnt
FR Saucisson de I'Ardéche IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unuhunt np L'U;pr}hz
FR Sel de Guérande / Fleur de sel de IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Ut gn Qbpwnydynp np uly
Guérande nn Ghputy
FR | Selles-sur-Cher DOP Formaggi Ut)-unp-Chp
FR | Taureau de Camargue DOP Carni fresche (e frattaglie) Snipnt np Yudwpg
FR Tome des Bauges DOP Formaggi Snd nt Fnd
FR Tomme de Savoie IGP Formaggi Snu np Uwdniw
FR Tomme des Pyrénées IGP Formaggi Snu np @hpkuk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR Valengay DOP Formaggi Jujuuuk

FR | Veau d'Aveyron et du Ségala IGP Carni fresche (e frattaglie) Un 1 Unfkipnt E iyn Ukqup

FR | Veau du Limousin IGP Carni fresche (e frattaglie) In nynt Lhuniqu

FR | Volaille de Bresse/Poulet de DOP Carni fresche (e frattaglie) dnjwy np Pptw/Nnyk gp
Bresse/Poularde de Ppku/Mnyupnp gp
Bresse/Chapon de Bresse Ppbw/Swunt np Apku

FR Volailles d'Alsace IGP Carni fresche (e frattaglie) dnjwy I}'U]_qulu

FR Volailles d'Ancenis IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy I}'U.huhhh

FR Volailles d'Auvergne IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy II'thph]

FR | Volailles de Bourgogne IGP Carni fresche (e frattaglie) dnjwy np Pnipgniy

FR Volailles de Bretagne IGP Carni fresche (e frattaglie) dnpwy np Pplinnuly

FR Volailles de Challans IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np Swnb

FR Volailles de Cholet IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np Snik

FR Volailles de Gascogne IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np Swupniy

FR Volailles de Houdan IGP Carni fresche (e frattaglie) dnjuy gp Nignt

FR Volailles de Janzé IGP Carni fresche (e frattaglie) dnjuy np dnugk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

FR Volailles de la Champagne IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np (w Swdyuly

FR | Volailles de la Drome IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np (w pod

FR Volailles de I'Ain IGP Carni fresche (e frattaglie) dnjwy np L’U,h

FR Volailles de Licques IGP Carni fresche (e frattaglie) dnjuy nn LhYy

FR Volailles de 1'Orléanais IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np 1'Opkwtk

FR Volailles de Loué IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np Lok

FR Volailles de Normandie IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np Lnpdwunh

FR Volailles de Vendée IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy np dwbnk

FR Volailles des Landes IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy nk Lwly

FR Volailles du Béarn IGP Carni fresche (e frattaglie) Injuy iynt Fhwpb

FR | Volailles du Berry IGP Carni fresche (e frattaglie) Injuy iynt Bkph

FR Volailles du Charolais IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy mynt Swipnik

FR | Volailles du Forez IGP Carni fresche (e frattaglie) Injuy iynt dnpk

FR | Volailles du Gatinais IGP Carni fresche (e frattaglie) Injuy nynt Swuphb

FR Volailles du Gers IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy ynt dhpu

FR | Volailles du Languedoc IGP Carni fresche (e frattaglie) Injuy ynt Lwlnkgnly
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
FR Volailles du Lauragais IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy mynt Lnipugh
FR Volailles du Maine IGP Carni fresche (e frattaglie) Injuy ynt Ukl
FR | Volailles du plateau de Langres IGP Carni fresche (e frattaglie) Inwy mynt wjwwnn gp Lwbgp
FR Volailles du Val de Sévres IGP Carni fresche (e frattaglie) Injuy ot dwy gk Ukdp
FR Volailles du Velay IGP Carni fresche (e frattaglie) Injwy pynt Ik
DE | Aachener Printen IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uwuikp @phlinph
biscotteria
DE Aachener Weihnachts-Leberwurst IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwpubbpdwtwjunu-
/ Oecher Weihnachtsleberwurst Lkptkpdnipun/Okjubkp
Juyuwpinu bpbpynipupe
DE | Abensberger IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upkbupbpgbp Suyyupgpy/
Spargel/Abensberger Upklupkpgbp
Qualitétsspargel 2punhphnusuupgpy
DE | Aischgriinder Karpfen IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Uhjoqpniungtip Lupydpte
DE | Allgéuer Bergkise DOP Formaggi Ujqtp Ftiwgptqk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE | Allgduer Emmentaler DOP Formaggi Ujgnytpp BEdptpubp
DE | Altenburger Ziegenkise DOP Formaggi Ujptupnipgtip 8hgkupkqt
DE Ammerlander IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Udwkunp
Dielenrauchschinken; “thkupwntjuphtipt,
Ammerlidnder Katenschinken Uduykunp Luppuohlpl
DE Ammerlander Schinken; IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uduykunkp ohtipt,
Ammerldnder Knochenschinken Udw kugtp Runpupshtipt
DE | Bamberger Hornla / Bamberger IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Pwdptngbp Zjnphyw /
Hornle / Bamberger Hornchen Pudptipglp Znpiyt/
Pundpbpglip Znplfupt
DE Bayerische Breze / Bayerische IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Pwytinhop Pptgp/ Puytinhop
Brezn / Bayerische Brez'n / biscotteria Pnphgl/ Fugtphop Pplgly/
Bayerische Brezel
Fugtphpp Fpkgk
DE Bayerischer Meerrettich; IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Puytphotp Ukpkphjy,
Bayerischer Kren Puyytphotipn £pku
DE | Bayerisches Bier IGP Birra Puyytiphotu Fhp
DE | Bayerisches Rindfleisch / IGP Carni fresche (e frattaglie) Puyytiphotu Chundruyo/
Rindfleisch aus Bayern Chundjwy? wniu Pugbpt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE | Bornheimer Spargel / Spargel aus IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Pnpuhwydtp Sywpgpy/
dem Anbaugebiet Bomeim Cululpqnl_ wniu I}hl,[
Utpwnighphwn Bnptthugd
DE Bremer Bier IGP Birra fpbdbkp Fhp
DE | Bremer Klaben IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Pptudbp Lrupph
biscotteria
DE Diepholzer Moorschnucke DOP Carni fresche (e frattaglie) “ththhnyigkp Unpunpp
DE Dithmarscher Kohl IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati TYhudwpotp £n1
DE Dortmunder Bier IGP Birra “Inpundniunkp Fhp
DE Dresdner Christstollen / Dresdner IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Inkqnutp Lphunynn kW
Stollen/ Dresdner biscotteria Ipkqnkp Cungk/
Weihnachtsstollen Mpkqnibp
Juyuwhinugnn ki
DE | Diisseldorfer IGP Pasta di mostarda Yniubpnpdtp Ununwp/
Mostert/Diisseldorfer Senf Yniubynpdbp QLud
Mostert/Diisseldorfer Urtyp Ununwp/ Hniubnnpdk
Mostert/Aechter Diisseldorfer o e
Mostort Mppinith Ununnwp/ Ejunbkp
Yniubpnpdbp Ununbpp
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE Eichsfelder Feldgieker / IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ujhuudbntp dtnghptp/
Eichsfelder Feldkieker Ujhudbbyntip dtnyhpkp
DE Elbe-Saale Hopfen IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) E1pp-Quyp Znydpl
DE Feldsalat von der Insel Reichenau IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shpuuun $nt nhip Pugly
Mrujfubiun,
DE Filderkraut / Filderspitzkraut IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shintpppunip/
Sphintpuhgppunip
DE Frankfurter Griine Sof3e / IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dpwdnipplp Apmniup
Frankfurter Grie Sof3 Qnup/ dpwudbnipptp Iph
Onu
DE Frankischer Griinkern DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dpkuhhotp Fpyniupkt
DE Frankischer Karpfen / IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati dptulhotip Lupuydpt/
Frankenkarpfen / Karpfen aus dpwuypupupydp/
Franken Lupydpt wntu dbpwlhph
DE Gliickstadter Matjes 1GP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Qniyontnpetp Uuwnjtu
DE Gottinger Feldkieker IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Qnphugkp $Enphptp
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE Gottinger Stracke IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Qnphlglp Cinpwpp
DE Greullener Salami IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Qpnjuktp Qupuuh
DE Gurken von der Insel Reichenau IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qniplpt $nb ntp Pugly
[rujfubiun,
DE Halberstadter Wiirstchen IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Zuypppontpbp Yynipuinjuki
DE | Hessischer Apfelwein IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Zkuhotipn Uydtduy
DE | Hessischer Handkése / Hessischer IGP Formaggi 2kupotip Zwunptqb/ Zkuhobkp
Handkas Zwtnphq
DE | Hofer Bier IGP Birra Zzndtnp Fhp
DE Hofer Rindfleischwurst IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) zndtp Chudjwyoynipup
DE Holsteiner Karpfen IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Znpppunkukp Luydpt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE Holsteiner Katenschinken / IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Znponkukp Luptyhuipt /
Holsteiner Schinken/ Holsteiner Znjpwnwyukp Thup/
Katenrauchschinken/ Holsteiner snonkik
Knochenschinken 12 n
Lunbupwnipohulp/
Znppwkup RLunjuptphtipt
DE | Holsteiner Tilsiter IGP Formaggi Znppunkubkp Bhighpep
DE Hopfen aus der Hallertau IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Znthdpt wniu gl Zwpwpwnt
DE Hori Biille IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Zmnph Bnuyp
DE Kolsch IGP Birra £ns
DE Kulmbacher Bier IGP Birra Lndpwjutip Fhp
DE Lausitzer Leinol IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Lwniqhgtp Lujunhy
DE Liibecker Marzipan IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Ljniptipin Uwghthwt
biscotteria
DE Liineburger Heidekartoffeln IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ljniutpnpgtp
Zuyntpuppndbi
DE Liineburger Heidschnucke DOP Carni fresche (e frattaglie)

Ljniubtpnpgbp Zuynounpp
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE | Mainfranken Bier IGP Birra Uwgupputtypt Fhp
DE MeiBner Fummel IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uuyutbp dnuddk
biscotteria
DE | Miinchener Bier IGP Birra Ujniuputtp Fhp
DE | Nieheimer Kése IGP Formaggi ‘Uhhtdtp £hqp
DE Niirnberger Bratwiirste; IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Upnitipkpgbp
Niirnberger Rostbratwiirste Ppunnyjnipunp,
‘Unituplpngbp
[nunppunynipunp
DE Niirnberger Lebkuchen IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o ‘Umnipltplipglip Lippntjup
biscotteria
DE Obazda / Obatzter IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Opwqnu/Opwigptn
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
DE Oberlausitzer Biokarpfen 1GP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Optpuniqhgkp
Fhnpupuyppl
DE | Oberpfilzer Karpfen IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Optipwdtgtp Lupuydbp
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE | Odenwilder Friihstiickskdse DOP Formaggi Ontuybntn
dpnrunynipupkqb
DE Reuther Bier 1GP Birra nyptp Fhp
DE Rheinisches Apfelkraut IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cuyhopu Uwydkppunip
DE Rheinisches Zuckerriibenkraut / IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cuythopu
Rheinischer Zuckerriibensirup / Snilinnipkupnwnie/
Rheinisches Riibenkraut pm]%%z]fu PR
Sniypniptuqhpniy/
[uyuhopu Coippluppunie
DE Salate von der Insel Reichenau IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Quuupt $nt ntip buqly
Mrujfubiun,
DE Salzwedeler Baumkuchen IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Quigytnkpkp
biscotteria Punudpnijupt
DE Schrobenhausener IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cponppuhwniqpbp
Spargel/Spargel aus dem Cwwupgp)/Cuywnpgp] wniu
Schrobenhausener Land/ Spargel ntd Cpnppihwnigpibp
aus dem Anbaugebiet Lwbp/T ku
Schrobenhausen R i
Ubipumqpphp
Cpnppuhwniqpt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
DE | Schwibische IGP Pasta CYhphop Uwnijjpuopt/
Maultaschen/Schwébische Gyhrhop
Suppenmaultaschen Onupiwnpuoph
DE | Schwibische Spitzle / IGP Pasta Gytphop Uykgp/ Tykphop
Schwibische Knopfle Lunwdip
DE Schwibisch-Hillisches IGP Carni fresche (e frattaglie) Cytpho-2E1hotu
Qualitatsschweinefleisch LJuhphpusujipdiuyr
DE Schwarzwilder Schinken IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cyugytntp Chuppl
DE Schwarzwaldforelle IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Cyupgundnpkip
DE | Spalt Spalter DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Cww)p Cwywyphkp
DE | Spargel aus Franken/Frankischer IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cuywpgp] wniu Spwypt
Spargel/Franken-Spargel /$pklphokp Cuyupgpy/
dputiypt-Cuyyupgpy
DE Spreewélder Gurken IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cuypkytntp Sniplple
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

DE Spreewélder Meerrettich IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cuynptykntp Ukppphju

DE Stromberger Pflaume DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Cupnuplpglp @drunudp

DE Tettnanger Hopfen IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Etntwbqkp Znydph

DE Thiiringer Leberwurst IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) @miphtutp Lhppynupe

DE | Thiiringer Rostbratwurst IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) @miphutp
nuwnppuwnynipup

DE Thiiringer Rotwurst IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) miphubp Mmunynipup

DE Tomaten von der Insel Reichenau IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Fndwwnpt $nu nkp Puqby
Mrujfukiuunt

DE Walbecker Spargel IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Jupkpbp Cywpgpg

DE | Weideochse vom Limpurger Rind DOP Carni fresche (e frattaglie) Juynpnpup $nd
Lhdthmpghbp Chun
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

DE Weilllacker / Allgduer Weilllacker DOP Formaggi Juyujupbp / Uygnjtp
Juyujupbp

DE Westfilischer Knochenschinken 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Jhupdkihotp
Lunfuptiphljpte

DE Westfilischer Pumpernickel IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Jhupdkihotp

biscotteria Onidthppuhpp

GR | Aywog MatBaiog Képkupag IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ujnu Uwnptnu Ukphhpuu

GR | Ayovpéhoro XaAKkidikng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unnipkhn vwyhghlhu

GR | Axtwidwo ITepiag IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uljunhuhnhn Mhtphwu

GR | Axtwidio Xmepygton DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ulywnhuhnhn Uybpjuhnt

GR | Avefoato DOP Formaggi UtkJuwnn

GR | Anokopavog Xaviov Kpnng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uwnlynpniiwu vwthnt
Uphwnhu

GR Apvaxkt EAdaccovag DOP Carni fresche (e frattaglie) Untwlh Ejuwuntwu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GR | Apyaveg Hpaxieiov Kpnng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uppwttu bpulyjhnt
Uphwnhu
GR | Avyotépayo Mecoroyyiov DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Udnnuwpwhun
Utkunjnughnt
GR | Budvvog Hpaxieiov Kprtng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Jhwnu bpwljjhnt Uphwnhu
GR | Bopetog Muvrormdtapog Pebouvng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Inphnu Uhjnynwnwdnu
Kpiitng [Ephduhu Yphwnhu
GR | l'ohavo Metayyrtoiov DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Qwjwun Uknwtghghnt
XoAKIOKNG fuuyhnhlhu
GR | T'ohotOpt DOP Formaggi Qwnunhph
GR | I'pofiépa Aypagpov DOP Formaggi Tpwjipw Unpubnte
GR | I'pafiépa Kprng DOP Formaggi Apwjtpw Yphwinhu
GR | Tpafiépa Na&ov DOP Formaggi Apuwyjipu Lwpunt
GR | Ehé Kohopdrog DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Epjwu Ywjudwinwu
GR | EEapetikd mapBévo ehatdrado DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Epubiptnnhln wquppkun
"TpoGnvia" EEnjunn «Sphqhtuhw»
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

GR | EEupetikd mapBévo ehatdorado DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Eputptunhln wuppkiun
Opayovo Ejknjunn @puthuwiin

GR | E€mpetcd HapBévo Erardorado DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Eputiptnnhn Mwppkin
Zéhvo Kpfitng Elknjunn Ubkjhtin Uphwnhu

GR | ZdaxvvBog IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Quijhtipnu

GR | ®doog IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) [wunu

GR | Opovura Apnadibg Pebopvng DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Epnipu Udyunuu
Kpiitng [Ephduhu Yphwnhu

GR | Opovuna Odcov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Epnipw Puunt

GR | ©povura Xiov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Epnipw Whnt

GR | KoAaBdxt Aqpvov DOP Formaggi Yuijupwlh Lhdunt

GR Kolopdro DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Yuudwwnw

GR | Kacépt DOP Formaggi Quubph

GR | Kartikt Aopokod DOP Formaggi YQuwnhlh dnunlnt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

GR Koatowaxt Eracodvag DOP Carni fresche (e frattaglie) Yughulh Ejuuntiwu

GR Kelvowtd puotikt @OdTdag DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yk hdnwnn Shunhyjh
dphnunhnuu

GR Kepdoa tpayava Podoywpiov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yhpwuyw npunuitiu
[nnnjunphnt

GR | KeporoypaPiépa DOP Formaggi Yhdwnnpuyjipm

GR | Kepaiovid IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uhdwniyw

GR Kotoppapt Xaviov Kpnng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unjhujwph wthnt
Unphwnhu

GR KovoepPoid Apgioong DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Untubpynjyu Udbhuhu

GR KovoepBoid Aptag IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unuubpynpu Upunnwu

GR Kovoeppoid Ataraving DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unuubpynpuw Unwjuinhu

GR KovoepBoid IIniiov Borov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unuubpynpu Mhynt dnjnt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

GR | KovoepPoid PoBiwv DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati YUntubpynpu Cndhnt

GR | KovoepPoid Zturidoag DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Untubpynpju Unpihguu

GR Komaviom DOP Formaggi YUnwywihuwnh

GR | Kopwhokr Ztagida Bootitoa DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ynphuphwlh Unwudhnu

dnunhgu

GR | Kovpu Kovdrt Képkupag IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unid Untwwn Ukphhpwu

GR | Kpavidt Apyoridag DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ynwihnh Upnnjhpuu

GR | Kpntko magiuddt IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uphwhln Mwpuhdwnh

biscotteria

GR | Kpokeég Aaxwviog DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ypnjku Luynthwu

GR | Kpokog Koldvng DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Ypnlnu YUnquthu

GR | Aadotopt Mutidvng DOP Formaggi Lwnnunhph Uhwhththu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

GR Aoxovio IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Lwlnthw

GR | AéoPog; Mutianvn IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ltuynu, Uhwnihhth

GR | Avyovpid Ackinmieiov DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Lhnnipn Uuljhwyhhno

GR | Mavoipt DOP Formaggi Uwliniph

GR | Mavrtapivt Xiov IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwlnwuphth vhnt

GR | Maotiya Xiov DOP Gomme e resine naturali Uwuwnpjuw vhnt

GR | Mootiyéharo Xiov DOP Oli essenziali Uwuwnhjubtin lvhnt

GR | Méh EAdtng Mawvarov Bavio DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Ut h Bjuwnhu Ukiwnt

Juthpguw
GR | Meooapa DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Utuwpw
GR | MetcoPove DOP Formaggi Utgnynuk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GR | Mo Zayopdc [Iniiov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhjw Qunnpwu Mhihnt
GR | Mna Ntehicroug [Tihagpd DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhjw Skjhuhniu Mhjwdw
TpumodAemg Sphwniknu

GR | Mo Kaotopidg IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhjn Ywuwnnpjuu

GR | Mndtlog DOP Formaggi Pwdnu

GR | Eepd ovxa Kopng DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lubkpw uhju Yhuhu

GR | Enpd Zoka Ta&bpym DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Luhpw Uhjw Swpuhwpjuh

GR | Evyoho Enteiog / Etyoro Inteiog DOP Formaggi Luhnun Uhnhww Luhnun
Uhunhwu

GR | Evvopulnopa Kpntng DOP Formaggi Luhtundhqhppw Yphunhu

GR | Ohouria IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Orhuphw

GR | [otdro Kdtw Nevpoxomiov IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nunwnw Yuwnn
Lkypnynuhnt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GR | [lotdro Na&ov IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuwunwnw Lwpunt
GR | e Hpaxieiov Kpnng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Nhqu Ppwlhihnt YUphuinhu
GR [Tétpva Aakwviog DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Nhwnphtw Lulnthwu
GR | [Inytoyoro Xoaviov DOP Formaggi NMhluwnnnun iutithnt
GR | [Toptoxéiio Mdarepe Xaviov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nnpunnjupuw Uwkdk
Kprmg vmtithntt Yphwunhu
GR | IIpdowveg EMég XaAKidtknc DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Npwuhtbu Eytu
Iuyhhghihu
GR | IIpéPela IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Nptdqu
GR | Poddxivo Néovoag DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Onpuljhtiw Luntuwu
GR | Pdoog IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) (nnnu
GR | Zdpog IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uwdnu
GR | Zav My DOP Formaggi Uwl Uhjuwih
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GR | Znteia AaociBiov Kprng DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uhunhw Lwuhphnt YUphinhu
GR | Ztogida ZaxdvOov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unwdhnu Quljhtpnt
GR | Zropida HAelog IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unwdhnu bihuu
GR | Zragida ZovAtaviva Kpnng IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uunwdhnu Unijinutthiw
Uphwnhu
GR | ZVka Bpofpavac Mapkomoviov IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhw dpupntiuu
Meooyeimv Uwplnunint Ukunjhnt
GR | Zoéha DOP Formaggi Udtju
GR | Topotaxt Zavropivng DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Sndwwnwlh Swnnphuhu
GR | Toaxavikn pertlava Aswvidiov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati 8wlnuhyh Uk hdwlw
Ltnuhnhnt
GR | Toiyio Xiov DOP Gomme e resine naturali 8hjuhw uhnt
GR | ®4Pa Zavropivng DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwjuw Uwbinnnphtthu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GR | ®acodha (I'tyavtec EAEpavreg) IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwunjju (Bhpwuntu
Ipeonmv Oropvog ElEdwuntu) Mpbkuwyni
dnphtiwmu
GR | ®acdia (TAaKE peyohdomepLLaL) IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwunjyu (yuyk
[Tpeonmv PAdpvag Ubnunuybpdw) Mptkuwnu
dnphtiwu
GR D®acoia Bavikieg Peveod IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwunjju Jwthjtu $Eukine
GR OAYXOAIA TITANTEX — IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati $UUNLBU 3PVULYIEU —
EAEOANTEX KAXTOPIAX ELEDSULIEBU UU.USN3UU
GR | ®acoha ylyovteg eEAEQavTeG IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwunjjw jhnuiintu
Kdétm Nevpokomiov EEdwunbu Guwnn
‘Ukiypnlnuhnt
GR | ®ocdho kowvd pecooTEppLOL IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Swunpu Yhtw
Kéro Nevpoxomniou dUbkunuy bpdw Yuwwnn
Lkypnynuhnt
GR | ®éta DOP Formaggi Sl
GR Dipixt [InAiov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shphyh Mhihno
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GR Dowikt Aakoviog DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Shuhyh Luynithwu
GR | ®opuoéiro Apaympog DOP Formaggi dnpdwtjw Upwhinduu
[Mopvaccov NMwpbwunt
GR duortikt Atywvog DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shunhljh Eghtiwu
GR dvotikt Meydpov DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shuwnhljh Ukqupnt
GR | Xavid Kpntng IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) vutyw Yphwnhu
HU | Alf6ldi kamillaviragzat DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) U1dminh
Yuuihjjuhpugquin
HU Budapesti téliszalami IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Pniquykonh nhihuwjudh
HU Csabai kolbasz/Csabai IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Quipwh Ynjpu/ Qupwh
vastagkolbész Juunuglnppuu
HU Gonci kajszibarack IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qyniugh uyuhpupwugl
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
HU | Gyulai kolbasz / Gyulai IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Qnywh Ynjpuw/ Ynyywh
paroskolbész wwpnoinjpuu
HU Hajdusagi torma DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Zuynnipwgh winpdw
HU | Kalocsai fiiszerpaprika orlemény DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Qunswh $nrubpyuyphlju
onkukly
HU | Magyar szilirkemarha hus IGP Carni fresche (e frattaglie) Uwgyup unipydwphw hniy
HU | Makéi voroshagyma; Makoi DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwlnh Ynpnohwgyuiw,
hagyma Uwlnh hwgydw
HU Szegedi fliszerpaprika- DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Utgbtnh dnrubpyuuyphlju -
Orlemény/Szegedi paprika opikutly / Ukghinh
wuyphlu
HU Szegedi szalami; Szegedi DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Utkgbnh uwyudh, Ukqlinh
HU Szentesi paprika IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ukuunboh wuuyphluw
HU | Szdregi rozsatd IGP Fiori e piante ornamentali Unpkgh pndwwnn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IE Clare Island Salmon IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati L1tp Ujjiig Uwpunt
IE Connemara Hill lamb; Uain IGP Carni fresche (e frattaglie) Lnutdwpw 2hy 1k, Nika
Sléibhe Chonamara Cikp vntipdwipu
IE Imokilly Regato DOP Formaggi Ujunlyhih CEgunn
IE Timoleague Brown Pudding IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) (Ohunjhq Ppunit ®ninhliq
IE Waterford Blaa / Blaa IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Mupbpdnpny Fluw/ Fluw
biscotteria
IT Abbacchio Romano IGP Carni fresche (e frattaglie) Upwpphn (kndwtn
IT Acciughe sotto sale del Mar IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Usnigk unuinn uuyt gt Uwn
Ligure Lhgnipk
IT Aceto Balsamico di Modena IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Ustuinn Puyjuudhyn gh
Unntuw
IT Aceto balsamico tradizionale di DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Ustinn pujuudhyn
Modena wnpunhghnuwk nh Unphtw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Aceto balsamico tradizionale di DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uskwinn pujuudhlyn
Reggio Emilia wnpwnhghntwk nh (thighn
Edhihw
IT Aglio Bianco Polesano DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upn Ajutiyn Mnjkquin
IT Aglio di Voghiera DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upn gh Inghkpw
IT Agnello del Centro Italia IGP Carni fresche (e frattaglie) Ulykyn nk Lklnpn
Punuhw
IT Agnello di Sardegna IGP Carni fresche (e frattaglie) Uyt n nh Uwppbiyu
IT Alto Crotonese DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ujunn YUpnunnukqk
IT Amarene Brusche di Modena IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Udwpkuk Ppniulk nh
Unntuw
IT Aprutino Pescarese DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uwnninhin Mkujupkqb
IT Arancia del Gargano IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upwishw k] Supquin
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Arancia di Ribera DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upwisju nh Othphpu

IT Arancia Rossa di Sicilia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Upwisju (bnuuw gh
Uhshihw

IT Asiago DOP Formaggi Uqhwgn

IT Asparago Bianco di Bassano DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uuwywnwgn Fjutlyn gh
Puuuwin

IT Asparago bianco di Cimadolmo IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uuwywnwgn pjutijn gh
Qhdwnninun

IT Asparago di Badoere IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uuywnwgn nh Pungnbpk

IT Asparago di Cantello IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uuywnwgn nh Yulnkyn

IT Asparago verde di Altedo IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uuywnwgn Yoyt gh
Ujnknn

IT Basilico Genovese DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Pughihyn QEunytqk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Bergamotto di Reggio Calabria - DOP Oli essenziali Ptnquunuun nh Nthgohn
Olio essenziale Yuwjwpnhw — Orhn
Eutighu
IT Bitto DOP Formaggi Fhunwnn
IT Bra DOP Formaggi FPnu
IT Bresaola della Valtellina IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Pohqunju nhjju
Jujunkj httw
IT Brisighella DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Pphqhglju
IT Brovada DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ponjunu
IT Bruzio DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ponighn
IT Caciocavallo Silano DOP Formaggi Gushnjuyw)n Uhjutn
IT Canestrato di Moliterno IGP Formaggi Qulhuinpwwnn nh
Unihwnkntun
IT Canestrato Pugliese DOP Formaggi Juthuinnpwwnn Nnijkqk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Canino DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Yutthuin
IT Cantuccini Toscani/Cantucci IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Yulinnisshtth Snuljuitih/
Toscani biscotteria Yutnnissh Snuljwith

IT Capocollo di Calabria DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Yhkwnlnyn nh Ywjwpphw

IT Cappellacci di zucca ferraresi IGP Pasta Quuuykjwssh nh gnijju
dtnwuntqh

IT Cappero di Pantelleria IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Juuyuytnn nh Mubnbkphw

IT Carciofo Brindisino IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yunsndn Pphuinhqhtin

IT Carciofo di Paestum IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yunsndn nh NEunnid

IT Carciofo Romanesco del Lazio IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yunsndn (ndwtikuln ny
Lwughn

IT Carciofo Spinoso di Sardegna DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yunsndn Uyhtingn nh
Uwnphyu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Carota dell'Altopiano del Fucino IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yunnunk I}hu'[llmnulhulhn
nk] dnighn

IT Carota Novella di Ispica 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yupnuw Lnykju gh
Puyhlw

IT Cartoceto DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Yunwnnskinn

IT Casatella Trevigiana DOP Formaggi Juquunbjju Snkyhghwutiwu

IT Casciotta d'Urbino DOP Formaggi Yuonintinu 1 Nipphlin

IT Castagna Cuneo IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yuunwljw Yniukn

IT Castagna del Monte Amiata IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yuunwljw i) Unbnk
Udhwinw

IT Castagna di Montella IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yuuwnwljw nh Untnbjju

IT Castagna di Vallerano DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Juuwnwlyjw nh Ywnwtn

IT Castelmagno DOP Formaggi Juuwnbjdwiyn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Chianti Classico DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Yhwlnh Yywuhlyn
IT Ciauscolo IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Qhwniuljnn
IT Cilento DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ohjklnn
IT Ciliegia dell'Etna DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ohjhtow I}h]_,EU‘lillll
IT Ciliegia di Marostica IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ohihkow nh Uwpnunhljw
IT Ciliegia di Vignola IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ohihkow nh 9hiynjw
IT Cinta Senese DOP Carni fresche (e frattaglie) Qhtiinw Uklikqk
IT Cipolla bianca di Margherita IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qhwynjw pjutiju nh
Uwngtphunw
IT Cipolla Rossa di Tropea — IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qhynjju (tnuw gh Senybw
Calabria Yuqupphw
IT Cipollotto Nocerino DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qhwnjnuninn Lnskphtn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Clementine del Golfo di Taranto IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Y kuknhik gk 9npdn gh

Swnwlitnn

IT Clementine di Calabria 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Y kukunhuk nh Ywwpphw

IT Collina di Brindisi DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unjjhtw gh Pohtinhqh

IT Colline Pontine DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unj htk Mnbnhtk

IT Colline di Romagna DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unj huk gh ndwiyw

IT Colline Salernitane DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unj huk Uwbnthnwik

IT Colline Teatine DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unjhuk Skwnhtk

IT Coppa di Parma IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ynuyyyw nh Mundw

IT Coppa Piacentina DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) UYnyuyw Nhwuklinhtiw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Coppia ferrarese IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Ynuyuyhw SEnwnkqk
biscotteria

IT Cotechino Modena IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ynunklhtin Unpkiw

IT Cozza di Scardovari DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Unggw nh Ujupynjuph

IT Crudo di Cuneo DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unninn nh Ynitikn

IT Culatello di Zibello DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unijwwnkyn nh 2hpkn

IT Dauno DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ywuniin

IT Fagioli Bianchi di Rotonda DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwgnih Phwlihh nh
[Mnwnnunu

IT Fagiolo Cannellino di Atina DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwyon|n Ywuuk) hn nh
Uwnhtw

IT Fagiolo Cuneo IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Hwonin Uniuikin
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Fagiolo di Lamon della Vallata IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwonin nh Lunint phijjw
Bellunese Juwjuwnw Fhjniukqb

IT Fagiolo di Sarconi IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwonin nh Uwnlnuih

IT Fagiolo di Sorana IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwynin nh Unpwtiw

IT Farina di castagne della DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Swphtiw nh Juunwiyk
Lunigiana nhjju Lnitithghwtiw

IT Farina di Neccio della DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwuphtiw gh LEsshn nljw
Garfagnana Qundwiyymiiwm

IT Farro della Garfagnana IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwon phijju Fwnhwiyuiw

IT Farro di Monteleone di Spoleto DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwnn nh Untunbtnuk nh

Uuntwnn
IT Fichi di Cosenza DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shyh nh Unqlugu
IT Fico Bianco del Cilento DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shyn Ajulilyn nty Qhjkunn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Ficodindia dell'Etna DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shynghunhw I}hL’Emhul
IT Ficodindia di San Cono DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Shynghunhw nh Uwt Ynbn
IT Finocchiona IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dhunlyhntw
IT Fiore Sardo DOP Formaggi dhnpk Uwpnn
IT Focaccia di Recco col formaggio IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Snljussw nh EYn Yng
biscotteria $nndwgon
IT Fontina DOP Formaggi dntinhtuwm
IT Formaggella del Luinese DOP Formaggi dnpuwgekjm nky Lnthutqk
IT Formaggio di Fossa di Sogliano DOP Formaggi dnpdwgon nh dnuuw nh
Unjjutn
IT Formai de Mut dell'Alta Valle DOP Formaggi $npuwh nk Unun b Upnw
Brembana Ju bk Pobdputiu
IT Fungo di Borgotaro IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dniuign nh Pnngninwnn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Garda DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Qupnu
IT Gorgonzola DOP Formaggi Qnngnudnju
IT Grana Padano DOP Formaggi Gnuwbw Munwun
IT Insalata di Lusia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Puwjmwnw nh Lnighw
IT Irpinia - Colline dell'Ufita DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) bouyhthw — Ynjhuk
k] Midphwnwm
IT Kiwi Latina IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yhnith Lunhtw
IT La Bella della Daunia DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lw Phjju Yhjju Fwnitihw
IT Laghi Lombardi DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Lwgh Lodpwunnh
IT Lametia DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Lwubphw
IT Lardo di Colonnata IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lwnnn nh YUnpnbbwwnw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Lenticchia di Castelluccio di IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ltuwnhpphw gh
Norcia YQuuwnbnissn nh Lnpgu

IT Limone Costa d'Amalfi IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lhuntk YUnunw I}'Udm]_il)b

IT Limone di Rocca Imperiale IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lhuntk gh nljju
huwtphuk

IT Limone di Siracusa IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lhuntk nh Uhpulniqu

IT Limone di Sorrento IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lhuntk h Unnknnn

IT Limone Femminello del Gargano IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lhunut $tddhubyn gk
Qupquun

IT Limone Interdonato Messina IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lhunuk Puwnbtpyntwnn
Utuuhtiwm

IT Liquirizia di Calabria DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Lhynithphghw nh Ywjwpphw

IT Lucca DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Lojjuw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Maccheroncini di Campofilone IGP Pasta Uwlytpntshuh gh
Qudwndhinuk
IT Marrone del Mugello IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnnntk i Uniglyn
IT Marrone della Valle di Susa 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnpnik nhjju Twik nh
Uniqu
IT Marrone di Caprese Michelangelo DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnpnnik nh Yuynkqk
Uhytjutebkin
IT Marrone di Castel del Rio IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnpnik nhUwunk] gl
[*hn
IT Marrone di Combai IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnpnuk nh Rndpuy
IT Marrone di Roccadaspide IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnpnik nh
(knljljunuuyhyk
IT Marrone di San Zeno DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnnntk nh Ut Qkun
IT Marroni del Monfenera IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnnnth nk] Unbdbunw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Mela Alto Adige; Siidtiroler IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utjw Ujinn Unhok,
Apfel Unipnhpnitin Uwdb
IT Mela di Valtellina IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utjw gh wjnbjhtw
IT Mela Rossa Cuneo 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ukjw (fnuw Ynitkn
IT Mela Val di Non DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utjw 9y gh Unh
IT Melannurca Campana IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ukjwbtninju Yudywbw
IT Melanzana Rossa di Rotonda DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ukjubgubw (knuw gh
[Mnwnnunu
IT Melone Mantovano IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uknuk Udwtnnguin
IT Miele della Lunigiana DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Uhlk ghipu Lotihpwtw
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
IT Miele delle Dolomiti Bellunesi DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Uhlk gl k npndhnh
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Pl niiikgh
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Miele Varesino DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Uhljk Ywpkghun

lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

IT Molise DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unjhqk

IT Montasio DOP Formaggi Untiinnughn

IT Monte Etna DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Untiink Eunntiw

IT Monte Veronese DOP Formaggi Untunk 9tpnutqk

IT Monti Iblei DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Unuwnh bpith

IT Mortadella Bologna IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unnununbjjw Pnniyu

IT Mortadella di Prato IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unnununbjjw gh Mpwnn

IT Mozzarella di Bufala Campana DOP Formaggi Unguntjjw nh Pnrdwju

Judwywiw
IT Murazzano DOP Formaggi Uninugutin
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Nocciola del Piemonte; Nocciola IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Ungnjw i) Mhuntunk,
Piemonte ‘Lngnju Mhuntnk
IT Nocciola di Giffoni 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Unsnjw nh Qhdntih
IT Nocciola Romana DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Unsnju (rndwbiw
IT Nocellara del Belice DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unstkjjunw nk] Phijhsk
IT Nostrano Valtrompia DOP Formaggi ‘Lnunpwiin Jwjnpndyhw
IT Oliva Ascolana del Piceno DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati O1hyw Uulnjubiw nly
Mhskun
IT Pagnotta del Dittaino DOP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nuiynuinw ) Thunnwjun
biscotteria
IT Pampapato di Ferrara/Pampepato IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o NMudywwywwnn nh
di Ferrara biscotteria $tnnunw/ NMudyhuuwwnn nh
dtinnwinw
IT Pancetta di Calabria DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) NMuustnnw nh Yuupphw
IT Pancetta Piacentina DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) NMuwugknnw Nhwskunhtw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Pane casareccio di Genzano IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nk juqunbkssn nh
biscotteria Qkliguiin

IT Pane di Altamura DOP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o NMuuk nh Upnudninw
biscotteria

IT Pane di Matera IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nutk nh Twnknw
biscotteria

IT Pane Toscano DOP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nubk Snuljutin
biscotteria

IT Panforte di Siena IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nubdnonk nh Uhkuw
biscotteria

IT Parmigiano Reggiano DOP Formaggi NMundhpwin [thoowln

IT Pasta di Gragnano IGP Pasta NMwuwnw nh Fnwbyjuwin

IT Patata dell'Alto Viterbese IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuinwljw I}hL'U;Lmn

Jhunbnphqb
IT Patata della Sila 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuinwinw nlijju Uhjw
IT Patata di Bologna DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati

NMuwwnwwnw nh Fnjnbju
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Patata novella di Galatina DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuwwnwwnw tnykjju nh
Quubinhtw

IT Patata Rossa di Colfiorito IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuunuwinw (rnuuw gh
tn phnphun

IT Pecorino Crotonese DOP Formaggi NEynphun Ynnunukqk

IT Pecorino delle Balze Volterrane DOP Formaggi NMEYnphun nhj bk Fuygk
Injnbknutk

IT Pecorino di Filiano DOP Formaggi NMEYnphun nh Shihwin

IT Pecorino di Picinisco DOP Formaggi NEYnphun nh Nhshthuln

IT Pecorino Romano DOP Formaggi MEYnphun (Fndwn

IT Pecorino Sardo DOP Formaggi NMEynphun Uwpnn

IT Pecorino Siciliano DOP Formaggi MtYynphun Uhshihwun

IT Pecorino Toscano DOP Formaggi MEYnphun Snuljuuin

IT Penisola Sorrentina DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) NtLuhgnju Unnntunhtw

IT Peperone di Pontecorvo DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMtwtpntk nh Mnunklinnyn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Peperone di Senise IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nhwbkenuk nh Ukuhqb
IT Pera dell'Emilia Romagna IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NEnw I}hl'h[h]bul Ondwiyw
IT Pera mantovana IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nhpw dwinnuiw
IT Pesca di Leonforte IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMbuljw nh Linudnnink
IT Pesca di Verona IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ntulw nh 4knntiw
IT Pesca ¢ Nettarina di Romagna IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMbuluw E Vhknnnwphtw nh
Mndwibyw
IT Pescabivona IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMtulwphyntiw
IT Piacentinu Ennese DOP Formaggi NMhuwskunhunt Eutikqk
IT Piadina Romagnola / Piada IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nhwnhtw ndwiynju/
Romagnola biscotteria Nhunu fndwiynpu
IT Piave DOP Formaggi Mhwyt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Pistacchio verde di Bronte DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nhuwnwpphn Ytenk nh
Ponunk
IT Pomodorino del Piennolo del DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nnunnynphtn k) Mhkuunn
Vesuvio k) dhqnulhn
IT Pomodoro di Pachino IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NnuUnnnpn nh Mwlhin
IT Pomodoro S. Marzano dell'Agro DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nnunnnpn U. Uwungwiin
Sarnese-Nocerino I}hu'Ulqnn Uwntikqh
‘Unskiphtn
IT Porchetta di Ariccia IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nnnykwnwnw nh Unhssw
IT Pretuziano delle Colline DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Npkwinnighwtn gk Ynhuk
Teramane Skpwdwik
IT Prosciutto Amatriciano IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Npnoniininn Udwinphswiin
IT Prosciutto di Carpegna DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) MNpnoniininn nh Yunykiyw
IT Prosciutto di Modena DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) MNpnoniininn nh Unphbw

EU/AM/Allegato X-A/it 72




Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Prosciutto di Norcia IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) MNpnoniininn nh ‘Lnnsw
IT Prosciutto di Parma DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Npnoniininn nh Mwndw
IT Prosciutto di S. Daniele DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Npnoninnn nh U. Twthb b
IT Prosciutto di Sauris 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) MNpnponiininn nh Uwniphu
IT Prosciutto Toscano DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) MNpnoniininn Snuljuiin
IT Prosciutto Veneto Berico- DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) MNpnoniininn Ykthinn
Euganeo PEphyn-Eniquutn
IT Provolone del Monaco DOP Formaggi NMnnyninuk ) Untwln
IT Provolone Valpadana DOP Formaggi NMnnyninuk duwjyunuiwm
IT Puzzone di Moena / Spretz Tzaori DOP Formaggi Mniggnut nh Unktuw/ Uyntg
Ownph
IT Quartirolo Lombardo DOP Formaggi Uniwnwnhpwn Lndpwnnn
IT Radicchio di Chioggia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Oruinhyhn nh Yhnoow
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Radicchio di Verona IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati (ruinhlyhn gh YEpntw
IT Radicchio Rosso di Treviso IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Orwinhlyhn (bnun nh
Sntyhqn
IT Radicchio Variegato di IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Mwunhlhjhn Qupkqunn nh
Castelfranco Yuuwnwdrullyn
IT Ragusano DOP Formaggi Mtwgniquiin
IT Raschera DOP Formaggi Nwulknw
IT Ricciarelli di Siena IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o (Yhsswnbyh gh Uhkuw
biscotteria
IT Ricotta di Bufala Campana DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti (hynunnw nh Pocduqm
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Yunluyubiu
IT Ricotta Romana DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti hnununu Dndwtw
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
IT Riso del Delta del Po IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati (Yhgn gt Fwpnw ) Mn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Riso di Baraggia Biellese e DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati (Yhgn gh Pwpwgow Phtitqk
Vercellese Edtnskykqk
IT Riso Nano Vialone Veronese 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati (thqn ‘Lwtn Yhwnuk
dbtnnukqk
IT Riviera Ligure DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) (thyhtpw Lhgnink
IT Robiola di Roccaverano DOP Formaggi [nphnjw gh (Inljjuybnuin
IT Sabina DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uwphtiw
IT Salama da sugo IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjudw nu unign
IT Salame Brianza DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwpuuk Pphutigu
IT Salame Cremona IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjuutk Ynkuntiw
IT Salame di Varzi DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjwuk nh dwngh
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Salame d'oca di Mortara IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwyudk I},Opl,u nh
Unpunwnu
IT Salame Felino 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjuuk dEhtin
IT Salame Piacentino DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjwuk NMhuwoklnhtin
IT Salame Piemonte IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjuutk Mhtdntnk
IT Salame S. Angelo IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjuut Uwt Uhgkn
IT Salamini italiani alla cacciatora DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwjwuhith hinwhwith wjjw
Jusswinnpu
IT Sale Marino di Trapani IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uwjk Uwphtin nh Spuyutth
IT Salmerino del Trentino IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Uwdtphtin nky Spknhin
IT Salsiccia di Calabria DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwuhssw nh Yuwjwpphw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Salva Cremasco DOP Formaggi Uwdu Untkdwuln

IT Sardegna DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uwnypkiyu

IT Scalogno di Romagna IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uluyniyn gh OGndwiyw

IT Sedano Bianco di Sperlonga 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utnuin Fhwilyn gh
Uy tinjniqu

IT Seggiano DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Utgowlin

IT Silter DOP Formaggi Uhjintn

IT Soppressata di Calabria DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unypkuwnw nh Ywjwpphw

IT Sopréssa Vicentina DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unwynbuw dhskinhtiw

IT Speck Alto Adige / Stidtiroler IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uykl Upunn Unholy/

Markenspeck / Siidtiroler Speck Unipnhpnikn Uwnlkiuugkly/

Uninpunhpnin Uyl

IT Spressa delle Giudicarie DOP Formaggi Uyrtuw gk Qnighjupht
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Squacquerone di Romagna DOP Formaggi Upniwpnitnnut nh

Mndwibyw

IT Stelvio; Stilfser DOP Formaggi Uwnkyhn, Unhjputn

IT Strachitunt DOP Formaggi Uwnnwljhunntin

IT Susina di Dro DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uniqhtw h Fpn

IT Taleggio DOP Formaggi Swkigon

IT Tergeste DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Stpotuntk

IT Terra di Bari DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Stow nh Puph

IT Terra d'Otranto DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Sknw I}'Ompmhmn

IT Terre Aurunche DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Stnk Uninniuyb

IT Terre di Siena DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Stnk nh Ujkbw

EU/AM/Allegato X-A/it 78




Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

IT Terre Tarentine DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Stnk Swnkunhuk

IT Tinca Gobba Dorata del Pianalto DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Shtlju Gnppw Innwinw nhiy

di Poirino NMhwbwjnn nh Mnhphtn
IT Toma Piemontese DOP Formaggi Snuw Mhtuntnkqk
IT Torrone di Bagnara IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Snonuk nh Fubjunw
biscotteria

IT Toscano IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Snuljuin

IT Trote del Trentino IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Sonunk nt Spklnhiin

IT Tuscia DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Snipow

IT Umbria DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Mudpphw

IT Uva da tavola di Canicatti IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NuJw nu nwynju gh

Yuuhjuwwnwnh
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Uva da tavola di Mazzarrone IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Mijw nu tmunju gh
Uwddwnnubk
IT Uva di Puglia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NuJw gh Mnihw
IT Val di Mazara DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Juw nh Uugunw
IT Valdemone DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Jupuntk
IT Valle d'Aosta Lard DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Juy & I}'Unumul Lwny
d'Arnad/Vallée d'Aoste Lard I}'Unhmr}/‘{mub I}'Unumh
d'Arnad Lwnn i, Untiun,
IT Valle d'Aosta Fromadzo DOP Formaggi Juk I}'U.numul dondwdn
IT Valle d'Aosta Jambon de Bosses DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Juk I}'U.numul S8wupnl gk
Pnuuhu
IT Valle del Belice DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) 10t Phjhsk
IT Valli Trapanesi DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Juwh Sowywutgh
IT Valtellina Casera DOP Formaggi Juwunk) htw Yugknw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
IT Vastedda della valle del Belice DOP Formaggi Juuwnbnnu nhjjuw Juyk nk
Fhjhsk
IT Veneto Valpolicella, Veneto DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) JhEutwnn dwjynihsbyu,
Euganei e Berici, Veneto del Jkubkwnn Eniqubikh k
Grappa Ptphsh, dkubknn gt
Gnuyuu
IT Vitellone bianco dell'Appennino IGP Carni fresche (e frattaglie) Jhubniy ppuityn
centrale nt) Uwyukhiin skinpugk
IT Vulture DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Jninnink
IT Zafferano dell'Aquila DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Qupdtinwiin I}hu'U;thLul
IT Zafferano di San Gimignano DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Qupdtnwitin nh Uulb
Qhuhiywtn
IT Zafferano di Sardegna DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Qudpdtnwin nh Uunpkyw
IT Zampone Modena IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Quuiynuk Unpkuw
LV Carnikavas négi IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati 8wnthjwuywu ukgyh
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
LV Latvijas lielie pelekie zirni DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Lwwnyjhwu (htht whEyhk
qhnlgh
LT | Daujény naminé duona IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o TFwnykth twdhtk pnintw
biscotteria
LT | Lietuviskas varskés siiris IGP Formaggi Lhtwnnuhojuu Jupoljku
uniphu
LT Liliputas IGP Formaggi Lhihwyniwnwu
LT Seiny / Lazdijy krasto medus / DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Utjuny/Lugnhynt §owownn
Miod z Sejneﬁszczyny/ lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Utnniw/ Uhnin q
Yozdziejszczyzny ubjukyushth/ Lnqpdhtypshith
LT Stakliskes IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uwnulihoytu
LU Beurre rose - Marque Nationale DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ptp png — Uwipp Luuhntwy
du Grand-Duché¢ de Luxembourg nnt @pnt Hnio np
Ljnipundpnip
LU Miel - Marque nationale du DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Uhkq - Uwuppp twuhntiugg

Grand-Duché de Luxembourg

lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

ynt Gpnu-Hnk np
Ljnipundpnip
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
LU Salaisons fumées, marque IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwigntt $ynudl, dwppp
nationale grand-dUChé de hmul—lnhm]_ qpnh_l’}]n]_z nn
Luxembourg Ljnpubdpnip
LU Viande de porc, marque nationale IGP Carni fresche (e frattaglie) Jhjwliy nk wnp, dwpp
grand-dUChé de Luxembourg hmuhnhml qpnh-r}]n]_z]: I}E
Lynipubidpnip
NL Boeren-Leidse met sleutels DOP Formaggi Popku-Luynop Ubkp ojiniptju
NL Brabantse Wal asperges DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ppuipuiigk dw wuyytindtu
NL De Meerlander IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Tk Ukbppwugbp
NL Edam Holland IGP Formaggi Enwd Znjuun
NL | Gouda Holland IGP Formaggi vwninu Znjutin
NL | Hollandse geitenkaas IGP Formaggi Znjubnup pwynkujuu
NL Kanterkaas; Kanternagelkaas; DOP Formaggi Qubnbkpluu,
Kanterkomijnekaas Qubnbkptwjubjuu,
Qubnbkpnduwyupluu
NL | Noord-Hollandse Edammer DOP Formaggi ‘Lnpr-Znjwinuk Epudkp
NL | Noord-Hollandse Gouda DOP Formaggi ‘Lnp-Znjwinuk vuninu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
NL | Opperdoezer Ronde DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Owtpynigkp Cnunk
NL Westlandse druif IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Jhuwnjwugub npuyd
PL Andruty kaliskie IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uungonunh Jujhulht
biscotteria
PL Bryndza Podhalanska DOP Formaggi Pphudw Mnpluwjuyiyuljw
PL Cebularz lubelski IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Utpnywy nipkjulh
biscotteria
PL Chleb pradnicki IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Iuitp wonnuhgyh
biscotteria
PL | Fasola korczynska IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwunju Ynnshiyuju
PL Fasola Pigkny Ja$ z Doliny DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwunju OjLuljuh 8wy q
Duna_]: ca/ Fasola z DOllny r}.n]_hhl—l r}n]_hul]gm/ j)mun]_ul
Dunajca q M hth Tnibwygu
PL Fasola Wrzawska DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwunjuw Idwdulju
PL Jablka grojeckie IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Swpnijw qonijkgyk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PL Jabtka tackie IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Swpniju ninbiglk
PL Jagnigcina podhalanska IGP Carni fresche (e frattaglie) Swqlykushtiw
wynnuwjuijujw

PL Karp zatorski DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Yuny qunpulh

PL Kietbasa lisiecka IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Yhbknipwuw 1hojkglhu

PL Kotocz $laski/kotacz §laski IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Unniny o1ntiuljh/Ynniwy
biscotteria ointiulh

PL Miod drahimski IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujniy nowhhduljh
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

PL Miod kurpiowski IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujniny §ninyhnyuyh
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

PL Midd wrzosowy z Borow IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujniy ydnunyh q Fnoniy

Dolnoslgskich lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Anpinynuulhju
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

PL Obwarzanek krakowski IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Opjwdwiky Ypwlnduyh
biscotteria

PL | Oscypek DOP | Formaggi Oughwyty

PL Podkarpacki miod spadziowy DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Nnpjunywuljh djniy
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) unyuepnih

PL Redykotka DOP Formaggi [rEnhlniju

PL | Rogal $wigtomarcinski IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o (nquy ojEutiinndwnshyulh
biscotteria

PL Ser korycinski swojski IGP Formaggi Utin Ynpshyuljh udnjuljh

PL Sliwka szydtowska IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati C1hyyw shynindulju

PL Suska sechlonska IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Untufw ubjuniyulju

PL Truskawka kaszubska lub IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Spntujudju jupnipulju

Kaszébsko maléna Lp qmzhpul_ln dm]_hhul
PL | Wielkopolski ser smazony IGP Formaggi b ynynjulh ubkn udwdnth
PL Wisnia nadwislanka DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Jholyw twnhojuju
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Stato | Denominazione di cui € chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Alheira de Barroso-Montalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Upbkjpw p Punngn
Untwnnukqpk
PT Alheira de Mirandela 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Upbkjpw nk Uhpuigbjw
PT Alheira de Vinhais 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Upkhpw nk Thiywhu
PT Ameixa d'Elvas DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Udbjpw I}'T:Lqmu
PT Ameéndoa Douro DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Udktnnw Fnnipn
PT Ananés dos Agores / Sdo Miguel DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ubwbwu nnu Uunpbw/Uwn
uhgly
PT Anona da Madeira DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ulintw nu Uwnljpw
PT Arroz Carolino das Lezirias IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unnq Yuipnihtin quq
Ribatejanas Liqhphwu Nthpunbdwiuu
PT Arroz Carolino do Baixo IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unnq Yunnjhun nn Fujpn
Mondego Unlinhgn
PT Azeite de Moura DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uqljunk nk Unipw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Azeite de Tras-os-Montes DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uqbjnk nk Spwig-niu-
Unuwntu
PT Azeite do Alentejo Interior DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ugbjnt gn Ujkunkdn
bPuwnbkphnp
PT Azeites da Beira Interior (Azeite DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ugbjnt qu Pijpu
da Beira Alta, Azeite da Beira buwnbphnp (Uqkpnk nu
Baixa) Phpw Upinw, Ughjnk nu
Phjpu FPuypw)
PT Azeites do Norte Alentejano DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ugbjuintu nn Unpunk
Ujkunbkdwuun
PT | Azeites do Ribatejo DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ugbjntu nn (Fhpunbkdn
PT Azeitona de conserva Negrinha DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ugtyjunntw nt Yntubnju
de Freixo Ukignhyw nt $nkjon
PT | Azeitonas de Conserva de Elvas e DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ugbtyjunntwu gk Ynbubknduw
Campo Maior nt Epduu h Ywdyn Uwynn
PT Batata de Tras-os-Montes IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Pwtnunu it Snwiq-oq-
Unuwnbtu
PT Batata doce de Aljezur IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Punnunw nnup gk

Ujdtqnin
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Borrego da Beira IGP Carni fresche (e frattaglie) Pnntgn nu Phjpw
PT Borrego de Montemor-o-Novo IGP Carni fresche (e frattaglie) Pnntgn nk Untnbkdnp-o-
‘Unyn
PT Borrego do Baixo Alentejo IGP Carni fresche (e frattaglie) Fnnkgn nn Fuyon Ujkunbkdn
PT Borrego do Nordeste Alentejano IGP Carni fresche (e frattaglie) Fnnkgn nn ‘Unnpkunk
Ujkunbkdwun

PT | Borrego Serra da Estrela DOP Carni fresche (e frattaglie) FPnnkgn Uknw nu Eunpbju

PT Borrego Terrincho DOP Carni fresche (e frattaglie) Pnntgn Sknhlton

PT Butelo de Vinhais; Bucho de IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Pninbn nk Yhiywyu, Pnion
:/@nﬁa?s; Chouri¢o de Ossos de nt dhiyuyju, Cnniphun nk

mhais Ounu gt dhlyuyu

PT Cabrito da Beira IGP Carni fresche (e frattaglie) Yupphwnn nu Akjpu

PT Cabrito da Gralheira IGP Carni fresche (e frattaglie) Yuwpphwunn nu Gpupljpu

PT Cabrito das Terras Altas do IGP Carni fresche (e frattaglie) Yuwpphwun nuu Sknwu
Minho Ujnnuu nn Uhlyn

PT Cabrito de Barroso IGP Carni fresche (e frattaglie) YQuwpphwun nk Fupngn

PT Cabrito do Alentejo IGP Carni fresche (e frattaglie) YQuwpphwun nn Ujkuntdn

PT Cabrito Transmontano DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuwpphwun Spuudntitnwiin
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

PT Cacholeira Branca de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Yuon jpw Pputiljw gk
NMnpunwbkqpk

PT Capao de Freamunde IGP Carni fresche (e frattaglie) Yuwywn nt dptwdniunk

PT Carnalentejana DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuntwkunbkdtiw

PT | Carne Arouquesa DOP Carni fresche (e frattaglie) Yupuk Unnnijkqu

PT Carne Barrosa DOP Carni fresche (e frattaglie) YQupth Funnqu

PT Carne Cachena da Peneda DOP Carni fresche (e frattaglie) Jupuk Yuwpktw nu NEuknw

PT Carne da Charneca DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuptk nw Cwnublju

PT Carne de Bisaro Transmontano; DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuipuk nk Phqupn

Carne de Porco Transmontano Spuwludntiinwiin, Gupk nk

Nnnln Spwtiudntitnutin

PT Carne de Bovino Cruzado dos IGP Carni fresche (e frattaglie) Yupuk 9 Pndhuin Upniqugn

Lameiros do Barroso nnu Lwdkjpnu nn Auinngn

PT Carne de Bravo do Ribatejo DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuptk gt Pown nn
Chpwnbkdn

PT Carne de Porco Alentejano DOP Carni fresche (e frattaglie) YQuptuk nk Mnnln
Ujkunbkdwtn

PT | Carne dos Agores IGP Carni fresche (e frattaglie) Yuipuk nnq Uunpku

PT Carne Marinhoa DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuipuk Uwphiynw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

PT Carne Maronesa DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuptk Uunntkqu

PT Carne Mertolenga DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuptk Ukninnjkiqu

PT Carne Mirandesa DOP Carni fresche (e frattaglie) Yuptk Uhpwinkqu

PT Castanha da Padrela DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati YJuunklyu nu Munpbjw

PT Castanha da Terra Fria DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati YGuunkiyu nu Skpw Sphw

PT Castanha dos Soutos da Lapa DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yuunkiyw nnu Unninnu
nu Luwyw

PT Castanha Marvao-Portalegre DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati YGuunkiyn Uwnjun-
NMnpunwtqpk

PT Cereja da Cova da Beira IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ubkpkdw nu UnJw nu
Phjpu

PT Cereja de Sao Julido-Portalegre DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ubkpkdw nt Unt 2n1jhwn-
NMnpunwtkqpk

PT Chouriga de Carne de Barroso- IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphuw nk Ywpth pk

Montalegre Punngn-Unittunu kgph

PT Chouri¢a de Carne de Melgaco IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cninphuw nk Yupth ok

Utkjquun
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Chouric¢a de Carne de Vinhais; IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cninphuw nk Ywpth ok
Linguica de Vinhais 9hiyuyu, Lhugnihup npyn
Jhyuyu
PT | Chouri¢a de sangue de Melgaco IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphuw ok ukgh ok
Utkjquun
PT | Chouri¢a Doce de Vinhais IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphuw Ynuk gk Thiguyu
PT Chouri¢o Azedo de Vinhais; IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphun Ugtnn nk
Azedo de. Vinhais; Chourigo de 9hyuyu, Ugqtinn nk dhyuyu,
Pao de Vinhais Cnniphun ok Mwn ok
Jhyuyu
PT Chourigo de Abdbora de Barroso- IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphuw nk Upwpnpu nk
Montalegre Pupngni-Unittnwkgph
PT Chourigo de Carne de Estremoz e IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphun nk fuptk ok
Borba Euwnpbung k Foppu
PT Chourico de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphun nk Mopunw kgpk
PT Chourico grosso de Estremoz e IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphun gpnun ok
Borba Euwnptiung k Poppu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Chourico Mouro de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Cnniphun Unnipn gk
NMnpunwbkqpk
PT Citrinos do Algarve IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhwuphunu gn Ujqupyk
PT | Cordeiro Mirandés / Canhono DOP Carni fresche (e frattaglie) Unnpptjpn Uhpwunbu/
Mirandés YJuiyntn Uhpwuntu
PT | Cordeiro Bragangano DOP Carni fresche (e frattaglie) Unpnbkpn Fpuquiuwin
PT Cordeiro de Barroso; Anho de IGP Carni fresche (e frattaglie) Unppbjpn nk Funngn, Uign
Barroso; Cordeiro de leite de nt Pwnngn, Unpybkjpn b
Barroso 1Eunk nt Funngn
PT Farinheira de Estremoz ¢ Borba IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwphuljpw nt Bunpbdng k
Fnppw
PT Farinheira de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) dwphuljpw nk Mnpunukgpk
PT Linguica de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lhugnthuw gk Mnpunw kgpk
PT Linguica do Baixo Alentejo; IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lhugnithuw nn Puypn
Chourigo de carne do Baixo Ujkuwnkdn, Cnniphun gk
Alentejo Jupuk nn Puyon Ujktnkdn
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Stato | Denominazione di cui € chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Lombo Branco de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lnupn Ppkuln nk
NMnpunwbkqpk
PT Lombo Enguitado de Portalegre 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lnupn Bughwnwnn nk
NMnpunwbkqpk
PT Maga Bravo de Esmolfe DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwuw Powyn nk Euunjdk
PT Maga da Beira Alta IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwuw nk Aijpu Ujinw
PT Maga da Cova da Beira IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwuw nu Unjw gk Phjpu
PT Magca de Alcobaca IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwuw gt Ujnpuuw
PT Magca de Portalegre IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwuw nt Mnpunwikgpk
PT Magca Riscadinha de Palmela DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwuw thujunhyw gk
NMudbiw
PT Maracuja dos Acores/S. Miguel DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwnuljnidu nnq Uunphw/U.
Uhgly
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Mel da Serra da Lousa DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nu Ukpw nu Lniqu
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
PT Mel da Serra de Monchique DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nqu Skow nk Unbphlk
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
PT Mel da Terra Quente DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nqu Skpw Yknk
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
PT Mel das Terras Altas do Minho DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut quu Skpwu Ujinuu gn
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Uhiyn
PT Mel de Barroso DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nk Puinngn
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
PT Mel do Alentejo DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nn Ujkunkdn
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
PT Mel do Parque de Montezinho DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nn Mwunyk gk
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Unlinkghiyn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Mel do Ribatejo Norte (Serra DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nn (thpuinkdnt Unpsk
d'Aire, Albufeira de Castelo de lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) (Ukpw i Untp, Upniplypu
Bode, Bairro, Alto Nabao) nk Ywunkpn gk Pnonk,

FPuynn, Uniinn Lwipwin)

PT Mel dos Agores DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ut nniq Uunpliu

lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

PT Meloa de Santa Maria — Acores IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utjnw nk Uwbnnw Uwphw
— Uunptu

PT Morcela de Assar de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unpuljw nt Uuwp gk
NMnpunwtgpk

PT Morcela de Cozer de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unpuljw gt Ynukn gk
NMnpunwtgpk

PT Morcela de Estremoz e Borba IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unpukjw nt Bunnbidng k
Fnppw

PT Ovos Moles de Aveiro IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Oynu Unjtu nk Udljpn

biscotteria

PT Paia de Estremoz e Borba IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nujw nk Eunpliung £

Fnppw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Paia de Lombo de Estremoz e IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nuwjw nk Lndpn nk
Borba Euwnptidng k Pnppu
PT Paia de Toucinho de Estremoz e 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nujw nt Snniupyn gk
Borba Euwnntidng k Pnppu
PT Painho de Portalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nwhiyn gt Mnpunwkqpk
PT Paio de Beja IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nuyn nk Phdw
PT Pastel de Chaves IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o NMuwuwnk) ntit Cwdtu
biscotteria
PT Pastel deTentugal IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nwuntk) nk Sknniquy
biscotteria
PT Péra Rocha do Oeste DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NEkpw (fwpw nn Okunk
PT Péssego da Cova da Beira IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Mhutgn pu Undw nu Fhjpw
PT Presunto de Barrancos DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) NMnkqgnitnn nk Funwinu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Presunto de Barroso IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Mnkqniuwnn gl Punngn
PT Presunto de Camp Maior ¢ Elvas; IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Npkgninn gk Yudy Uwynn
Paleta de Campo Maior e Elvas h Ejduu, Nwbnw nk
Yudwn Uwynn h Ejduu
PT Presunto de Melgaco IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nnkqnitnwnn nt Ukjquun
PT Presunto de Santana da Serra; IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nnkqnitnn gt Uwbnwbw
Paleta de Santana da Serra nu Uknw, Muwjtwnw nk
Uwtinnutiw nw Utinu,
PT Presunto de Vinhais / Presunto IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Npkqniuwnn gl Thywyw/
Bisaro de Vinhais Mpkgniiinnn Fhqupn b
Jhiyuyu
PT Presunto do Alentejo; Paleta do DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Nnkqnitnn pn Ujknkdn,
Alentejo Nukwnw nn Ujkunkdn
PT Queijo de Azeitdo DOP Formaggi Ukjdn nk Ugqljnunt
PT Queijo de Cabra DOP Formaggi Ukjdn nk Ywpnw
Transmontano/Queijo de Cabra Snwludnnwn/ Ukjdn gk

Transmontano Velho

Qupnw Spwhudntnwn
dhpnt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Queijo de Evora DOP Formaggi Utjdn nt Eynpu
PT Queijo de Nisa DOP Formaggi Utjdn nk Lhqu
PT Queijo do Pico DOP Formaggi Utjdn nn Mhin
PT | Queijo mesti¢o de Tolosa IGP Formaggi Ukjdn Ukuwnhun nk Sninqu
PT | Queijo Rabagal DOP Formaggi Ukjdn (Fupwuwy
PT Queijo S. Jorge DOP Formaggi Utjdn U. dnpdtk
PT Queijo Serpa DOP Formaggi Ubjdn Ukpuyu
PT Queijo Serra da Estrela DOP Formaggi Ukjdn Uknw nw Eunnpbjw
PT Queijo Terrincho DOP Formaggi Ukjdn Stnhtign
PT Queijos da Beira Baixa (Queijo DOP Formaggi Ubkjdnu nu Fijpw Fujow
de Castelo Brar}co, Queij o (Ukydn b Yuuwnbne
Amarelo da Bglra B?.lxa, Queijo Ppuiiynt, Ukydn Udwplyn
Picante da Beira Baixa)
nu Fhjpu Fujow, Ukjdn
Mhjwbwnt nw FEjpu Fugou)
PT Requetjdo da Beira Baixa DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Oy dwun nu PEjpu Pwjpw

lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
PT Requeijao Serra da Estrela DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti (rEYEdwn Uknw nu
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Eunpbyw
PT Sal de Tavira / Flor de Sal de DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uwj nk Swyhpw/ $1np gk
Tavira Uwy b Sunfhpu
PT Salpicdo de Barroso-Montalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwyhpwn nk Punngn-
Untwnnukqpk
PT Salpicdo de Melgaco IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwyhpwn nt Ukjquun
PT Salpicao de Vinhais IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwyhpwn nk Thijuju
PT Sangueira de Barroso-Montalegre IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwighjpw nk Punngn-
Untwnukqpk
PT Travia da Beira Baixa DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Spuhw qu Phjpu Pwjrw
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
PT Vitela de Lafoes IGP Carni fresche (e frattaglie) Jhunkjw nk Ludnku
RO Magiun de prune Topoloveni IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwentl nk wypniuk
Snwnjnykuh
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
RO Salam de Sibiu IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwud nt Uhphnt
RO | Telemea de Ibanesti DOP Formaggi Sk kdbw nk Ppuutownh
SK | Klenovecky syrec IGP Formaggi Ykunytgyh Uhnkg
SK | Oravsky korbacik IGP Formaggi Onwyuljh Ynnpuishly
SK Paprika Zitava/Zitavské paprika DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Nuynphiu Fhnwu/
dhunwjulju ywyphljuw
SK | Skalicky trdelnik IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Ulwihgyh wnngbiyhly
biscotteria
SK | Slovenska bryndza IGP Formaggi Unykuuljw prhtidw
SK | Slovenska parenica IGP Formaggi Unytkuujuw yunkiuhgu
SK | Slovensky ostiepok IGP Formaggi Unykuulh opunytiwyny
SK | Tekovsky salamovy syr IGP Formaggi Siynduljh vwpuwdnygh uhn
SK | Zazrivské vojky IGP Formaggi Quqrhyulk ynjyh
SK | Zazrivsky korbacik IGP Formaggi Quqrhyuljh Ynopwishly
SI Bovski sir DOP Formaggi Pnyolh uhn
SI Ekstra devisko olj¢no olje DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Ejuwninw ntdhoyn opjsun ok
Slovenske Istre unytuulk hunnk
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

SI Kocevski gozdni med DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti YnskJulh gnqruh dkn
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

SI Kranjska klobasa IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ypwiljuljw §jnpuuw

SI Kraska panceta IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ynwolju yuhghnw

SI Kraski med DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ynwipljh Ukn
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

SI Kraski prsut IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ynwisljh ynonin

SI Kraski zaSink IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ynwiplh quohtly

SI Mohant DOP Formaggi Unjuwwn

SI Nanoski sir DOP Formaggi ‘Lwlinglh uhn

SI Piranska sol DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) NMhnwbuljw uny
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
SI Prekmurska Sunka IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Motjunipulju Cnibljw
SI Prleska tinka IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Np koju vynilju
SI Ptujski lik IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nunnyuljh oy
SI gebrelj ski zelodec 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Chpnbjjuyh dtynnkg
SI Slovenski med IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Unytuuyh Uy
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
SI gtajersko prekmursko buc¢no olje IGP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Cuuytnuljn wokuninuln
poisun ok
SI Tolminc DOP Formaggi Snjuhig
SI Zgornjesavinjski zelodec IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Qqnnijtuwyhiyuljh dkjnpkg
ES Aceite Campo de Calatrava DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubkjink Yudwn nk
Jujuunpuduw

EU/AM/Allegato X-A/it 103




Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Aceite Campo de Montiel DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjnt Ywdwn nk
Untnhby

ES | Aceite de La Alcarria DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uuljunk nk ju Ujjunhw

ES Aceite de la Comunitat DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubljnt nk ju Ynunithinun
Valenciana Jukuuhwtiu

ES Aceite de la Rioja DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjunk gk jw (thnjuw

ES Aceite de Lucena DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjunk nk Lniuktw

ES Aceite de Mallorca; Aceite DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjnt gt Uwynplu,
mallorquin; Oli de Mallorca; Oli Uulynt Uwynplyht, Ojh gk
mallorqui Uwynpluw, Oth duynnljhe

ES Aceite de Navarra DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjnk gk Lujunw

ES Aceite de Terra Alta; Oli de Terra DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjnk nk Skow Upunw, Orh
Alta nt Sknw Ujnnw

ES | Aceite del Baix Ebre-Montsia; DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjnt gk Puyo Epnk-

Oli del Baix Ebre-Montsia

Unughw, O1h nt) Fuyy Epnt-
Unughw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Aceite del Bajo Aragon DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uubjunt gt Ywjun Upwunnt
ES Aceite Monterrubio DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uuljnt Unuwnbtoniphn
ES Aceite Sierra del Moncayo DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uuljunt Uhtnw ki
Unuluyn
ES Aceituna Alorefia de Malaga DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uubkjinnitw Upnphlyw nk
Uwjunu
ES Aceituna de Mallorca / Aceituna DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uubjunniik nk Uwynpu/
Ma}llorquina / Qliva de Mallorca / Uubjunniiw Uwynpljhiiu/
Oliva Mallorquina Ohyw nk Unynplyw/ Ojhyjw
Uwynplyhtw
ES Afuega'l Pitu DOP Formaggi U.ﬂl)mhqm'L NMhwnnt
ES Ajo Morado de Las Pedrofieras IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ulun Unpwnn gk juu
MEnpniykpuu
ES Alcachofa de Benicarlo; Carxofa DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ujjusndw gt PEUhjwnn,
de Benicarlo Yunondw nk Fhuhljunn
ES Alcachofa de Tudela IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ujjusndw nt Sninkjw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Alfajor de Medina Sidonia IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Ujpdwunn nt Ukghtw
biscotteria Uhnnithw
ES Almendra de Mallorca / 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Updkugpu nk Uwynplu/
Almendra Mallorquina / Ametlla Upukinpu Uwynpyhliw/
de Mallor.ca / Ametlla Udkingu nt Uwgnplu/
Mallorquina
Udtwunjju Uuynplihtiw
ES Alubia de La Baneza-Leon IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uniphw nk Lw Pubjkuw-
Lknu
ES Antequera DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Utnkytpu
ES Arroz de Valencia; Arros de DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unnq nk Ywkuuhw, Unnu
Valencia ntk Jukiuhw
ES Arroz del Delta del Ebro / Arros DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unnq n] MY nt) Bpon/
del Delta de 1'Ebre Unnu I}h]_ r}.h]_mu_l I}h ]—,T:Pnh
ES Arzua-Ulloa DOP Formaggi Upunitw-flynu
ES Avellana de Reus DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Udjubw nk thniu
ES Azafran de la Mancha DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uuwdpuwt gk ju Uwbisw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

ES Baena DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Pukiwm

ES Berenjena de Almagro IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Pptujuktw nt Updwnpn

ES Botillo del Bierzo IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Pnuinhjn ) Ajkpun

ES Caballa de Andalucia IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati YQupwjw nt Ginujniuhw

ES | Cabrales DOP Formaggi YQuppubu

ES | Calasparra DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yujuuywnw

ES Calcot de Valls IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yuunwn nk Jwju

ES Carne de Avila IGP Carni fresche (e frattaglie) YQuntk nk Udhjw

ES | Carne de Cantabria IGP Carni fresche (e frattaglie) YGunuk nk Yuwbwnwpphw

ES Carne de la Sierra de Guadarrama IGP Carni fresche (e frattaglie) Yunttk nk ju Uhknw nk

Aniununwdw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Carne de Morucha de Salamanca IGP Carni fresche (e frattaglie) Yuntk nt Unpnisw nh
Uwjyudwuljw
ES Carne de Vacuno del Pais IGP Carni fresche (e frattaglie) YQuntt nk 9uljniun nky
Vasco/Euskal Okela Nwhu Jwuln/Eniuljug
Olkw
ES Castafa de Galicia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati YQuunwiyw nk Quhuhw
ES Cebolla Fuentes de Ebro DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ubpnju dnikuntu nk Eppn
ES Cebreiro DOP Formaggi Utpptjpn
ES Cecina de Leon IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Ukuhtw gt LEnt
ES Cereza del Jerte DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utptuw k) knnk
ES Cerezas de la Montaiia de IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ukpkuwu gt ju Uninwibyw
Alicante nt Ujhjutnk
ES Chirimoya de la Costa tropical de DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ohphunjw gt ju Ynunw
Granada-Malaga Spnujhjw] nk Spubunw-
Uwjuqu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

ES Chorizo de Cantimpalos IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) 2nphun nk Ywhnhdywnu

ES Chorizo Riojano IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) 2nphun (thnjuwbn

ES Chosco de Tineo IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) 2nuljn nt Shukn

ES Chufa de Valencia DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) 2nidw ph dwykiuhw

ES Citricos Valencianos / Citrics IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhwuphlnu Jwjkuhwunu/
Valencians Uhwuphlu dwjkiuhwiu

ES Clementinas de las Tierras del IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Y kdkiinhiwu gk juu
Ebro; Clementines de les Terres Sjtnwu nt) Epnn,
de I'Ebre Y kuknhku nk ku Sknku

nk | Epok
ES Cochinilla de Canarias DOP Cocciniglia (prodotto greggio di origine animale) Unshupjw nk Ywtwphwu
ES Coliflor de Calahorra IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unhdne nk Ywjunnw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Cordero de Extremadura IGP Carni fresche (e frattaglie) Unpnbpn nk
Epunpbdwunnipw
ES Cordero de Navarra; Nafarroako IGP Carni fresche (e frattaglie) YUnpptipn gk Lujwnw,
Arkumea ‘Lwdwnrnuljn Unljnidbw
ES Cordero Manchego IGP Carni fresche (e frattaglie) Unpptpn Uwbiskgn
ES Cordero Segurefio IGP Carni fresche (e frattaglie) Unpntpn Ubknnipkuyn
ES Dehesa de Extremadura DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Thkuw gk Epunpdwnnipu
ES Ensaimada de Mallorca; IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Etuwhdwnw gt Uwynplw,
Ensaimada mallorquina biscotteria Euuwhdwnu Uuynplhin
ES Esparrago de Huétor-T4jar IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Fuywpwnn nk Niknnn-
Swhiwn
ES Esparrago de Navarra IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Euywnwnn nt LwJwnw
ES Estepa DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Eunbyuw
ES Faba Asturiana IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Swpw Uunniphwtw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

ES Faba de Lourenza IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dwpw gk Lnnipkhuw

ES Fesols de Santa Pau DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Stunu gt Uwhinw Mwunt

ES Gamoneu; Gamonedo DOP Formaggi Quuntnt, Fudnutnn

ES Garbanzo de Escacena 1GP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qunpwbun gk Fujuwukiw

ES Garbanzo de Fuentesatco IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qunpwtbiun nk

dniktiinbkuwniyn

ES Gata-Hurdes DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Quunw-Ningku

ES Gofio Canario IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Andhn Gutwphn

ES Granada Mollar de Elche/Granada DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Gpuwbwunu Unjun nk Bt/

de Elche Qpubunu gk Bsk
ES Grelos de Galicia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Qnbnu nk Gujhuhw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Guijuelo DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) QGhjunikin
ES Idiazabal DOP Formaggi Pnhwuwpwy
ES Jamon de Huelva DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) fuudnt nk Mk
ES Jamoén de Seron 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) fvuwdnt nt Ukpnh
ES Jamoén de Teruel/Paleta de Teruel DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) vudnt gt Skpnit)/ Nwpknw
nk Skpniky
ES Jamoén de Trevélez IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) vudnt nk Sphyk ku
ES Jijona IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o hjuntiwu
biscotteria
ES Judias de El Barco de Avila IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati nighwu 1 b Ywnln nk
Uypu
ES Kaki Ribera del Xtquer DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Yuljh thpkow k) Tnljlin
ES Lacon Gallego IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lwlnt Guwjtgn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Lechazo de Castilla y Ledn IGP Carni fresche (e frattaglie) Ltswun nk Ywuwnhjw h Lhnb
ES Lenteja de La Armuiia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ltunbthuw nk ju Undniiyw
ES Lenteja de Tierra de Campos IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ltkunthw nk Shtpw nk
Qudwnu
ES Les Garrigues DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) LEu Qunhgbu
ES Los Pedroches DOP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Lnu Nknpnsku
ES | Maho6n-Menorca DOP Formaggi Uwnb-Uktunpu
ES Mantecadas de Astorga IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uwlnkjunuu nk
biscotteria Uuwnnpqu
ES Mantecados de Estepa IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uwbwnbtjunnu gk Buntyw
biscotteria
ES Mantequilla de I'Alt Urgell y la DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uwltuntlhju nk L'U;Lm
Cerdanya; Mantega de I'Alt Nipdt) h jw Ubkpuiyw,
Urgell i la Cerdanya Uwinbqu nk l,U'Lm Mpdly
hju Ukpnuiyw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Mantequilla de Soria DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uwlintlhju nk Unphw
ES Manzana de Girona; Poma de IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwlguwbw nk hpniw,
Girona NMndw nk vhpntiw
ES Manzana Reineta del Bierzo DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uwlhuwbw Ohjuknw gy
Fjtnun
ES Mazapan de Toledo IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Uwuwwwh nk Snjknn
biscotteria
ES Mejillon de Galicia; Mexillon de DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Uthupynt nk Qwihuhw,
Galicia Utupnt nk Quhuhw
ES Melocoton de Calanda DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uknynunnit gt Yujubinu
ES Mel6n de la Mancha IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utnt gk ju Uwbisw
ES Mel6n de Torre Pacheco-Murcia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Utknt nk Snnk Muwskyn
Unipuhw
ES Melva de Andalucia IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati UkJw ntk Utnuniuhw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Miel de Galicia; Mel de Galicia IGP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Uhtp nk Quhuhw, Uk gk
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.) Quijhuhw
ES Miel de Granada DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujt] nk Qpubugw
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
ES Miel de La Alcarria DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujk gt qu Ujjunhw
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
ES Miel de Tenerife DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Ujtk] nk Skutphdb
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)
ES Mojama de Barbate IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Unpiwdw nk Puppunk
ES Mojama de Isla Cristina IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Unpiwdw nk bujw
YUphunhtuw
ES Mongeta del Ganxet DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Unudtuinw nt Gubpbn
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Montes de Granada DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Untnbu gk Spubiunu
ES Montes de Toledo DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Untnku nk Snjknn
ES Montoro-Adamuz DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Untunnnpn-Unguuniu
ES Nisperos Callosa d'En Sarria DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Uhuykpnu juyjnuw 1}'}:11
Uwnhw
ES Oli de I'Emporda/Aceite de DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Orh gk L'Edulnnr}ul/ Uubjnk
L'Emporda nk L'Edulnnr}m
ES Pa de Pages Catala IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o N gk NMwdku Gunwjw
biscotteria
ES Pan de Alfacar IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nut nt Updwljun
biscotteria
ES Pan de Cea IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nut nk Ukw
biscotteria
ES Pan de Cruz de Ciudad Real IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nu nk Ypniu gt Uhnwny
biscotteria [thuy
ES Papas Antiguas de Canarias DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NMuuywu Utwnhnyniwu gk
Yubwphwu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

ES Pasas de Malaga DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuuwu gk Uwjugu

ES Pataca de Galicia / Patata de IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuwnwlu nt Fwhuhw/
Galicia NMuwwnwwnw i Fwhuhw

ES Patatas de Prades; Patates de IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuinwnwu gt Mownhuy,
Prades NMuwwnwwnbku nk Mnunbku

ES Pemento da Arnoia IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ntdktwnn i Untinju

ES Pemento de Herbén DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ntdknn gk Eppn

ES Pemento de Mougan IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NEUkuwnn gk Uniquib

ES Pemento de Oimbra IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NEUkuwnn gk Ohdppw

ES Pemento do Couto IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati NEUklunn gn YUnnunn

ES Pera de Jumilla DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nkpw nk unidhju
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Stato | Denominazione di cui € chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Pera de Lleida DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Mtnw nk LEhyw
ES Peras de Rincon de Soto DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nkpwu nt (thulnt nk Unwnn
ES Picon Bejes-Tresviso DOP Formaggi Nhynt PEjuku-Spkuyhun
ES Pimenton de la Vera DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Nhdklnnt gk ju Ikpw
ES Pimentén de Murcia DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Nhuklwnnt nk Unipuhw
ES Pimiento Asado del Bierzo IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nhuhktinn Uuwnn gk
Fjtpun
ES Pimiento de Fresno-Benavente IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati TNhuhkunn nk Spkubin-
PEuwyktnk
ES Pimiento de Gernika o Gernikako IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nhuhklwnn nk FEnthjw op
Piperra Qbknuhljuln Nhuyknow
ES Pimiento Riojano IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nhuhkunn (thnjuwtin
ES Pimientos del Piquillo de Lodosa DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nhuhknnu g Mhyhn gk
Lonnuw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Platano de Canarias IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Nuwnwin gk Ywbwphwu
ES Pollo y Capon del Prat IGP Carni fresche (e frattaglie) Nnn h Ywynt nkp Mpun
ES Polvorones de Estepa IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o NnpYnpnitu gk Bunbuyw
biscotteria
ES Poniente de Granada DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Nnuhkunk nk Fpubiunu
ES Priego de Cordoba DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Nphtgn nk YUnpynpw
ES Queso Camerano DOP Formaggi Yhun Yudbpwun
ES Queso Casin DOP Formaggi Yhkun Yuuht
ES | Queso de Flor de Guia / Queso de DOP Formaggi Ykun nk $1np nk Fhw/ Yhkun
1(\}4;(:21 Flor de Guia / Queso de nt Uknhw $1np nk Ghuy/
Ykun nk Ghw
ES | Queso de La Serena DOP Formaggi Ghkun nk jw Ubkpktw
ES | Queso de I'Alt Urgell y la DOP Formaggi Yhun ki | Upn Nipdty h
Cerdanya Utpnuibyw
ES | Queso de Murcia DOP Formaggi Ykun nk Unipuhw
ES | Queso de Murcia al vino DOP Formaggi Ghun nk Unipuhw wy 9hun
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Queso de Valdedn IGP Formaggi Ytun nk duyntint
ES Queso Ibores DOP Formaggi Ytun bpnpku
ES Queso Los Beyos IGP Formaggi Ytun Lnu Fljnu
ES Queso Majorero DOP Formaggi Ytkun Uwjunpbpn
ES | Queso Manchego DOP Formaggi Ykun Uwlykgn
ES Queso Nata de Cantabria DOP Formaggi Yhun twwnw nk
Quibinwpphw
ES Queso Palmero; Queso de la DOP Formaggi Ykun NMuwjdkpn, Ykun nk jm
Palma NMudw
ES Queso Tetilla DOP Formaggi Ytun Sknhju
ES Queso Zamorano DOP Formaggi Ytun Uwdnpuiin
ES | Quesucos de Liébana DOP Formaggi Yhuninu nk LhEjwbw
ES Roncal DOP Formaggi Mnuljuy
ES Salchichén de Vic; Llonganissa IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uwphpent nk 9hy,
de Vic Ljnuquithuw nk dhy
ES | San Simén da Costa DOP Formaggi Uwt uhunt pu YUnuwnw
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Stato | Denominazione di cui € chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Sidra de Asturias; Sidra DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Uhnpw nt Uunnniphu,
d'Asturies Uhgpu i Uunmphbu
ES Sierra de Cadiz DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uhkpw nk Yunhu
ES Sierra de Cazorla DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uhkpw nk Ywunnjw
ES Sierra de Segura DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uhkpw nk Ukgninw
ES Sierra Magina DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uhtkpw Uwjuhti
ES Siurana DOP Oli e grassi (burro, margarina, olio ecc.) Uhnipwbw
ES Sobao Pasiego IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Unywn Nwujkgn
biscotteria
ES Sobrasada de Mallorca IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Unppuuwnu nk Uwynplju
ES Tarta de Santiago IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Swninw gt Uwlinhwgn
biscotteria
ES Ternasco de Aragon IGP Carni fresche (e frattaglie) Stntwuln nt Upwgni
ES Ternera Asturiana IGP Carni fresche (e frattaglie) Stnutpw Uuinniphwbw
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Ternera de Aliste IGP Carni fresche (e frattaglie) Sknutpw nt Ujhunk
ES Ternera de Extremadura IGP Carni fresche (e frattaglie) Stnutpu gk
Epunpbdwunnipw
ES Ternera de Navarra; Nafarroako IGP Carni fresche (e frattaglie) Stnutpw nt Lujwnw,
Aratxea ‘Lwdpwnnuljn Unwipbw
ES Ternera Gallega IGP Carni fresche (e frattaglie) Stnukpw Fwyjkqu
ES Tomate La Canada IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Sndwnt nt Ywlyunw
ES Torta del Casar DOP Formaggi Snnunw nt] Ywuwp
ES Turrén de Agramunt; Torrd IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Sninnnt gt Ugnwudni i,
d'Agramunt biscotteria Snnnn I}'Ulqnuldmhm
ES Turrén de Alicante IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Sninnnt nh Ujhjubnk
biscotteria
ES Uva de mesa embolsada DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Myu nt Jbuw bdpnjuunu
"Vinalopd" «Jhuwnyn»
ES Vinagre de Jerez DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Jhtwgptk nk kptu
ES Vinagre de Montilla-Moriles DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Jhtwgpk nk Untnpju-

Unphitu
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
ES Vinagre del Condado de Huelva DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Jhtwgpt k) Unugunn gk
MbpJu

SE Bruna bénor fran Oland IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Ppnitiw pnunp $pn Bjuuy

SE Kalix Lojrom DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Lnjhpu Ljnjpnd

SE Skénsk spettkaka IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Ulntiul] uybinninpupw
biscotteria

SE | Svecia IGP Formaggi Uykghw

SE | Upplandskubb DOP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Nuthihjwlingupnip
biscotteria

GB Anglesey Sea Salt / Halen Mon DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Eugpjuh Uh Unp/2hpt Unt

GB Arbroath Smokies IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Upppnp Udnlyhq

GB | Armagh Bramley Apples IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati Updw Pptdih Egyg

GB | Beacon Fell traditional DOP Formaggi Fhpnt bt ppunhoty

Lancashire cheese Lkuppon shhq
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri

membro protezione (DOP/IGP) armeni

GB | Bonchester cheese DOP Formaggi Pnuskuwnpn shhq

GB Buxton blue DOP Formaggi Pupuwnpl pint

GB Cornish Clotted Cream DOP Altri prodotti di origine animale (uova, miele, prodotti Lnplhy Lnphn Lphu
lattiero-caseari ad eccezione del burro ecc.)

GB Cornish Pasty IGP Prodotti di panetteria, pasticceria, confetteria o Lnpthy PLjuph
biscotteria

GB Cornish Sardines IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Lnplihp Uwpphtin

GB | Dorset Blue Cheese IGP Formaggi TInpubkp Fnt 2hhq

GB | Dovedale cheese DOP Formaggi Tunby) shhq

GB | East Kent Goldings DOP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) bup LLup Anjnhugq

GB | Exmoor Blue Cheese IGP Formaggi Epuunip Fnt Ohhq

GB | Fal Oyster DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati dwy Ojupkp

GB Fenland Celery IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati dLupuy Ukpph
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GB Gloucestershire cider/perry IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Qquuwnppopp uwynp/thkph
GB Herefordshire cider/perry IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Zkptdnpnowyp vwynbp/thkph
GB Isle of Man Manx Loaghtan DOP Carni fresche (e frattaglie) Uj1 0d Ukt Uklipu Lnwpw
Lamb Ltd
GB Isle of Man Queenies DOP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Uj 09 Ukl Lnihtihq
GB | Jersey Royal potatoes DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati 9npqh Cnjpp thpeljpng
GB Kentish ale and Kentish strong IGP Birra REuh) b plig LEUhy uppniq
ale 1811
GB Lakeland Herdwick DOP Carni fresche (e frattaglie) Lipikuy Zppgnihp
GB Lough Neagh Eel IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Lnu Ukj b
GB Melton Mowbray Pork Pie IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Utjpnt Unnipply @npp Ouy
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GB | Native Shetland Wool DOP Lana Utjphy Chpnun Yny
GB New Season Comber Potatoes / IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati ‘Ujnt Uhqu Lndpp Oplypng/
Comber Earlies £nudkp Cpihq
GB Newmarket Sausage 1GP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) ‘Unidwipphp Unnuhg
GB | Orkney beef DOP Carni fresche (e frattaglie) Onpuh phhd
GB | Orkney lamb DOP Carni fresche (e frattaglie) Onpuh 1Ed
GB | Orkney Scottish Island Cheddar IGP Formaggi Onpuh Upnphy Ujnuy
Qbnuip
GB Pembrokeshire Earlies / IGP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati OtUppppon Cpihg/
Pembrokeshire Early Potatoes Otdppppop Cpih Pplypng
GB | Rutland Bitter IGP Birra Cup ki Fhptp
GB Scotch Beef IGP Carni fresche (e frattaglie) Upnps Fhhd
GB Scotch Lamb IGP Carni fresche (e frattaglie) Upnps LU
GB Scottish Farmed Salmon 1GP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Upnphy dwupdn Ukdpt
GB Scottish Wild Salmon IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Upnphy Ny Ukdpt
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Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni
GB Shetland Lamb DOP Carni fresche (e frattaglie) Chppuy Led
GB Single Gloucester DOP Formaggi Uhtq) @nuptp
GB Staffordshire Cheese DOP Formaggi Uwnbtdpnpnop 2hhq
GB | Stornoway Black Pudding IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Uuwnpupnily Fikp @ninhlg
GB | Swaledale cheese DOP Formaggi Unibynkyy shhq
GB | Swaledale ewes’ cheese DOP Formaggi Unilynky) hyniq shhq
GB | Teviotdale Cheese IGP Formaggi [eEyhnpnky 2hhq
GB Traditional Ayrshire Dunlop IGP Formaggi ppnhontpg Ejpowyn
Twitnth
GB Traditional Cumberland Sausage IGP Prodotti a base di carne (cotti, salati, affumicati ecc.) Pppnhopup) Ludppptiun
Unnuhg
GB Traditional Grimsby Smoked Fish IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Epphoptup) phduph
Uunnipn dho
GB Welsh Beef IGP Carni fresche (e frattaglie) Mk)p Fhhd
GB Welsh lamb IGP Carni fresche (e frattaglie) Mikyp kd
GB West Country Beef IGP Carni fresche (e frattaglie) Mibup Lwupnh Fhhd

EU/AM/Allegato X-A/it 127




Stato | Denominazione di cui ¢ chiesta la Tipo Tipo di prodotto Traslitterazione in caratteri
membro protezione (DOP/IGP) armeni

GB West Country farmhouse Cheddar DOP Formaggi Mikup Lwupph $wupthwnig
cheese Qknwp shhq

GB | West Country Lamb IGP Carni fresche (e frattaglie) Mbup Lutpph Lk

GB White Stilton cheese; Blue Stilton DOP Formaggi Muype Unppnpt shq, fnt
cheese Uwnhpnph shq

GB | Whitstable oysters IGP Pesci, molluschi, crostacei freschi e prodotti derivati Nithpuwnbyp] ojutippu

GB | Worcestershire cider/perry IGP Altri prodotti dell'allegato I del trattato (spezie, ecc.) Nuiuntipohp uwynp/thknph

GB Y orkshire Forced Rhubarb DOP Ortofrutticoli e cereali, freschi o trasformati 8nppop dnpuy Coipupp

GB | Yorkshire Wensleydale IGP Formaggi 8nppop Mikuujhnbyp
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Elenco delle bevande spiritose

Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

AT Inldnderrum b kunbnnid
AT Jagertee / Jagertee / Jagatee 8kghnnunt/8ugknint/Buquunk
AT Mariazeller Magenlikor Uwphwgtitn Uwugkihyjnn
AT Steinfelder Magenbitter Cuiwjudlntin Uwghuphuntn
AT Wachauer Marillenbrand Jujuwnibkn Uwuphikuppuiy
AT Wachauer Marillenlikor Jujuwnibkn Uwphikihnn
AT Wachauer Weinbrand Jujuwnibn duyjupnuity
BE (Balegem) Balegemse jenever Pukghduk 8kubytn
BE (Hasselt, Hasseltse jenever/Hasselt Zwubjnuk kubybn/Zuukjn
Zonhoven,

Diepenbeek)

BE O' de Flander-Oost-Vlaamse O’k $jwtintin-Oun-Jjudukk

(Oost-Vlaanderen)

Graanjenever

Qnuiykubytn

BE
(Région wallonne)

Peket-Pekét/Peket-Peket de
Wallonie

MLy Ewn-NE /MRy E-TEYE b
Junth

BG Bypracka Myckartosa Pminquulju Untuljunngu
paxus/MyckaToBa pakus oT nuljhjw/ Untuljuinnyw nwljhju
byprac/Bourgaska Muscqtova o Pninquiu
rakya/Muscatova rakya di Bourgas

BG Kapnoscka rpo3noBa pakus / Yunnjuljuw gpngnnyu nwljhju/
I'po3nosa Pakus ot Kapioso / Qnnqnndu Cbuljhju o Ywnpnyn
Karlovska grozdova rakya /

Grozdova Rakya from Karlovo

BG Jlosewka cnvBosa pakus / Cimeosa | Tnkoljw ujhynyw nwljhju/
paxus ot Jloseu / Loveshka slivova Uthynjw pwlhju o Lok
rakya / Slivova rakya from Lovech

BG ITomopuiicka rpo3gosa pakus / NnuUnnhjuljuw gpngynyuw nwlhyuw/

I'po3noBa pakus ot [Tomopue /
Pomoriyska grozdova rakya /
Grozdova rakya from Pomorie

Anngnnyu nwjhjuw ownn Mnunphjk
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

BG Cnuencka niepia (CliMBeHCKa Urhdtuuju whpjw (UjhdEauljw
rposnoBa pakus / 'poznoBa paxus qongnmjw nwiljhjw / Spngnndw
ot Cnusen) / Slivenska perla Urhdti
(Slivenska grozdova rakya / nuifhp ow Urhi{&h)

Grozdova rakya from Sliven)

BG Crpanmkancka Myckarosa pakusi /| Unnnuwjowbuju Uniujuinngu
MyckaroBa pakus ot Ctpanmka / nuiljhju/ Untujuinngw nwljhp
Straldjanska Muscatova rakya / o Utnnurjow
Muscatova rakya from Straldja

BG CyHnrypnapcka rpo3ioBa pakus / Untugninjwulju gongrnyu
I'posnoBa pakus ot Cynryprape / nwljhju/ Eongnnyw pwiljhju own
Sungurlarska grozdova rakya / Untligninjunk
Grozdova rakya from Sungurlare

BG CyxuH07cKa rpo3/10Ba pakus / Untjuhungnjuju gongynqu
I'poznosa pakust ot Cyxunmosn / nuljhyw/ @ongyniu nwlhju o
Suhindolska grozdova rakya / Untjuhtigng
Grozdova rakya from Suhindol

BG TposiHcKa cimBOBa pakus / Spnjuiulju ujhyndw pwlhyu/
CnuBosa pakus ot Tposia / Uihynyu nwljhju o Spnjub
Troyanska slivova rakya/Slivova
rakya from Troyan

HR Hrvatska loza Zpjunulju (nqu

HR Hrvatska stara Sljivovica zpJuunujw unnwpw 2phynghgu

HR Hrvatska travarica Zpjunulju npujwunphgu

HR Hrvatski pelinkovac Zpjunuljh wyhhuyndug

HR Slavonska Sljivovica Ujuyntuju ojhyndhgu

HR Zadarski maraschino Quinwpuljh dwpwuljhin

CYy Z1Bavio / TGPavia / Zipdavo / Qhjuiyhw / Qputhw / Qhjwbw
Zivania / Shqwthw

Cz Karlovarska Hotka Qunnjunulju Znpdlju

EE Estonian vodka Euunnntthwt ynglju
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

FI Suomalainen Marjalik66ri / Unindwjuyuktt Uwipjwhyjoph /
Sgomala}-in‘er{ Hed.elméilikééri‘ / ) Unindwuyukt Zkngkpdwyhlyjoph /
B e | bt Pty Sy
liqueur dpuhunihlnp / Dhuhy piph

1hynp/ Shupup ppnun (hynp

FI Suomalainen Vodka / Finsk Vodka/ | Unindwjujutt dnnlju / Shtuly
Vodka of Finland Innlu / dnnlju 0$ Shiypwbny

FR Armagnac Updwyuly

FR Calvados Yujunnu

FR Calvados Domfrontais Yujunnu nddpnunk

FR Calvados Pays d'Auge Yujunnu N I}'Oc}

FR Cassis de Bourgogne YQuuhu np Fnipgnly

FR Cassis de Dijon YQuuhu np Thdnt

FR Cassis de Saintonge Yuuhu np Ukinnud

FR Cognac Unljuly

FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne O-yp-Jh np uhnypp gp Pobunwly

FR Eau-de-vie de cidre de Normandie | O-np-Jh np uhnpp gp Unpudwtigh

FR Eau-de-vie de cidre du Maine O-np-Yh gp uhgpp ot UL

FR Eau-de-vie de Cognac O-yp-Jh np Unlyuy

FR Eau-de-vie de Faugeres/Faugéres O-np-Yh np dndtip/dndtip

FR Marc de Bourgogne/Eau-de-vie de | Uwip np Pnipgnly/ Cyn-np-yh np
marc de Bourgogne Uwp np Pnipgniy

FR Marc de Champagne/Eau-de-vie de | Uwp np Swdwuty/ O-np-Jh np
marc de Champagne Uwp np Cwdyuly

FR Marc des Cotes-du-Rhone/Eau-de- | Uwp gk Unwn-npyni-0tnt/ O-np-yh
vie de marc des Cdtes du Rhone np Uwp nk Ynn ym [knb

FR Marc du Bugey/Eau-de-vie de marc | Uwp pynt Rjnidt/ O-np-yh np
originaire de Bugey Uwp ophdhikp np Aynidk

FR Marc de Provence/Eau-de-vie de Uwp np Mpndutw/ O-np-yh gp

marc originaire de Provence

dwp ophdhubkp np Mpnydwtiu
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

FR Marc de Savoie/Eau-de-vie de marc Uwp np Uwymw/ O-np-h np
originaire de Savoie Uwp ophdhitkp np Uwniw
FR Marc du Languedoc/Eau-de-vie de | Uwip pynt Lwignitinnly/ O-np-Jh
marc originaire du Languedoc np Up ophdhubkip mynu
Lwlgnitnny
FR Eau-de-vie de poir¢ de Normandie | O-pyp-yh np wyniwpk np
‘Lnpdwtnh
FR Eau-de-vie de vin de la Marne O-np-Yh np Yk np ju Uwple
FR Eau-de-vie de vin des O-np-Jh np Ykt nk Unw-myne-
Cotes-du-Rhone Nnl
FR Eau-de-vie de vin originaire du O-np-Yh np Ykt ophuhtbp myne
Bugey Fmdh
FR Eau-de-vie de vin originaire du O-np-yh np kb ophdhubp pyne
Languedoc Lwughnnl
FR Eau-de-vie des Charentes O-np-Jh nk Cwpwn
FR Fine Bordeaux dhtu Pnpnn
FR Fine de Bourgogne dht np Fnipgniy
FR Framboise d'Alsace dpwdpniwq 1}'U.Lqulu
FR (Départements | Geni¢vre Flandres Artois dtytdp dpwunpp Upunintw
Nord (59) and
Pas-de-Calais (62))
FR Kirsch d'Alsace Yhpo 1) Ujquu
FR Kirsch de Fougerolles Yhpo np dnudpng
FR Marc d'Alsace Gewlirztraminer Uwply i Ujquu
Qlynipgnnudhubp
FR Marc d'Auvergne Uwply i Obiply
FR Marc du Jura Uwpnlj pyni 8ninw
FR Mirabelle d'Alsace Uhpuply i Ujquu
FR Mirabelle de Lorraine Uhpwpk) np Lopku
FR Pommeau de Bretagne Nnun np Ppkwnuly
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

FR Pommeau de Normandie Nnun nk Lnpdwtgh

FR Pommeau du Maine Unun ot Uk

FR Quetsch d'Alsace Lhungp 1) Ujquu

FR Ratafia de Champagne Nrunwdhw np Cwdywiy

FR Rhum de la Guadeloupe Mnud np qu Sniungbniy

FR Rhum de la Guyane Mnud np ju Shyut

FR Rhum de la Martinique Mnud gp yu Uwpunhthly

FR Rhum de la Réunion Mnud np qu PEniynt

FR Rhum de sucrerie de la Baie du Mnud np umiypbph np qu FE gym
Galion Quihnlt

FR Rhum des Antilles frangaises Mhnud nkq Uuwnpy puiukq

FR Rhum des départements frangais Mnud gt phyupudwt $pwbuk
d'outre-mer I}’mmIlE Ukp

FR Whisky alsacien/Whisky d'Alsace | Thuljh wyquuhwt/ Thuljh

1 Ujquiu
FR Whisky breton/Whisky de Bretagne | dhuljh ppiinnty Thuljh gp
ppinuly

DE Bérwurz Ftpynipg

DE Bayerischer Gebirgsenzian Puytphotip @Lphpgqlughwt

DE Bayerischer Krauterlikor Puytinhotip Lpwniptphpnp

DE Benediktbeurer Klosterlikor Phutinhlunpnptp Ynuptphpnp

DE Berliner Kiimmel Ptp hutip Lmuddly

DE Blutwurz Pymipyning

DE Chiemseer Klosterlikor Lhuqttp Lnupbtphlnp

DE Deutscher Weinbrand Injstn dwyipputin

DE Emsldnder Korn/Kornbrand Edujkunkp Lop/Lopuppuiyg

DE Ettaler Klosterlikor Epwytp Linuptpihpnp

DE Frinkischer Obstler dpkuphotin Opupitip
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

DE Frinkisches Kirschwasser dpkuphotiu Lhpoduuubp

DE Frinkisches Zwetschgenwasser dptuphotiu 8Ytporghujuuutin

DE Hamburger Kiimmel Zudpnipghp £muddly

DE Haseliinner Korn/Kornbrand Zuqhkpniuubp Lnp/Lopuppuy

DE Hasetaler Korn/Kornbrand Zwuqbtpwtn Lopt/Loptppwin

DE Hiittentee Zmipphupk

DE Konigsberger Biarenfang Linuthquptpgtp Aipkuduwig

DE Miinchener Kiimmel Ujntiujububp £muddly

DE Miinsterldnder Korn/Kornbrand Ujnipnbp kuntp
Lnp/Lnplipputin

DE Ostfriesischer Korngenever Oupdnhqhotip Lnpughubytp

DE OstpreuBischer Barenfang Oupthpnjghotp Atpkudwig

DE Pfalzer Weinbrand Odhgtip dwyuppuiy

DE Rheinberger Kréauter Cuyuptpglp Lpnjpetp

DE Schwarzwilder Himbeergeist CJupgJuyntp Zhdpbpquyupe

DE Schwarzwiilder Kirschwasser CJupgduyntip Lhpoyuuukn

DE Schwarzwilder Mirabellenwasser | GywupgJuntp
UhpwpkEuiuuukp

DE Schwarzwilder Williamsbirne CJupguyntip Yhihwduphpuk

DE Schwarzwilder Zwetschgenwasser | Gywpgytinkp
8ytpoqhuuutp

DE Sendenhorster Korn/Kornbrand Qtunkuhnpubp Lnpl/Loptppwtn

DE Steinhager Cpuyuhtgkp

GR Kitpo Na&ov/Kitro di Naxos Yhwupn Lwpunu

GR Kovpkovat Képkvpag/Koum Kouat | Ynidjniwn Ukphpwu / YUnid

di Corfu Uniwwn 0d Unpdnr
GR Maootiya Xiov/Masticha di Chios

Uwuwnhjow vhnt / Uwuphjuw od
Iuhnu
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

GR Ovlo Opdxnc/Ouzo della Tracia Nign Epwljhu/ Niqn o Bpkju

GR Ovlo Korapdrtag/Ouzo di Nign Ywjudwwnwu / Nign od
Kalamata Yujudwinw

GR O0vlo Makedoviag/Ouzo della Mign Uwltinnthwu / liqn od
Macedonia Uwubnnihw

GR OvCo Mutnvng/Ouzo di Mitilene | N1iqn Uhwinhihtthu / Nign o

Uhwpkuk
GR O0Co ITwpapiov/Ouzo di Plomari | Nign Myndwphnt / Nign o
Mndwnh

GR Tevtovpa/Tentoura Stuwnnipu

GR Toucovond Kprjtng/Tsikoudia di 8hiniyw YUphwnhu / 8hnighw
Creta 0 Uptnk

GR Towovdd/Tsikoudia 8hiniyw / 8hninhw

GR Toinovpo Oscoariag/ Tsipouro Shwnipn Fhuwjhwu / 8huyninn
della Tessaglia 0P Bhuuyh

GR Toinovpo Maxedoviag/ Tsipouro Shuynipn Uwljknnthwu /
della Macedonia 8hyninn 0 Uwuknnithw

GR Toimovpo TvpvaPov/Tsipouro di Shuynipn Shptwynt / Shyninn
Tyrnavos 0d Shpttwynu

GR Toimovpo / Tsipouro Shuynipn / Shyninn

HU Békési Szilvapalinka PEYtoh UhpJuuywhujw

HU Gonci Barackpalinka Qinush Punwsdluyuwhiju

HU Kecskeméti Barackpalinka Uhshbukinh Funwsluyuihiju

HU Szabolcsi Almapalinka Uwpnysh Updwwuhuju

HU Szatmari Szilvapalinka Uwndwph Upjjuywhuju

HU Torkolypalinka Sinplynjwuhujw

HU Ujfehértéi meggypalinka Nydkhtpunnh Ukddwwihuw
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

IE Irish Cream Ujnh2 £phd
IE Irish Poteen/Irish Poitin Ujnh2 Mnwnht
IE Irish Whiskey / Uisce Beatha Ujnho 9huyh / Polyyp Bywhp
Eireannach / Irish Whisky Eppiyppu
IT Aprikot trentino/Aprikot del Uwnhynun mpkunhun/
Trentino Uwyphynwu k) Spkunhin
IT Brandy italiano Ppkungh hnnwjhwun
IT Distillato di mele trentino/Distillato | Fhuwnnhjwinn gh Ukk tnpklnhiin/
di mele del Trentino Yhunhpunn nh dkik gk
Sptunhun
IT Genepi del Piemonte Qtutwh nt) Mhkdntunk
IT Genepi della Valle d'Aosta QLutyh nhjw duyk I}'Ulnumul
IT Genziana trentina/Genziana del QEughwtw nipkunphtw/
Trentino Qkighwiiw ki Spnhin
IT Grappa Gnuyw
IT Grappa di Barolo Gnuww nh Fwpnin
IT Grappa di Marsala Gnuuyw nh Uwpuwjw
IT Grappa friulana/Grappa del Friuli Anuyw $phnyutn/ Fnwyu
nk| dphnyh
IT Grappa lombarda/Grappa di Gnuyw (nUpuppu/ Fowyu nh
Lombardia Lndpwpnhw
IT Grappa piemontese/Grappa del Gpuyu whtununkql/ Fnwuwu
Piemonte nk] Mhtuntnk
IT Grappa siciliana/Grappa di Sicilia | Gpuyw uhshjhwbw/ @pwwyw nh
Uhshipw
IT Grappa trentina/Grappa del Gnuyw npktinhtiw/ Fnwyw
Trentino nk1 Spkinhiin
IT Grappa veneta/Grappa del Veneto | Gpuyyw JEkukinuw/ Snwyw ki
Jkubwnn
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

IT Kirsch Friulano/Kirschwasser Yhno dphnyywun/ Yhpoduukp
Friulano $pl—ln]_]_mhn

IT Kirsch Trentino/Kirschwasser Yhpo Spkunpun/ YhpoJuwukn
Trentino Spkinhin

IT Kirsch Veneto/Kirschwasser Yhpo dhubnn/ Yhpodwukp
Veneto Jkubkwnn

IT Liquore di limone della Costa Lhyninpk gh (huntk nhjw
d'Amalfi Ynuwnw 1, Uduydbh

IT Liquore di limone di Sorrento Lhyninpk gh (hunuk gh

Unpkuwnn

IT Mirto di Sardegna Uhpwuin nh Uupplyw

IT Nocino di Modena ‘Unghun nh Unpkuw

IT Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia | Ujhyndhg nt| $phnijh-dkukghw

fnijhw

IT Sliwovitz del Veneto Uihynyhg k) dEutnn

IT Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Uihynyhg npkunhn/ Ujhynyhg
Trentino nk) Sphinhin

IT Siidtiroler Enzian/Genziana Unupinphpnibkp Eughwut/
dell'Alto Adige Qkuighwtw ki Upinn Unhob

IT Stidtiroler Golden Uninnhpnikp @npku Hhohniu/
Delicious/Golden Delicious Qnnku Y hohniu I}h]_,U]_U’lIl
dell'Alto Adige Unhok

IT Stdtiroler Grappa/Grappa dell'Alto | Uninunhpnitip @nuyu/ Snuyu
Adige nt Upinn Unhob

IT Siidtiroler Uninpnhpnitp @nwdbupnugukp/
Gravensteiner/Gravensteiner Qpun]kipnuyikp I}h]_,U;]_UlIl
dell'Alto Adige Unhok

IT Stidtiroler Kirsch/Kirsch dell'Alto Unuypinhpnikp YWhpo/ Yhpo
Adige nt Upinn Unhob

IT Stidtiroler Marille/Marille dell'Alto

Adige

Unipnppnibp Uwphy b/ Uwphyb
1t Upuin Unhok

EU/AM/Allegato X-A/it 137




Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

IT Stdtiroler Obstler/Obstler dell'Alto | Unininhpnikp Opuwnitin/ Opunnitp
Adige nt Ujnn Unhok
IT Stidtiroler Williams/Williams Uninunhpnibp Othjhudu/
dell'Alto Adige Nyhwiu b Ujnn Unhek
IT Stdtiroler Unipunhpnkp Q4tgpghitin/
Zwetschgeler/Zwetschgeler Altaotkabkn nki winn Unhok
Tell'Alto Adige Ytgp kgl nbip wys 1nho
IT Williams friulano/Williams del Ihihwdu dphnyuin/ Thihudu
Friuli nt Sphngh
IT Williams trentino/Williams del Ihihwdu npkunhun/ 9hihwudu
Trentino nk Spklinhin
LT Originali lietuviSka Ophghtwyh phuvdhoju
degtiné/Original Lithuanian vodka nkquhtk / Ophohtiuy
Lhpnikiyut ynnju
LT Samané Uwdwtk
LT Trauktiné Snuniljunhuk
LT Trauktiné Dainava Snunijunhuk Twhttwduw
LT Trauktiné Palanga Snuntjunhulk Mujuwiqu
LT Trejos devynerios Sntdnu nhyhutpnu
LT Vilniaus DZinas/Vilnius Gin Jhiiyuniu Qhtwu / 9hjuhniu
Qhta
FR, IT Génépi des Alpes/Genepi degli Qtutuh ntq Uyyy/ QEutwh nkh
Alpi Ujuh
BE, NL, FR Geniévre aux dtuhypp o $pnih/
(Départements Nord | fruits/Vruchtenjenever/Jenever met dpniunkudbubyp/ dhubybp
(59) and vruchten/Fruchtgenever Uk ootk
Pas-de-Calais (62)), Spnungbtftn
DE (German potng
Bundeslinder
Nordrhein-Westfalen
and Niedersachsen)

EU/AM/Allegato X-A/it 138




Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

BE, NL, FR Geniévre de QEuhbypp np qp LEuhtdpp
(Depag%r;lz?s Nord | grains/Graanjenever/Graangenever qphl/ Gpuidbita]bp/
Gpubigtubyt
Pas-de-Calais (62)) puitigkltftn
BE, NL, FR Geniévre/Jenever/Genever dhupbypp/ dhubtdbp/ dhubdtp
(Départements Nord
(59) and
Pas-de-Calais (62)),
DE (German
Bundeslinder
Nordrhein-Westfalen
and Niedersachsen)
BE, NL Jonge jenever/jonge genever 8nughk jkukytp/ 8nugk dtubtbtp
DE, AT, BE Korn / Kornbrand YUnnpl/ Unpupputin
(German-speaking
Community)
BE, NL Oude jenever/oude genever Unipk jEubdbp/ Unigk ukubdbp
CY, GR Ouzo/Ovo Nign
HU, AT (for apricot | Palinka M hulw

spirits solely
produced in the

Lénder of:
Niederosterreich,
Burgenland,
Steiermark, Wien)
PL Vodka di erbe della pianura del Zkppwy Ynpju $pnd np Lnpy
Podlasie settentrl'onale aromatizzata | Mppwuht oyubn
con un estr’atto d1' erba di . wpniwinuyqy nithp pb
bisonte/Wodka ziotowa z Niziny
Potocnopodlaskiej aromatyzowana Fpunpuilin 0p phqnt gpura /
ekstraktem z trawy zubrowej Inigfu gyninyw q Lhghth
Nn1jundtunwnnuulyky
wpniuwwnhgqnjubw Ejunpulbd
q npuh dmppndky
PL Polish Cherry MNnjhp 2kph
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Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

PL Polska Wodka / Polish Vodka Nnjujw Ynigju / Nnjhy dogju

PT Aguardente Bagaceira Alentejo Ugniuppkiunk Puquubjhw
Ujkuwnkdn

PT Aguardente Bagaceira Bairrada Ugniupptunk Puquubjhw
FPujpunu

PT Aguardente Bagaceira da Regido Ugniupptunk Puquubjhw nu

dos Vinhos Verdes Ntkdwn nnu 9hiynu Ihpnku
PT Aguardente de Vinho da Regido Ugniuppkunk nk Thiyn nu
dos Vinhos Verdes Nthdwn nnu Thinu Yhpyku

PT Aguardente de Vinho Alentejo Ugniupgkunk gk 9hign
Ujkuwnkdn

PT Aguardente de Vinho Douro Ugniupnbunknk $hiyn Yonipn

PT Aguardente de Vinho Lourinha Ugniuppkunk nk dhiyn
Loniphyw

PT Aguardente de Vinho Ribatejo Ugniwpntink nk <hiyn
[*hpuwntdn

PT Medronho do Algarve Utnpniyn nn Ujgpudb

PT Poncha da Madeira NMnuow nu Uwunbjpw

PT Rum da Madeira Onud nuw Uwnbjpu

RO Horinca de Camarzana znphuju gt Ywdwpqubw

RO Palinca Nwjhuju

RO Tuica de Arges Onthlw nk Upoto

RO Tuica Zetea de Mediesu Aurit Onthlju Qtwntw nt Ulinhtiont
Uniphwnn

RO Vinars Murfatlar Jhuwpu Unipdunjup

RO Vinars Segarcea Jhuwpu Ukqupstw

RO Vinars Tarnave dhuwpu Shptwyb

RO Vinars Vaslui dhuwpu dwunth

RO Vinars Vrancea Jhtwpu dpwisbw

EU/AM/Allegato X-A/it 140




Stato membro

Denominazione
di cui ¢ chiesta la protezione

Traslitterazione in caratteri armeni

SK Spisska borovicka Uuhoulju pnenghslw

SI Brinjevec Pnhlytytg

ST Dolenjski sadjevec TInkyulh vwrytytg

SI Domaci rum “Indwsh nnid

SI Janezevec buttdbtytg

SI Orehovec Onthnytg

SI Pelinkovec Nk hulnykg

SI Slovenska travarica Unykuujuw nnwuphgu

ES Aguardiente de hierbas de Galicia | Ugniupghkink gk hippuu gk
Quihju

ES Aguardiente de sidra de Asturias Ugniupphtunk gk uhnpu b
Uuwnniphwu

ES Anis Paloma Monforte del Cid Uthu Mwndw Unudnpunk gk
Ubn

ES Aperitivo Café de Alcoy Uwbtphunhyn Gudt nt Uplny

ES Brandy de Jerez Pnpkunh nk vkpku

ES Brandy del Penedés Ppkunh nk) Fiunku

ES Cantueso Alicantino Yuuwnnibun Ujhjwuwnhin

ES Chinchoén Qhtsnt

ES Gin de Mahon Qht nt Uwhnt

ES Herbero de la Sierra de Mariola Epplipn gt jw Uhtinw nk
Uwphnju

ES Hierbas de Mallorca btppwu nt Uwynplju

ES Hierbas Ibicencas btppwu bphukuljuu

ES Licor café de Galicia Lhynp Judk nk Guihuhw

ES Licor de hierbas de Galicia Lhynp gt htppwu nk Qujhuhw

ES Orujo de Galicia Onntjun nk Gwjhuhw

ES Pacharan navarro NMuwswpwb twjwnn
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Stato membro di cui gzllllioersﬁianlaazi)orl:)?ezione Traslitterazione in caratteri armeni
ES Palo de Mallorca Nun nk Uuynplju
ES Ratafia catalana Nuwwnhdhw junwjuiyu
ES Ronmiel de Canarias Mnudjt) bk Yuwtwphwu
SE Svensk Aquavit/Svensk Uytuuy Ulnitwghuw/Udtuuly

Akvavit/Swedish Aquavit Ulywihw/ Unthnhy Ulpdudhun

SE Svensk Punsch/Swedish Punch Uykuul Mniuy/ Unthnhy Quiy
SE Svensk Vodka / Swedish Vodka Uytuuy Ynnjuw/ Unthghy dnnljw
GB Scotch Whisky Ulny 4huljh
GB Somerset Cider Brandy Undbpubtp Uuyntp Ppkunh

4. Elenco dei vini

Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
AT Bergland Phpq]_uﬂn'} 1GP
AT Burgenland Pnipgkyuin DOP
AT Carnuntum Yuipuniinnud DOP
AT Eisenberg Ujqtlipking DOP
AT Kremstal t{phdumm]_ DOP
AT Leithaberg Lm]mhulphnq DOP
AT Mittelburgenland U‘hmhu’_\n]_pqhh]_ulhr} DOP
AT Neusiedlersee ‘Unjuhltip inqk DOP
AT Neusiedlersee-Hiigelland ‘Unjuhtin Enuk- DOP
Zmigljutn
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
AT Niederosterreich ‘Uhtnknojuinknujpu DOP
AT Oberosterreich Optnojutinwjju DOP
AT Salzburg Qugpnipg DOP
AT Steiermark Unwjtindwny DOP
AT Steirerland Cuutinjuiy 1GP
AT Stidburgenland Uninpningbbuby DOP
AT | Siid-Oststeiermark Unin-Oupupuytndwply DOP
AT Stidsteiermark Uniqupwybndwpl DOP
AT Thermenregion [etndkupkghnt DOP
AT Tirol Shpnp DOP
AT Traisental Ppuyqkupuy DOP
AT Vorarlberg Inpupiplpng DOP
AT Wachau Juwjuwnt DOP
AT Wagram Jugpud DOP
AT Weinland Juyyubig 1GP
AT Weinviertel Juyubhoply DOP
AT Weststeiermark Jhupupwytndwnly DOP
AT Wien Jht DOP
BE Cotes de Sambre et Meuse Unwu nt Uudpp £ Ujng DOP
BE Crémant de Wallonie Ynptdwh gk Twnuh DOP
BE Hagelandse wijn Zugkwnuk 4y DOP
BE Haspengouwse wijn Zuuykquniuk Yt DOP
BE Heuvellandse wijn zmykutiqut Y& DOP
BE | Vin de pays des jardins de Jkt np why nk dwpnkh IGP
Wallonie np duynbh
BE Vin mousseux de qualité Ikt Uniyyn gp Yuijhunk DOP
de Wallonie nt dwnih
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
BE Vlaamse landwijn Juduk ik IGP
BE Vlaamse mousserende Jquduk Untubknkink DOP
kwaliteitswijn JJuphnbpnutyi
BG Cakap Sakar Uwlup DOP
BG AceHoBTpaj Asenovgrad Uukltinqnuy DOP
BG | bonsipoBo Bolyarovo Pnjjunniyn DOP
BG bpectHux Brestnik Ppkuwntihly DOP
BG Bapna Varna Juntw DOP
BG Benuku IIpecnan Veliki Preslav JEhyh Mobujuy DOP
BG Bugnn Vidin Jhnht DOP
BG Bpama Vratsa dnwugu DOP
BG Brpouna Varbitsa Jwnphgu DOP
BG Honunara na Ctpyma Struma valley Tnjhtwnw tw DOP
Uwnnnidw
BG Hparoeso Dragoevo Tnugnbyn DOP
BG JyHaBcka paBHMHA Danube Plain Fniiwdulju pwtthiw IGP
BG EBkcunOrpazn Evksinograd EYYjuhtingnwr DOP
BG Wpaitnosrpan Ivaylovgrad PJuyndqnun DOP
BG Kapmnogo Karlovo Yun|nyn DOP
BG Kapuobar Karnobat Yunlnpury DOP
BG JloBeu Lovech Loyks DOP
BG Jlo3uma Lozitsa Lnghgu DOP
BG Jlom Lom Lnu DOP
BG JIrobumerr Lyubimets Lniphubg DOP
BG JIackoBenn Lyaskovets Ljwulnykg DOP
BG MenHuk Melnik Utk uhly DOP
BG MonTana Montana Untinnwtw DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
BG Hogsa 3aropa Nova Zagora ‘Lnjw Qugnnw DOP
BG Hosu I1azap Novi Pazar ‘Lnyh Mwqun DOP
BG Hoso cemo Novo Selo ‘Lnyn ukin DOP
BG OpsixoBuIa Oryahovitsa Onjwuniyhgu DOP
BG ITaBnukeHu Pavlikeni N hykuh DOP
BG [Tazapxuk Pazardjik Nwuqunehly DOP
BG [Tepymmima Perushtitsa MEpnipinhgu DOP
BG I1neBen Pleven M EJEL DOP
BG [TnoBauB Plovdiv Mnynhy DOP
BG ITomopue Pomorie Nnunphk DOP
BG Pyce Ruse Oniuk DOP
BG CanpmaHcKH Sandanski Uwbiqubulh DOP
BG CBHUIIIOB Svishtov Ughownny DOP
BG CenTeMBpu Septemvri Ubkwunbtdyph DOP
BG CrnaBsHIn Slavyantsi Uluyjutigh DOP
BG CauBeH Sliven Ulhytu DOP
BG CraM00110BO Stambolovo Uwnwdpninyn DOP
BG Crapa 3aropa Stara Zagora Uwnwnpw qugnow DOP
BG Cynrypnape Sungurlare Uniigninjunk DOP
BG Cyxunaomn Suhindol Unijuhigng DOP
BG Tpakuiicka HU3MHA Thracian Spwhjujw thqhtw IGP
Lowlands
BG Twprosunie Targovishte Spngnyhok DOP
BG Xan Kpym Khan Krum vt Unnmid DOP
BG XackoBo Haskovo Jvwulniyn DOP
BG Xucaps Hisarya huwpju DOP
BG XBbpCoBO Harsovo fupnunyn DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
BG YepHOMOPCKH paiioH Northen Black Sea Qntnunnuljh pwynt DOP
BG [IIuBaueBo Shivachevo Chywskyn DOP
BG [ymen Shumen Cnidk DOP
BG | IOxno Yeprnomopue Southern Black 8n1dln Qkntununphk DOP
Sea Coast
BG SIm0o0a Yambol Sulpn] DOP
HR Dalmatinska zagora TFwjdwinhtiuju DOP
qugnnu
HR Dingac TYhuquy DOP
HR Hrvatska Istra an_ulmul_lul 1’1111]11'2111 DOP
HR Hrvatsko Podunavlje ZnJuinulyn DOP
Mnynitwypk
HR | Hrvatsko primorje ZnJuwnuljn yphunphyk DOP
HR Isto¢na kontinentalna Punutw DOP
Hrvatska yntunhtibinm i
Zojutnulju
HR Moslavina Unu]_ulq_hhm DOP
HR PokupIJ (S ’|]nl,1n1_uﬂ] In DOP
HR | Prigorje-Bilogora Mnhgnpyt- Fhjgnpnw DOP
HR Primorska Hrvatska Nphunpulju DOP
Zjuinulju
HR | Sjeverna Dalmacija Ujukntiw dwpdwughyu DOP
HR Slavonija Upuynithju DOP
HR Srednja i Juzna Dalmacija Unbnlyu h jnidtim DOP
Twdwughyu
HR | Zagorje — Medimurje Quqnpt-Ulinyhunipk DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
HR Zapadna kontinentalna Qupwuntw DOP
Hrvatska yntunhiibinw i
Zpjuunulju
CY | Bouvi [Tovayidg — Vouni Panayia — Iniuh Mwbwywu — DOP
ApmeMtng Ambelitis Udpkjhunpu
CY Kovuavdapia Commandaria Unidwinuphw DOP
CY | Kpacoywpia Agpecot Krasohoria Ypwunjunpju LEdkunt DOP
Lemesou
CY | Kpacoyopia Agpecoo - Krasohoria Ypwunjunpyu LEdkunt DOP
Aopbung Lemesou - - Uduthu
Afames
CY | Kpacoyopia Agpecoo - Krasohoria Ypwunpunpyu LEdkunt DOP
Aaodva Lemesou - Laona | _ [yuniwm
CY Aaodva Akdpa Laona Akama Luntw UGjudw DOP
CY Adpvoka Larnaka Lunbwlju 1GP
CY Agpnecog Lemesos Lidkunu I1GP
CY Agvkooio Lefkosia LE$Ynuhw IGP
CY | éapog Pafos Nwdnu IGP
CY [Trtotud Pitsilia Nhghpyw DOP
CZ | Cechy Okjuh DOP
CZ Ceské Qtuljk IGP
Cz Litométicka mend]hpd‘hul{m DOP
CZ Mikulovska Ul’lllnq_nqullul DOP
CZ Morava Unpuw DOP
CZ moravské Unpuwjuljk 1GP
CZ Novosedelské Slamové ‘Unynubinkjulk DOP
vino Upudnyk yhun
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
CZ | Sobes Tnphu DOP
CZ | Sobeské vino Cnphuljk htn DOP
Cz Velkopavlovicka Ik ynyuyinyhéslu DOP
CZ Znojemska Qunjtdulju DOP
CZ Znojmo Qunjun DOP
DK Bornholm Pnphnd 1GP
DK | Fyn Jhb IGP
DK Jylland dhjuty 1GP
DK Sjeelland Udwbjuly IGP
FR Agenais Udtkuk 1GP
FR | Ain Eu IGP
FR Ajaccio Ujwisn / Ujywssn DOP
FR Allobrogie Ujnpondh 1GP
FR Aloxe-Corton Ujnpu-Ynpunni DOP
FR Alpes-de-Haute-Provence Ujy-np-Own-Nnnduiiu IGP
FR Alpes-Maritimes Uqw-Uwphwnhd 1GP
FR Alpilles Uiyhy IGP
FR Alsace Ujquu DOP
FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Ypyne DOP
Altenberg de Bergbieten Upnwiphp p
Ptpgphbnwit
FR | Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyme DOP
Altenberg de Bergheim Upnubipkp np Alpgquyd
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyne DOP
Altenberg de Wolxheim Upnwibipkp gp
Injpuuyd
FR | Alsace grand cru Brand Ujquu gnwl Ypyne DOP
Ppuitt
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂ] ]_Hl]n]_ DOP
Bruderthal Ppmnbkppuy
FR Alsace grand cru Eichberg ULqulu qnu]_h 1_11'1]1'11_ DOP
Ujoptp
FR Alsace grand cru ULqulu qnu]_h 1_11'1]1'11_ DOP
Engelberg Utidlyphp
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂ] ]_Hl]n]_ DOP
Florimont $inphunt
FR Alsace grand cru u]_qulu qnulh ]_Hl]n]_ DOP
Frankstein Spwtilpinuygl
FR Alsace grand cru Froehn Ujquu gnwt §pyme DOP
dnnl
FR Alsace grand cru U]_qulu qnuﬂ_l 1_11‘1]1‘11_ DOP
Furstentum dnipunuiinnid
FR Alsace grand cru Geisberg Ujquu gnwt Ypjnt DOP
Quupkn
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyme DOP
Gloeckelberg Qnlyphp
FR Alsace grand cru Goldert Ujquu gnwt §pyme DOP
Qnnknp
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂl 111‘1]1‘11_ DOP
Hatschbourg Uunppnip
FR Alsace grand cru Hengst Ujquu gnwl Ypyne DOP
Ulgquwn
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyme DOP
Kaefterkopf Yudkplnudp
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyne DOP
Kanzlerberg Yulig kpphp
FR Alsace grand cru quulu unﬂl llP]nL DOP
Kastelberg Yuuwnbyphp
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Alsace grand cru Kessler Ujquu gnwl Ypyne DOP
Ytu kp
FR Alsace grand cru ULqulu qnu]_h 1_11'1]1'11_ DOP
Kirchberg de Barr Yhpopkp np Puip
FR Alsace grand cru ULqulu qnu]_h 1_11'1]1'11_ DOP
Birchberg de Ribeauvillé Yhpopkp np Chpnyhy
FR Alsace grand cru Kitterlé quulu qnuﬂ] ]_Hl]n]_ DOP
Yhptp bk
FR Alsace grand cru u]_qulu qnulh ]_Hl]n]_ DOP
Mambourg Uwlpnip
FR Alsace grand cru u]_qulu qnulh ]_Hl]n]_ DOP
Mandelberg Uwtigliphp
FR Alsace grand cru U]_qulu qnuﬂ_l 1_11‘1]1‘11_ DOP
Marckrain Uwplnki
FR Alsace grand cru U]_qulu qnuﬂ_l 1_11‘1]1‘11_ DOP
Moenchberg Unkuophp
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyme DOP
Muenchberg Unwtppkn
FR Alsace grand cru Ollwiller Ujquu gnwt §pyme DOP
Ophikp
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂl 111‘1]1‘11_ DOP
Osterberg Ouwnbipphp
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂl 111‘1]1‘11_ DOP
Pfersigberg N$tpuhgplp
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyme DOP
Pfingstberg N$Lhquinplp
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyne DOP
Praelatenberg Npwhpunwbpkp
FR Alsace grand cru Rangen quulu unﬂl llP]nL DOP
Mruudwt
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂ] ]_Hl]n]_ DOP
Rosacker Cnuwljkp
FR Alsace grand cru Saering Ujquu gnwl Ypjnt DOP
Utnklgq
FR Alsace grand cru ULqulu qnu]_h 1_11'1]1'11_ DOP
Schlossberg Cinuphipg
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂ] ]_Hl]n]_ DOP
Schoenenbourg Cnkuwbpnip
FR Alsace grand cru u]_qulu qnulh ]_Hl]n]_ DOP
Sommerberg Unulpphipg
FR Alsace grand cru u]_qulu qnulh ]_Hl]n]_ DOP
Sonnenglanz Unlikigpuiig
FR Alsace grand cru Spiegel Ujquu gnwt Ypjnt DOP
Uuhqly
FR Alsace grand cru Sporen Ujquu gnwt Ypjnt DOP
Uunnklu
FR Alsace grand cru Steinert Ujquu gnwt §pyme DOP
Cubjukp
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyme DOP
Steingrubler Uwnbjugpnipikp
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂl 111‘1]1‘11_ DOP
Steinklotz Uwbjlipng
FR Alsace grand cru quulu qnuﬂl 111‘1]1‘11_ DOP
Vorbourg dnppnipg
FR Alsace grand cru Ujquu gnwt §pyme DOP
Wiebelsberg Jhpkuptpg
FR Alsace grand cru Wineck- Ujquu gnwt §pyne DOP
Schlossberg Jhtkp-Cinupkpg
FR Alsace grand cru quulu unﬂl llP]nL DOP
Winzenberg Jhughklplpg
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Ypyne DOP
Zinnkoepflé Shulynudik
FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Ypjnt DOP
Zotzenberg 8nghkuiplipg
FR Anjou Uudn DOP
FR Anjou Villages Utdnt Yhjud DOP
FR Anjou Villages Brissac Uudnt 9pjud Fphuwly DOP
FR Anjou-Coteaux de la Uldni-UYnwn gp qw DOP
Loire Lniwp
FR Arbois Uppniw DOP
FR Ardéche Upnto 1GP
FR Ariege Uphtd 1GP
FR Atlantique Uwnjulnhly 1GP
FR | Aude On IGP
FR Auxey-Duresses Opubk-"Hnipku DOP
FR Aveyron Uytpnt IGP
FR Bandol Putinn) DOP
FR Banyuls Putthniju DOP
FR Banyuls grand cru Pwtthniyju gput Ypyne DOP
FR Barsac Pupuul DOP
FR Batard-Montrachet Puwnup-Untnpupk DOP
FR Béarn Phwipl DOP
FR Beaujolais Pndnik DOP
FR Beaumes de Venise Pnu nk dkihg DOP
FR Beaune Pni DOP
FR Bellet Pk DOP
FR Bergerac Ptpdtpuy DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Bienvenues-Batard- PhtLynt-Putnwp- DOP
Montrachet Untunpuk
FR | Blagny Pluiyh DOP
FR Blanc Fumé de Pouilly Pl Hymudk np Mnyh DOP
FR Blaye Pluyk DOP
FR Bonnes-Mares Pnu-Uwp DOP
FR Bonnezeaux Pnlkqn DOP
FR Bordeaux Pnpnn DOP
FR Bordeaux supérieur Pnpnn uniykphynp DOP
FR Bouches-du-Rhone Pn1p nynt (knh 1GP
FR Bourg Pnip DOP
FR Bourgeais Pnipdk DOP
FR Bourgogne Pnipgnju DOP
FR Bourgogne aligoté Pnipgnjtt whgnunk DOP
FR Bourgogne grand Pnipgnjt qpuit DOP
ordinaire opnhlkp
FR Bourgogne mousseux Pnipgnjt Uniun DOP
FR Bourgogne ordinaire Pnipgnju opnhtkp DOP
FR | Bourgogne Pnipgnjt Mwu-nt- DOP
Passe-tout-grains qpkl
FR Bourgueil Pningly DOP
FR Bouzeron Pniqkpnt DOP
FR Brouilly Ppnijh DOP
FR Brulhois Ppniniw DOP
FR Bugey Pimidk DOP
FR Buzet Pinqk DOP
FR Cabardes Qupwpnbku DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR | Cabernet d'Anjou Yupupyk I}IUhdnL DOP
FR Cabernet de Saumur Yupkptk np Undjnip DOP
FR Cadillac Junhjuly DOP
FR Cahors Yunp DOP
FR Calvados Yujungnu IGP
FR Canon Fronsac Jutnt dpnuuwly DOP
FR Cassis Yuuh / Yuuhu DOP
FR Cathare YQunwp IGP
FR Cérons Utkpnt DOP
FR Cévennes Ukul 1GP
FR Chablis Cupih DOP
FR Chablis grand cru Cwpih gput Ypynu DOP
FR Chambertin Cwidpkpunk DOP
FR Chambertin-Clos de Béze Cwidplkpunkt-Yn gp DOP
Phq
FR Chambolle-Musigny Cwupn)-Ujniqhiyh DOP
FR Champagne Cwdwyuy DOP
FR Chapelle-Chambertin Cwpl]-Cudpbipunkl DOP
FR Charentais Cwpwlnk IGP
FR Charlemagne Cupkduyl DOP
FR Charmes-Chambertin Cunu-Cudpbpunkl DOP
FR Chassagne-Montrachet Cwuwy-Unlinpupk DOP
FR Chateau-Chalon Cwwnn-Cwinl DOP
FR Chateau-Grillet Cwwnn-pphk DOP
FR Chateaumeillant ownnubjul DOP
FR | Chateauneuf-du-Pape Cwwnnpniind-nyni- DOP

Ny
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR | Chatillon-en-Diois Cwuwnhjnb-wb-thniw DOP
FR | Chénas Chuw DOP
FR Chevalier-Montrachet Chjuk-Unlinpugk DOP
FR Cheverny Chytpth DOP
FR Chinon Chunl DOP
FR Chiroubles Chpnipg DOP
FR Chorey-lés-Beaune Cnphj-1k-Pnl DOP
FR Cité de Carcassonne Uhuk np Yupjuunt IGP
FR Clairette de Bellegarde Yikpkwn np Rljqupn DOP
FR Clairette de Die Ykptwn np Th DOP
FR Clairette du Languedoc Yikptwn iynt Lwignny DOP
FR Clos de la Roche Yin np qu [knp DOP
FR Clos de Tart Yn np Swp DOP
FR Clos de Vougeot Yn np Inidbin DOP
FR Clos des Lambrays Yn nk Ludpply DOP
FR Clos Saint-Denis Yn ULkL-YEUh DOP
FR Clos Vougeot Yn Ynidtn DOP
FR Collines Rhodaniennes Unjht Onputthw IGP
FR Collioure Ynjhnip DOP
FR Comté Tolosan Ynlunk Snjnqutt IGP
FR Comtés Rhodaniens Ynlnk nngkihwb IGP
FR Condrieu Ununnhjn DOP
FR Corbiéres Ynpphtp DOP
FR Corbiéres-Boutenac Unpphbp-Pninkiw DOP
FR Cornas Ynphw DOP
FR Corréze Unnkq 1GP
FR Corse Unpq DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Corton Ynpunnb DOP
FR Corton-Charlemagne Ynpunb-Cuppdugh DOP
FR Costieres de Nimes Unuwnhbp np Lhd DOP
FR Cote de Beaune Ynw np Pnli DOP
FR Cote de Beaune-Villages Unu np Pnu-dhjwd DOP
FR Coéte de Brouilly Ynu np Ppnyh DOP
FR Cote de Nuits-Villages Ynwn np Unth-dhjwd DOP
FR Cote Roannaise Unun [knuk DOP
FR Cote Rotie Unun nnh DOP
FR Cote Vermeille Ynwn dhpuly 1GP
FR Coteaux Bourguignons Ynwn Pnipghlyntt DOP
FR Coteaux champenois Ynun swdyklniw DOP
FR Coteaux Charitois Ynwuin Cwphwnniw 1GP
FR Coteaux d'Ensérune Ynwn I}'U;huhp]mh IGP
FR Coteaux Ynwn I},l:u—ulh— DOP
d'Aix-en-Provence Npnyubu
FR Coteaux d'Ancenis Ynwn I}IUUulﬂlh DOP
FR Coteaux de Coiffy Ynunn np YUniwdh IGP
FR Coteaux de Die Unwun p th DOP
FR Coteaux de Glanes Unwun np Fube IGP
FR Coteaux de I'Auxois Unwun p ]_,Ounl_m IGP
FR Coteaux de 1'Aubance Unwun p ]_,OI‘_‘L‘[lhu DOP
FR Coteaux de Narbonne Unwun np Luppnb IGP
FR Coteaux de Peyriac Unwun np NEjphwly IGP
FR Coteaux de Saumur Ynun np Undjnip DOP
FR Coteaux de Tannay Ynwun np Swtk 1GP
FR Coteaux des Baronnies Unwn np Fupnth IGP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Coteaux du Cher et de YUnwn nn Chp E nn 1GP
I'Arnon ]_,Ulphn'u
FR Coteaux du Giennois Unwun np dhwiniw DOP
FR | Coteaux du Languedoc Unwnn pynt Lwtigknny DOP
FR Coteaux du Layon Unwn ynu Lh]nh DOP
FR Coteaux du Libron Unwn ynu Ll—lppnh IGP
FR Coteaux du Loir YUnwunn yni Ln]_ulp DOP
FR Coteaux du Lyonnais Unwun iynt Lhnuk DOP
FR Coteaux du Pont du Gard Unwn ynL ulnh ynL 1GP
Quip
FR Coteaux du Quercy Ynunn nynt Ukpuh DOP
FR Coteaux du Vendomois Unwn IjnL njni DOP
Juwunnuniw
FR Coteaux Varois en YUnunn 111111'11‘11_111 wla DOP
Provence 1111‘11‘11]_1111111
FR Cotes Catalanes Unwn Yuwnwjwb IGP
FR Cotes d'Auvergne Ynun I}'OL{hp]‘u DOP
FR Cotes de Bergerac Ynun np Pipdbpuy DOP
FR Cotes de Blaye Unwn nn PLm] DOP
FR Cotes de Bordeaux Ynun np Pnpnn DOP
FR Cotes de Unwn nn Pnpr}n-Uhh- DOP
Bordeaux-Saint-Macaire Uwljkp
FR Cotes de Bourg Ynun np Pnip DOP
FR Cotes de Duras Ynun np Hnipwu DOP
FR Cotes de Gascogne Ynun np Gwulynj IGP
FR Cotes de Meuse Unwn nn U]nq 1GP
FR Cotes de Millau YUnun np U'b]_n DOP
FR Cotes de Montravel YUnun nn Unhmpm]{h]_ DOP

EU/AM/Allegato X-A/it 157




Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Cotes de Provence Ynun np Mpnjutiu DOP
FR Cotes de Thau Ynun np Sn IGP
FR Cotes de Thongue Ynw np Snhq IGP
FR Cotes de Toul Unu np Snip DOP
FR Cotes du Forez Ynwn nynt Hnpkq DOP
FR Cotes du Jura Ynwn nynt dnipw DOP
FR Cotes du Marmandais Unwu nynt Uwpdwnk DOP
FR Cotes du Rhone Ynwn nym [knh DOP
FR Cotes du Rhone Villages Unwu iynt [tnt dhjwud DOP
FR Cotes du Roussillon Ynw nynt (rniuhyni DOP
FR Cotes du Roussillon Ynw nynt (kniuhyni DOP
Villages dhjwd
FR Cotes du Tarn Ynw iynt Swph 1GP
FR Cotes du Vivarais Ynwu i Ihjupk DOP
FR Cour-Cheverny Ynip-Chybpth DOP
FR Crémant d'Alsace Unkuwh I}'ULqulu DOP
FR Crémant de Bordeaux Ynptdwh np Popnn DOP
FR Crémant de Bourgogne Ynphdwh np Pnipgnyl DOP
FR Crémant de Die Ypkdwl np Th DOP
FR Crémant de Limoux Uptdwl np Lhunt DOP
FR Crémant de Loire Ypkuwb np Lotwp DOP
FR Crémant du Jura Ypbdwh iynt dnmipu DOP
FR Criots-Batard-Montrachet Ynphn-Punwp- DOP
Untiinpupk
FR Crozes-Ermitage Ynnwg-tpdhwnwd DOP
FR Crozes-Hermitage Ynpnwg-Gpuhunwd DOP
FR Drome Ipnd 1GP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR | Duché d'Uzeés ok 1}' Nigtu IGP
FR Echezeaux Eokqmn DOP
FR Entraygues - Le Fel Uliinpuyq — Ljn k| DOP
FR Entre-deux-Mers Utwnpp-gn-Utp DOP
FR Ermitage Epdhiwd DOP
FR Estaing Euntig DOP
FR Faugeres dndtp DOP
FR Fiefs Vendéens IEd dwtinkt DOP
FR | Fitou dhwnnt DOP
FR Fixin dhpuht DOP
FR Fleurie Synph DOP
FR Floc de Gascogne $1n nk Fwulny DOP
FR Franche-Comté dowlip-Untunk 1GP
FR Fronsac dpntiquly DOP
FR Frontignan dpnunhiyu DOP
FR Fronton dpnlunnt DOP
FR Gaillac Qhjuly DOP
FR Gaillac premicres cotes Qkjul wokuhbtp Ynnk DOP
FR Gard Quip IGP
FR Gers dtp IGP
FR Gevrey-Chambertin dtpty-Cwdpkpnkl DOP
FR Gigondas dhgnlipuu DOP
FR | Givry dhyph DOP
FR Grand Roussillon Qpub (tniupjnt DOP
FR Grands-Echezeaux Qnub-brkqn DOP
FR Graves Qpuy DOP
FR Graves de Vayres Gpu] np 9hp DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Graves supérieures Qnuy uniybkphjnp DOP
FR | Grignan-les-Adhémar Qnhiywb-1kq-Unbdwp DOP
FR Griotte-Chambertin Anhnun-Cudpkpunki DOP
FR Gros Plant du Pays Qnn Npub gyt Nk DOP
nantais bk
FR | Haute Vallée de 1'Aude Own Jupk np ]_' Nn IGP
FR | Haute Vallée de I'Orb Own Yk np L,OPP IGP
FR Haute-Marne Ow-Uwpl 1GP
FR Hautes-Alpes Own-Ujy 1GP
FR Haute-Vienne Ow-dhkl 1GP
FR Haut-Médoc Ow-Utinnyy DOP
FR Haut-Montravel Ow-Untinpuyly DOP
FR Haut-Poitou Owun-NMniwnni DOP
FR Hermitage Endhunwd DOP
FR fle de Beauté Pk Pnnk 1GP
FR Irancy bpwtiuh DOP
FR Irouléguy bpnydtgh DOP
FR Isére butip IGP
FR Jasniéres dwuthtp DOP
FR Juliénas dnihkwulb DOP
FR Jurancon dniwunt DOP
FR La Grande Rue Ljn Gpwb (oo DOP
FR La Romanée Lw Mndwuk DOP
FR La Tache Lw S DOP
FR Ladoix Lwunniw DOP
FR Lalande-de-Pomerol Lwpwuln-np-Nndtpng DOP
FR Landes Lwln 1GP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Languedoc Lutigknny DOP
FR Latricieres-Chambertin Lunphuhtbip- DOP
Cuwdpbkpunkt
FR Lavilledieu Luphyyn 1GP
FR | L'Ermitage L,T:pL[hlmlld DOP
FR Les Baux de Provence Lk Pn np Mpnduitiu DOP
FR L'Etoile L,EmmulL DOP
FR L'Hermitage L,Epl[hlmud DOP
FR Limoux Lhunt DOP
FR Lirac Lhpuy DOP
FR Listrac-Médoc Lhunnpwly-Utnnly DOP
FR Lot Ln IGP
FR Loupiac Loiyhwy DOP
FR Luberon Ljnipkpni DOP
FR Lussac Saint-Emilion Ljntuwly Ukuwn-Euhnt DOP
FR Macon Uwlnt DOP
FR Macvin du Jura Uwlykb mynt 8nipw DOP
FR Madiran Uwnhput DOP
FR Malepére Uwtuykp DOP
FR Maranges Uwpuwyud DOP
FR Marcillac Uwpyhyuly DOP
FR Margaux Uwpgn DOP
FR Marsannay Uwpuwth DOP
FR Maures Unp 1GP
FR Maury Unph DOP
FR Mazis-Chambertin Uwgh-Cudpkpuinkl DOP
FR Mazoyeres-Chambertin Uwqnjtp ~Cudpkpunka DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR | Méditerranée Utnhunkpubk IGP
FR | Médoc Utnnly DOP
FR Menetou-Salon Ukutwnnt-Uwnb DOP
FR Mercurey Utpyniply DOP
FR Meursault Ujnipun) DOP
FR Minervois Uhtutpyniw DOP
FR Minervois-la-Liviniére Uhubpyniw-jw- DOP
Lhypuhtp
FR Monbazillac Unbpuqhjul DOP
FR Mont Caume Unt Ynd 1GP
FR Montagne-Saint-Emilion Unbwnwju-Uktn- DOP
Edhjnt
FR Montagny Untunuyth DOP
FR Monthélie Unuwnkh DOP
FR | Montlouis-sur-Loire Uniynth-uyjnip-Lotwp DOP
FR Montrachet Untuwnpuwok DOP
FR Montravel Unbwnpu]by DOP
FR Morey-Saint-Denis Unplj-UkL-YHEUh DOP
FR Morgon Unpgnl DOP
FR Moselle Unulby DOP
FR Moulin-a-Vent Uny ku-w-Jdwlb DOP
FR Moulis Unijh DOP
FR Moulis-en-Médoc Unijh-wb-Uknnl DOP
FR Muscadet Unwujunk DOP
FR Muscadet Coteaux de la Uniujunt Ynwnn nk qw DOP
Loire Lniwp
FR Muscadet Cotes de Uniujunk Ununk nk DOP
Grandlieu Qpuibin
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Muscadet Sévre et Maine Uniuunt Ukynk k£ DOP
Utju
FR Muscat de Untuwl) np Fnd-nk DOP
Beaumes-de-Venise Jhkihq
FR Muscat de Frontignan Uniulu np DOP
dpntinhiyuit
FR Muscat de Lunel Un]_ullul nn Ln]_hh]_ DOP
FR Muscat de Mireval Un]_u]_lul nn Uhphl_lul]_ DOP
FR Muscat de Rivesaltes Unwuwly np thjuwyin DOP
FR Mgscat de . . Uniuwl np Ukb-dwb- DOP
Saint-Jean-de-Minervois np-Uhtkpyniw
FR Muscat du Cap Corse Unwuwly gynt Guy DOP
Unpu
FR Musigny Un]_uhh]h DOP
FR Nuits-Saint-Georges ‘Unth-Ukt-dnpd DOP
FR Orléans Opjwt DOP
FR Orléans-Cléry Ontw-Y Eph DOP
FR Pacherenc du Vic-Bilh ’nmzhpmh]_l ynu I{hll- DOP
£hy
FR Palette Nt DOP
FR Patrimonio Nunphuniyn DOP
FR Pauillac Nnjhjuly DOP
FR Pays d'Hérault Nk I}’EPHL IGP
FR Pays d'Oc ’|]u1] I},Op IGP
FR Pécharmant Nhywpdwl DOP
FR Pernand-Vergelesses NEptwb-dEpdikuk DOP
FR Pessac-Léognan Nbuwl-LEntyut DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR | Petit Chablis TNnpunh Gupth DOP
FR Pierrevert Nhjtpytp DOP
FR Pineau des Charentes Mhtn nk Cwpwb DOP
FR Pomerol Mndbpny DOP
FR Pommard Nndwp DOP
FR Pouilly-Fuissé MNnijh-dnithu DOP
FR Pouilly-Fumé Nnyh-Hnudk DOP
FR Pouilly-Loché MNnyh-Lnok DOP
FR | Pouilly-sur-Loire MNnyh-ynip-Lotwp DOP
FR Pouilly-Vinzelles Nnh-dhughy DOP
FR Premiéres Cotes de Nobtuhbkp Ynwn np DOP
Bordeaux Pnpnn
FR | Puisseguin Saint-Emilion Mynihuqkt Ukb-EUuhnt DOP
FR | Puligny-Montrachet Myn1hjuh-Untiinpuok DOP
FR Puy-de-Dome Nn1j-np-nd 1GP
FR Quarts de Chaume Yun pp Snd DOP
FR Quincy Lnihuuh DOP
FR Rasteau Cwuwnn DOP
FR | Régnié Ckdhupk DOP
FR Reuilly Ctnihjh DOP
FR Richebourg Chopnip DOP
FR Rivesaltes Chyuwin DOP
FR Romanée-Conti Codwtik-Untnh DOP
FR Romanée-Saint-Vivant Codwtik-Ukt-dhyub DOP
FR Rosé d'Anjou tnqk I}'U;hdm DOP
FR Rosé de Loire (tnqk np Lniwp DOP
FR Rosé des Riceys (tnqk nk Chuly DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR | Rosette rngkwn DOP
FR Roussette de Savoie (rniubn nk Uwdniw DOP
FR Roussette du Bugey Mniubin gyt Fnidh DOP
FR Ruchottes-Chambertin [nipnn-Cudpkpunk DOP
FR | Rully (Hn1jh DOP
FR Sables du Golfe du Lion Uwpibu pynt Gnjdb pyme IGP
Lhnt
FR Saint-Amour Ukuwn-Udnip DOP
FR Saint-Aubin Uklun-Opkl DOP
FR Saint-Bris Uku-Pnh DOP
FR Saint-Chinian ULU-Chtihwl DOP
FR | Sainte-Croix-du-Mont Uktn-Upniw-nyni-Unh DOP
FR Sainte-Foy-Bordeaux Uktwn-$nj-Popnn DOP
FR | Sainte-Marie-la-Blanche Uktn-Utph-jw-Futy IGP
FR Saint-Emilion Uttwn-tdphjhnt DOP
FR Saint-Emilion Grand Cru Ukuwn-EUhnt Qput DOP
Upn
FR Saint-Estéphe Ukunn—Euwnkd DOP
FR Saint-Georges-Saint- Uku-dnpd-Ukun- DOP
Emilion Euhjhnt
FR | Saint-Guilhem-le-Désert Uku-Ghjud-n-rhqtp IGP
FR Saint-Joseph Uku-dngtd DOP
FR Saint-Julien Ukt-dnyhkl DOP
FR Saint-Mont ULu-Unl DOP
FR Saint-Nicolas-de- UkU-Uhynju-np- DOP
Bourgueil Pnipgly
FR Saint-Péray Uku-Mkply DOP
FR Saint-Pourcain Uku-Mniukyh DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Saint-Romain Uk-(ndk) DOP
FR Saint-Sardos Ukb-Uwippnu DOP
FR Saint-Véran Ukb-dhpwl DOP
FR Sancerre Uwlubp DOP
FR Santenay Uwtinkuly DOP
FR Sadne-et-Loire Uwnb-E-Lotwup 1GP
FR Saumur Unujnip DOP
FR Saumur-Champigny Unujnip-Cudwhyh DOP
FR Saussignac Unuhtyuy DOP
FR Sauternes Unukpl DOP
FR Savenniéres UwJwulhjtp DOP
FR Savenniéres Coulée de Uwwipytp Unyk gp DOP
Serrant Ukpub
FR Savenniéres Roche aux Uwwipytp (kng o DOP
Moines Uik
FR Savigny-les-Beaune Uwhiyh-1E-Pnl DOP
FR Savoie Uwiniw DOP
FR Seyssel Ukjuly DOP
FR Tavel Swty DOP
FR Thézac-Perricard Skqu-NEphjup IGP
FR Torgan Snpqui 1GP
FR Touraine Smipk DOP
FR Touraine Noble Joué Snipkl Unpip dnik DOP
FR Tursan Sinipuwte DOP
FR | Urfé Mipdk IGP
FR Vacqueyras Juljpw DOP
FR Val de Loire Jwy np Loiwp 1GP

EU/AM/Allegato X-A/it 166




Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
FR Valengay Juy kluk DOP
FR Vallée du Paradis Juyk gynt Mwpunh IGP
FR Var Jup IGP
FR | Vaucluse Inpyyniq IGP
FR Ventoux Juwitnn DOP
FR | Vicomté d'Aumelas Jhinint , Ok IGP
FR | Vin d'Alsace Jkl I},U]_qum DOP
FR Vin de Bellet Jku np PRk DOP
FR Vin de Corse Ikl np YUnpu DOP
FR Vin de Frontignan JEU np dpntunhlyut DOP
FR Vin de Savoie JEU np Uwdmw DOP
FR Vins fins de la Cote de JEUu $EU gp jw Unuin gp DOP
Nuits Unth
FR Vinsobres JEbuppp DOP
FR Viré-Clessé Jhpb-Yptuk DOP
FR Volnay Injuk DOP
FR Vosne-Romanée Jnub-Mndwmbk DOP
FR Vougeot Jnidn DOP
FR Vouvray dnipky DOP
FR Yonne 8nl1 1GP
DE | Ahr Uhn DOP
DE Ahrtaler Landwein Uhppwtp Lwbnuyt IGP
DE Baden Punkl DOP
DE Badischer Landwein Punhotp Lwbindujh 1GP
DE Bayerischer Bodensee- Pujtphy Pnpuitiuk- 1GP
Landwein Lutinguygt
DE Brandenburger Landwein Ppuitinkupnipgkt 1GP
Lwtn]uyjh
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
DE Franken dpuliykh DOP
DE Hessische Bergstralle Zkuhot Phpgoinuuk DOP
DE Landwein der Mosel Lulh]_’}qm]h I}h_p U'nuh]_ 1GP
DE | Landwein der Ruwer Lwtnyuyb nkp ynudbkp IGP
DE Landwein der Saar Lulh]_’}qm]h I}h_p Uululp 1GP
DE Landwein Main Luwbnpju; Ukl 1GP
DE Landwein Neckar Lutpjuyt LEjnwp IGP
DE Landwein Oberrhein Luﬂnp{ul]h Ophnhul]i_]_ IGP
DE Landwein Rhein-Neckar Lwtnuyt (rwgl- 1GP
Ukljunwp
DE Mecklenburger Landwein Ukl Eupnipgbp 1GP
Lwunuyt
DE Mitteldeutscher Landwein Uhwubynuokp 1GP
Lwtnuyh
DE Mittelrhein Uhmhmm]h DOP
DE Mosel Unqh]_ DOP
DE Nahe Luhk DOP
DE Nahegauer Landwein ‘Lwhbqunitn IGP
Luwtnujt
DE Pfalzer Landwein Ndwqtip Lwbnduyh 1GP
DE Regensburger Landwein (thqkupnipglp 1GP
Lutunduyt
DE Rheinburgen-Landwein (Fhqklupnipglp- 1GP
Lwtn]uyjh
DE Rheingau Mwjtqunt DOP
DE Rheingauer Landwein (rwjiqunip 1GP
Lwtn]uyjh
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
DE Rheinhessen (rwjuhkukt DOP
DE Rheinischer Landwein f}\m]hzhp Lulhr}l_lm]h 1GP
DE Saale-Unstrut Umm]_h-ﬂ]_humnn]_m DOP
DE Saarldndischer Landwein Uwwn)tunhotp IGP
Lwtnuyh
DE Sachsen Quipukl DOP
DE | Séchsischer Landwein Qbpuuhotp Lwbijuygh IGP
DE | Schleswig-Holsteinischer C1toyhg-Znpwnuyythobp IGP
Landwein Lurtiuy b
DE Schwébischer Landwein Cytphotip Lutin]uyt 1GP
DE Starkenburger Landwein Cuwunkupnipghp 1GP
Lwunuyt
DE Taubertiler Landwein Swniptinink)tn 1GP
Lwtnuyh
DE Wiirttemberg dninnbupkng DOP
GR Kaog Kos Unu IGP
GR Malvasia ITépog Malvasia Paros Uwpjuwuhw Mwpnu DOP
GR Malvasia Znteiog Malvasia Sitia Uwpjuwuhw Uhinhw DOP
GR Malvasia Xdavookag- Malvasia Uwpuuhw DOP
Candia Xavoaxas-Candia Tuwbquluu - uinhw
GR | ABonpa Avdira Uynhnw IGP
GR Avyio Opog Mount Athos/ Ujhn Opnu / Uwniup 1GP
Holly Mount Upnw/ Znjh Uwniup
Athos/Holly Upnu/ Znjh Uwntupht
Mountain U / Untie U,
Athos/Mont ot Unip Lient
Athos/Ayi0 Opog
AbBwg
GR A'YOpd Agora annul 1GP
GR Avyyiaiog Anchialos Utjuhwinu DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR Avyaio ITélayog Aegean Eqhwt Up/Ejtn IGP
Sea/Aigaio Nhjunnu
Pelagos
GR Apovtolo Amyndeon Udhtntn / Udhinknt DOP
GR Avapvcecog Anavyssos Utwyhunu IGP
GR Apxadio Arkadia Unljunhw IGP
GR Apydvec Archanes Uphiwttu DOP
GR ATtk Attiki Uwnhyh 1GP
GR Ayoia Achaia Uuwhw 1GP
GR BeABevto Velvento JhpEuwnn 1GP
GR Bepvtéa ZoxdvOov Verdea Onomasia JEpphw Oundwuhw 1GP
kata paradosi Junw yuwpwgnuh
Zakynthou/ Quilhpnu/kngkw
Verdea Quiljhitpnu/ Jknlkunk
Zakynthos/Vernte wihtipny/ Jtntbntm
a Zakynthos Quiljhupnu
GR Iepavera Gerania QGtpwlhw 1GP
GR Tovpévicoa Goumenissa Tnudkuhuw DOP
GR ['pePevd Grevena Nnktlw IGP
GR Aapvég Dafnes Tudltu DOP
GR | Apdua Drama Tnwdw IGP
GR AmdeKavNncog Dodekanese “nptjuithunu 1GP
GR | ’EBpog Evros Eypnu IGP
GR Elaocoova Elassona Ejwuntiw 1GP
GR | Emavoun Epanomi Eywindh IGP
GR | Ebpow Evia Eyhw IGP
GR Zbxvvhog Zakynthos Quljhtipnu IGP
GR Zitoo Zitsa Qhunuw DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR | Hhela Ilia Pihw IGP
GR Hpobio Imathia Puwbiphw IGP
GR | 'Hmepog Epirus Ewhpniu IGP
GR | Hpaxielo Iraklio bowljjhn IGP
GR ®doog Thasos (Pwunu IGP
GR Oayava Thapsana Puyuwubu IGP
GR Ocooorio Thessalia [Fhuwhw IGP
GR ®eccarovikn Thessaloniki @kuwnuhyh IGP
GR | O1Ba Thiva Fhyw IGP
GR ®Opdxn Thrace Ppulh 1GP
GR Ikapia Ikaria Pluphw 1GP
GR Taov Ilion Pihnt 1GP
GR Topapog Ismaros budwpnu 1GP
GR Iodvviva Ioannina Pnwithtiw 1GP
GR Kofdara Kavala Jujuu 1GP
GR Kapditoa Karditsa Yupnhgw IGP
GR | Képvotog Karystos Yuphwnnu IGP
GR Koaotopua Kastoria Yuuwnnpju 1GP
GR Képrvpa Corfu Ykpyhpw / Ynndnt IGP
GR Kicoapog Kissamos Yhuwunu IGP
GR Kinpévt Klimenti Y huknh 1GP
GR | Kolévn Kozani Ynqutth IGP
GR Kowada Ataraving Atalanti Valley Yhjwunw Upwjwbnhu / I1GP
Uwnwjwbinh Ju by
GR | Képwbog Kopwoia Unphtpnuw/Unphtphw IGP
/Korinthos/Korint
hia
GR Kpavid Krania Ypwiyw I1GP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR Kpavvava Krannona Ypwinbw 1GP
GR Kpnm Creta Ynhwnh IGP
GR KvukAddeg Cyclades Yhljjuntu IGP
GR Aokovio Lakonia Luynthw IGP
GR Aocidt Lasithi Lmul’lpb 1GP
GR AéoPog Lesvos Ltuynu IGP
GR Agtpivor Letrini LEwnphuh IGP
GR Agvkado Lefkada LEjunu IGP
GR Aniavtio Iedio Lilantio Lhjutnhn IGP
Pedio/Lilantio Nknhn/Lhjwinnhn Spyy
Field
GR Afuvog Limnos Lhdtnu DOP
GR Moyvnoia Magnisia Uwnihuhw 1GP
GR Moxkedovia Macedonia Uwubnntthw / IGP
Uwubnnuhw
GR Mavtlapvata Mantzavinata Uwlbguhtiwnw IGP
GR Mowvtiveio Mantinia Uwlinhthw DOP
GR MapkdmovAo Markopoulo Uwnplnynin IGP
GR Maptivo Martino Uwpunhin 1GP
GR | Mavpoddovn Mavrodaphne of | Uwipnnubtih DOP
Kepaiinviag Kefalonia/ Yhdwhtthwu /
Mavrodafne of
U
Cephalonia wpnipuplf o
Thdwnuhw/
Uwpnnwdth od
Ukdwntthw
GR | Mavpoddevn [Hoatpov Mavrodafni of Uwypnpudih DOP
Patra/Mavrodaphn Nunnpni /
e of Patra Uupniyudlih op
wuwwnpu
GR Meogvikoia Mesenikola Utkukthynju DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR Meoonvia Messinia Utuhthw IGP
GR Meta&atwv Metaxata Ubkwnwpuwinnt / IGP
Utunwpuwnu
GR Metémpa Meteora Utwnbtnpw 1GP
GR MétooBo Metsovo Utgnyn IGP
GR Moveppacio- Malvasia Monemvasia- Untbdjwuhw- DOP
Malvasia Uupjwuhw
GR Mooydro Hatpov Muscat of Patra Unujuwinn Muinpnt / DOP
Untujunn od yyuanpu
GR Mooydtoc Kepaiinviag Muscat of Unujuwnnu DOP
Kefalonia/Muscat Ykpuihhwu /
de Cephalonie / Untuljwin od
Muscat of Yt whuy U
Cephalonia puntipuw/ Uniufjuin
nn Ukdwynup/
Uniuljun od
Ukdwntthw
GR Mooydtog Afpvov Muscat of Limnos Unujuwwnnu Lhdtnt / DOP
Untuljun od Lhuinu
GR | Mooydrog Piov ITdtpag Mooydtoc Piov Unujuwinnu [Yhnt DOP
[aprog/ Muscat | Mynnpuu / Uniuljunn
of Rio Patra 0$ [thn Nwinpuw
GR Mooydtog P6oov Muscat of Rodos Unujuwinnu [tnnnt / DOP
Unitujun od (knnnu
GR Ndovoa Naoussa Lwniuu DOP
GR Néo Meonuppia Nea Mesimvria ‘Ukw Ukuhuyphw IGP
GR Nepéa Nemea Lhutw DOP
GR Onovvtio. Aokpidag Opountia Locris Ouwnittnhw Lolphguu IGP
/ Ownitunhw Lolphu
GR | [ayyaio Paggeo /Pangeon | Mwugkn/Nwbqknt IGP
GR | TaAAvm Pallini Nwjhuh IGP
GR [Tapvaoccog Parnassos Munbwunu IGP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR ITapog Paros Nwpnu DOP
GR [Tatpa Patra Nuinpu DOP
GR [Teld Peza Nkqu DOP
GR ITéAAa Pella Nkjw 1GP
GR [Tehomd VNGOG Peloponneso NEnynihunu / IGP
Nk kwynthq
GR [Tepia Pieria Mhphw 1GP
GR [Todrtig Pisatis Mhuwwnhu IGP
GR [Mhayég Arywaeiog Slopes of Aigialia Nyuyku Ejujhwu / 1GP
Ujnniwu 0d Eqghwhw
GR [MAayiég Atvov Slopes of Ainos Myuyku Eunt / Upnniggu 1GP
o) Eunu
GR [MAayiég Apmélov Slopes of ampelos Nyuytu Udybynd / 1GP
Ujnniyu od Udybkjnu
GR | IThayiéc Beptiokov Slopes of Nyuwyku Ikninhulynt / IGP
Vertiskos Upnniyu o
dkpphuljnu
GR | Mhayiég Kibapdva Slopes of Nywyku Yhpkpntw / IGP
Kithaironas Upnniyu o)
Yhphknntwu
GR [Miayiég Kvnuidog Slopes of Knimida Nyuytu Yahuhnuu / IGP
Ujnniyu od Yuhuhnw
GR [MTAayiég MeAitova Slopes of Meliton Nuytu Uk hunnbw / DOP
Ujnniyu o) Utjhint
GR [TAayiég Tdukov Slopes of Paiko Muytu Mwyyne / IGP
Ujnniyu od NMuwhyn
GR | [Mhayég ITapvnOag Slopes of Parnitha | Nyujku Nwpuhpwu / IGP
Upnniwu 0d Mwntthpw
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR | Mhayiég [Tevtehkon Slopes of Myuytu MLk hyn / IGP
Pendeliko/ Upnniwgu o$ Nklingkihlyn
[TAayiég
[Tevtelkon
GR ITvAia Pylia Nhihw IGP
GR Poyavn Rapsani ruyuwth DOP
GR P&6vpuvo Rethimno (*Ephutn IGP
GR Petoiva Attikng Retsina of Attiki (*tghttwt Unnhlhu/ IGP
[*Eghtw 0p Uwnhlh
GR Petoiva Bowwrtiag Retsina of Viotia (*tghttwt Yhninhuwu / IGP
[*Eghtw 0) Yhninhw
GR Petoiva INdAtpav Retsina of Gialtra (*kghtiw Bwpnpnt / IGP
[*Eghtw 0d Fhwpinnw
GR Petoiva EvPorag Retsina of Evoia (tghtw Eyhwu / 1GP
[*tghtw 0d EYynhw
GR Petoiva Onpov Retsina of Thebes (tghtiw Bhynt 1GP
(Bowwtiog) (Voiotias) (dhnwnhwu) / (Fkghtiw
od Bhpk (Yhninhwu)
GR Petoiva Kapbdotov Retsina of (*ghtiwt Ywphuwnne / IGP
Karystos (*tghtiw 0p Ywphuwninu
GR Petoiva Kopomiov Petoiva Kopomiov (thghttwt Unpnuhnt / 1GP
Attikng/Retsina of (Fightiw 0$ Unpnugh/
Koropi/Retsina of q
Koropi Attiki I{IEEEEE o} “npnuh
GR Petoiva Kpamiog Petoiva Kopomiov (*tghtiw YUpnyhwu / IGP
Attucnc/Retsina of (tghtiw 0$ Unpnugh/
Koropi/Retsina of
A ntghtiw1 0$ Unpnujh
Koropi Attiki wnhlh
GR Petoiva Alomeciov Petoiva [oaviog (*hghtw Ljnykuhnt / 1GP
Attunc/Retsina of (thghtiw NEwithuu
Paiania /Retsina of
Paiania Atiki | CUPURu/ gt of
NMuwyuthw/ [Fightw o)
Uwhwuhw Uwnhlh
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR | Petoiva Mapkdmoviov Retsina of (*ghtiw Uwipynuynint IGP
(Attikiic) Markopoulo (Uanhlhu) / hghtiw o
(Attiki) Uwplnunin (Uwnhlh)
GR | Petoiva Meydpov Petoiva Meydpov | thghtiw Ulnuipni / IGP
Aran]g/Retsir}a of Nhghtiu 0 Ukiqunw
Megara (Attiki)/ (UanhUh)/ Ntkghiim 0%
Retsina of Megara Ut U
Attiki qunw Unhlh
GR | Petoiva Mecoyeiov Retsina of (tghtiwt Ukunjhnt / IGP
(AtTiKng) Mesogia (Attiki) Ntkghtiu 0$ Ukuoghw
(Uwnhlh)
GR | Petoiva IMowaviog Petoiva [Mawaviag | (Fhghtwn Mkwbhwu / IGP
Attucnc/Retsina of Nhghtiu 0$ Nuhwlhw/
Paiania /Retsina of Nhghtiw 0$ Mwhuwlhw
Paiania Attiki
Uwnhip
GR Petoiva [ToAivng Petsiva HoAAvng | (tkghtiwn Mwphthu / IGP
Attucmg/Retsina of (Fightiw 0 Nughith/
Pallini/Retsina of (tkghtiw 0$ Muyhtih
Pallini Attiki Umghllb
GR | Pstoiva IMikeppiov Petoiva (*tghtws MhykpUhnt / IGP
ITeppiov Nthghtiw 0 Nhknuh
Arttikrig/Retsina of Unhlyh/ (thghtia 0%
Pikermi Mhikod
Attiki/Retsina of hytmih
Pikermi
GR | Petoiva Zndrov Petoiva Zndtov (*tghttw Uyyuuinnt / IGP
Attikri/Retsina of Nhghtiu 0 Unjunnu/
Spata/Retsina of Ntkghtiw 0p Unpuinuw
Spata Attiki U;mghllb i
GR Petoiva Xokidog Retsina of Halkida Uyuinnt vujhnuu / IGP
(EvBoioc) (Evoia) Nibghtr 0%
Tounyhu(kynyw)
GR Prtodva Ritsona (*hgntw IGP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
GR | P6dog Rodos/Rhodes (knnnu/Mknntu / tnninq DOP
GR Poundia Keporinviog Robola of (rnpnju Ukdwihtthwu / DOP
Kefalonia (knpnjw o
Ghdwnuhw
GR Xdipog Samos Uwdnu DOP
GR Zavtopivn Santorini Uwlinnphth DOP
GR Xéppeg Serres Ubknku I1GP
GR nteia Sitia Uhwnhw DOP
GR 21dtioto Siatista Upuinhutnw 1GP
GR 210wvio Sithonia Uhpnthw 1GP
GR YmdTo Spata Uyuwinw 1GP
GR Xteped EMGda Sterea Ellada Uwnbptw Ejjunu 1GP
GR Teyéa Tegea Skqtw 1GP
GR Tpipviia Trifilia Sphdhihw 1GP
GR | TopvaPog Tyrnavos Shptiwynu IGP
GR DOwTIdU Fthiotida/Phthiotis bphninhnu/Sphnuinhu 1GP
GR dropva Florina dinphtiw 1GP
GR XoAtkovva, Halikouna fuw hynitiw 1GP
GR | XoAkidwn Halkidiki fuwyhnhyh IGP
GR Xavoaxag - Candia Candia vwinuljuu - Yutnhw DOP
GR Xowvid Chania vuyu 1GP
GR Xiog uhnu 1GP
HU Badacsony Punuisniy DOP
HU Badacsonyi Punuisnigh DOP
HU Balaton Pujuinni DOP
HU Balatonboglar Pujunniipngun DOP
HU Balatonboglari Pwjunniipngjunh DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini

HU Balaton-felvidék Pujuinnt-$tdhnkty DOP
HU Balaton-felvidéki Pujuinnt-dtJhnkyh DOP
HU Balatonfiired-Csopak Puyuinntdnipky- DOP

2nuuly
HU Balatonfiired-Csopaki Puyuinntdnipky- DOP

dnyuijh
HU | Balatoni Pujuinnth DOP
HU | Balatonmelléki Pujunnidttyh IGP
HU | Biikk Py DOP
HU | Biikki Pniyyh DOP
HU | Csongrad Onlignuin DOP
HU Csongradi Onltignuinh DOP
HU Debroi Harslevelu Yhpon) Zwing by knu DOP
HU Duna NInihw DOP
HU Dunai Tnibwh DOP
HU | Dunantal “nihunnnyy IGP
HU Dunantuli Tnibwwnnih IGP
HU Duna-Tisza-k6zi “nitw-Shuw-Yjngh IGP
HU | Eger Eqtn DOP
HU | Egni Eqnh DOP
HU Etyek-Buda Euykl-Pniqu DOP
HU Etyek-Budai Eunytl-Poiquh DOP
HU Fels6-Magyarorszag S on-Uwdwpnnuwg 1GP
HU | Fels6-Magyarorszagi dEon-Uwdwnnnuwgh IGP
HU Hajos-Baja Zuno-Puju DOP
HU Izsaki Arany Sarfehér Pdwljh Unuly DOP

Cundthln
HU | Kali Yuith DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
HU Kunsag Ynilipwg DOP
HU Kunsagi Yniipwgh DOP
HU Matra Uwwnnu DOP
HU Matrai Uwwnnwh DOP
HU | Mor Unn DOP
HU | Mori Unnh DOP
HU Nagy-Somlé ‘Lwd-Cnd|n DOP
HU Nagy-Somloéi ‘Lwd-Cnd|nh DOP
HU Neszmély ‘Lkudl DOP
HU Neszmélyi ‘Lkudhjh DOP
HU Pannon Mutiunt DOP
HU Pannonhalma Nubtnthwpdw DOP
HU Pannonhalmi Nubtnthwlh DOP
HU Pécs Ny DOP
HU Somlo Cnuin DOP
HU | Somléi Cnunh DOP
HU Sopron Cnuynnl DOP
HU Soproni Cnuynnth DOP
HU Szekszard Ukjuwnn DOP
HU Szekszardi Ukljuwngh DOP
HU Tihany Shhuly DOP
HU Tihanyi Shhwiyh DOP
HU Tokaj Snljuy DOP
HU Tokaji Snljujh DOP
HU Tolna Snjtiw DOP
HU Tolnai Snjtiwh DOP
HU | Villany Jhjuly DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
HU Zala .QLULU.I DOP
HU Zemplén Qb kl 1GP
HU Zempléni Qi kuh 1GP
IT Abruzzo Upnn]_qn DOP
IT Acqui UI’lan DOP
IT Affile dhik DOP
IT Aglianico del Taburno Upywthyn DOP
Swpnintn
IT Aglianico del Vulture Upwuhln gty DOP
Inijnnipk
IT Aglianico del Vulture Ujhwthyn gl DOP
Superiore Inynniph
Uniytphnpk
IT Albugnano Uipniiyuiin DOP
IT Alcamo Ujjudn DOP
IT Aleatico di Gradoli Ujkwwnhln gh DOP
Qnuinnih
IT Aleatico di Puglia Ujkwinhyn nh Mniyhw DOP
IT Aleatico Passito dell'Elba Ujkwinhjn Mwuhwnn DOP
k) Hpw
IT Allerona Ujkpntw 1GP
IT Alta Langa ULUIILU ]_ulhqul DOP
IT Alta Valle della Greve Upnu Jupk ghjw IGP
Ankdk
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Alto Adige Ujinn Unhob DOP
IT Alto Livenza Uqunn Lhykbgw IGP
IT Alto Mincio Ujunin Uhthshn 1GP
IT Amarone della Udwnntk ghjw DOP
Valpolicella Juuynihskjw
IT Amelia Ul hw DOP
IT Anagni Utwiyh 1GP
IT Ansonica Costa Ubwunthjw Ynunw DOP
dell'Argentario k) Ungkinnwphn
IT Aprilia Uwnhihw DOP
IT Arborea Unpnnbw DOP
IT Arcole Unlnik DOP
IT Arghilla Unghjhw 1GP
IT Asolo - Prosecco Ugnin-Npnukln DOP
IT Assisi Uuhqh DOP
IT Asti Uuwnh DOP
IT Atina Uwnhtw DOP
IT Aversa Uytnuw DOP
IT Avola Uynju IGP
IT Bagnoli Pulynih DOP
IT Bagnoli di Sopra Puynih nh Unynpw DOP
IT Bagnoli Friularo Puilynih $phnijupn DOP
IT Barbagia Punpughw 1GP
IT Barbaresco Pwnpwntuljn DOP
IT Barbera d'Alba Punplnu I}'U;ngl DOP
IT Barbera d'Asti Punpknu I},Ulumh DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Barbera del Monferrato Punplnw nky DOP
Unudbtnunn
IT Barbera del Monferrato Puinplinw DOP
Superiore Untdlnunk
Uniytinhnpk
IT Barco Reale di Pulnlln Dhlll]_h 1}11 DOP
Carmignano Yundhlywin
IT Bardolino Pmnr}nﬂlhn DOP
IT Bardolino Superiore Punnnjhtn DOP
Uniytnhnpk
IT Barletta Pmn]_hmm DOP
IT Barolo Pulnn]_n DOP
IT Basilicata Pulqhﬂ'ﬂ_lulmm IGP
IT Benaco Bresciano FPEtwln Pnkowtn IGP
IT Beneventano PEuLYEtwnwun IGP
IT Benevento PEutyktuwnn IGP
IT Bergamasca Pinquiwulju IGP
IT Bettona FPEunntw IGP
IT Bianchello del Metauro Phwkn nk DOP
Uhunwninn
IT Bianco Capena Phwin Yuykiuw DOP
IT Bianco del Sillaro FPhwuln nt] Uhjunn IGP
IT | Bianco dell'Empolese Phwiyn nty Buwyn kqk DOP
IT Bianco di Castelfranco Phwllyn nh IGP
Emilia Yuuwnk)dnwilyn
Edhihw
IT Bianco di Custoza Phuﬂﬂln r}h t{ru_uun‘lgul DOP
IT Bianco di Pitigliano Phwtlyn nh DOP
Nhwnhjhwtn
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Biferno Phdtntin DOP
IT Bivongi Phyntioh DOP
IT Boca Pnlju DOP
IT Bolgheri Pnigtph DOP
IT Bolgheri Sassicaia Pnigtiph Uwuhjuyu DOP
IT Bonarda dell'Oltrepo Pntiwnnpu DOP
Pavese ki Opnnkuyn Nwykqk
IT Bosco Eliceo Pnuljn Ephskn DOP
IT Botticino Pnunhshun DOP
IT Brachetto d'Acqui Pnuiljinn I}’U*llnlh DOP
IT Bramaterra Prudunbnu DOP
IT Breganze Pnkquigk DOP
IT Brindisi Pohunhgh DOP
IT Brunello di Montalcino Poniuln nh DOP
Unuwnwshun
IT Buttafuoco Pntnwdninlyn DOP
IT Buttafuoco dell'Oltrepo FPntnwdniln DOP
Pavese ki Opnnkun Nuykqk
IT Cacc'e mmitte di Lucera Yuws & Uhnk nh DOP
Lniskpw
IT Cagliari YQuijhwph DOP
IT Calabria YQujwpphw 1GP
IT Caldaro Yunupn DOP
IT Calosso Yujnun DOP
IT Caluso Yuniun DOP
IT Camarro Yudwnn 1GP
IT Campania Juuyuwthw 1GP
IT Campi Flegrei Quiduh d1tgnth DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Campidano di Terralba T{mdulhr}mhn r}h DOP
Stnwpw
IT Canavese Qubwytqk DOP
IT Candia dei Colli Apuani Quiunhw nkh Unjh DOP
Uuyniwuh
IT Cannara Ywbwnpu 1GP
IT Cannellino di Frascati Qukihtin nh DOP
dnwuljunh
IT Cannonau di Sardegna YQubntwnt nh DOP
Uwpptyu
IT Capalbio T{mu{mu’_\hn DOP
IT Capri T{mu{ph DOP
IT Capriano del Colle I‘Illllllpl'lllli.ln I}h]_ I—In]_h DOP
IT Carema YJunkdw DOP
IT Carignano del Sulcis YQunhbjwun nhy DOP
Unishu
IT Carmignano Qundhiywutn DOP
IT Carso Yunun DOP
IT Carso - Kras Yuwnun — Ynwu DOP
IT Casavecchia di Ququytljwu nh DOP
Pontelatone Nninkjuinnik
IT Casorzo Yuqnpgn DOP
IT Casteggio YQuuwntohn DOP
IT Castel del Monte YQuuwnk] k) Ununk DOP
IT Castel del Monte YQuuwnk] k) Ununk DOP
Bombino Nero Pnuphun Uknn
IT Castel del Monte Nero di YQuuwnk] k) Ununk DOP
Troia Riserva Ukinn nh Spojw
(thqbipw
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Castel del Monte Rosso Yuuwnk] nkp Unink DOP
Riserva npnun (thqnu
IT Castel San Lorenzo YQuuwnk] Uwt Lnnkugn DOP
IT Casteller YQuuwnbkikn DOP
IT Castelli di Jesi Verdicchio YQuuwnbkih nh 8kqh DOP
Riserva Jbonhlihn Hhqbojw
IT Castelli Romani Quuwnbih (ndwth DOP
IT Catalanesca del Monte Juunwjwbkulw nk| 1GP
Somma Untwnt Unddw
IT Cellatica Qhu_uj_mhl_lm DOP
IT | Cerasuolo d'Abruzzo Oknwgninyn i Upnnign DOP
IT Cerasuolo di Vittoria Qknwqgninin gh DOP
Ihunnphw
IT Cerveteri OtnJtwnknh DOP
IT Cesanese del Piglio Qkqutikqk nk| Mhihn DOP
IT Cesanese di Affile Qkqulikqk nh Udhik DOP
IT Cesanese di Olevano Qkqulikqk nh OjEJwlin DOP
Romano Mndwun
IT Chianti Classico Yjulwnh Yywuhln DOP
IT Cilento 9hiEuwnn DOP
IT Cinque Terre Qhuynik Stnk DOP
IT Cinque Terre Sciacchetra Qhuynik Stnk DOP
Culjinnw
IT Circeo Qhtnln DOP
IT Ciro Ohpn DOP
IT Cisterna d'Asti Qbumhnhm I}IUUUIII DOP
IT | Civitella d'Agliano Ohyhwntjw 1 Ujhwin IGP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Colleoni T{nlhnhh DOP
IT Colli Albani T{n]_b U]Pu_lhh DOP
IT Colli Altotiberini T—Inﬂj ULmnmhphnbhh DOP
IT Colli Asolani — Prosecco Ynjh Uulnjwih- DOP
Nnnukln
IT Colli Berici Ynjh Ptinthsh DOP
IT Colli Bolognesi UYnjh Pnjniykqh DOP
IT Colli Bolognesi Classico Unih Pnniykqh DOP
Pignoletto Yywuhln Mhiyniknn
IT Colli Cimini Ynih 2huhth 1GP
IT Colli del Limbara T{n]_b I}h Lbdpmnm 1GP
IT Colli del Sangro T{n]_b I}h]_ Uuﬂlqnn 1GP
IT Colli del Trasimeno Unh nk) Sowghukun DOP
IT Colli della Toscana t{n]_b ]_'}h]_ul Snullulhul IGP
centrale shlnnuyk
IT Colli dell'Etruria Centrale Unih I}h]_,TI:UlDIlLl’ZhL‘ll DOP
Qktwnnuk
IT Colli di Conegliano Unih gh Yntubkjhwun DOP
IT Colli di Faenza Unih nh Swkiiqu DOP
IT Colli di Luni Ii[nl_h I}h Ln]_hb DOP
IT Colli di Parma Ynih nh Mwndw DOP
IT Colli di Rimini Unjh gh (*hupth DOP
IT Colli di Salerno Unjh nh Uwjknun 1GP
IT Colli di Scandiano e di Ynjh nh Ujwughtwbn DOP
Canossa E nh Guwinuw
IT Colli d'Imola LIan I’},I‘IIII]_ILU DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Colli Etruschi Viterbesi T{n]_b Emnn]_u]_lb DOP
Jhutnpkqh
IT Colli Euganei T—Inﬂj En]_qulhhh DOP
IT Colli Euganei Fior T—Inﬂj En]_qulhhh fbl—lnp DOP
d'Arancio I}'U\nmhﬂm
IT Colli Lanuvini Unjh Lwuniyhuh DOP
IT Colli Maceratesi Unh Uwskpuntqgh DOP
IT Colli Martani T{n]_b U‘mnmuﬂlb DOP
IT Colli Orientali del Friuli Unih Ophkwniwh ghy DOP
Picolit $phnijh Mhlynihn
IT Colli P erugini T{n]_b 'ﬂhnn]_ghhb DOP
IT Colli Pesaresi Unih Mhqunkgh DOP
IT Colli Piacentini Unih Myuskunhuh DOP
IT Colli Romagna centrale Ynjh Ondwiyw DOP
sktnnuy b
IT Colli Tortonesi t{n]_b Snnmnhhql’l DOP
IT Colli Trevigiani UYnih Snkyhohwth 1GP
IT Collina del Milanese Unjhtw ) Uhjwtkqk IGP
IT Collina Torinese Unjhtw Snphukqk DOP
IT Colline del Genovesato Unjhuk gty 1GP
Qtunytkquunn
IT Colline di Levanto Ynihtuk gh Lijwinn DOP
IT Colline Frentane Unphuk Snbunwik 1GP
IT Colline Joniche Tarantine Ynjhuk 8nuhyk DOP
Swnwuwnhtb
IT Colline Lucchesi Ynjhuk Loykgh DOP
IT Colline Novaresi Un huk Unjunkqh DOP
IT Colline Pescaresi Ynphuk MEkujunkqh 1GP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini

IT Colline Saluzzesi Un)htuk Uwjnigkqh DOP
IT Colline Savonesi Ynjhtk Uwyntikqh IGP
IT Colline Teatine Un huk Skwinhuk 1GP
IT Collio Ynjhn DOP
IT Collio Goriziano Unjhn @nphghwin DOP
IT Colonna Yn|ntw DOP
IT Conegliano - Prosecco Unubkjjwun - Mnnukln DOP
IT Conegliano Unubkjun DOP

Valdobbiadene - Prosecco Junphwtinkik -

Nnnukln

IT Conero Unuknn DOP
IT Conselvano Unbubpjun 1GP
IT Contea di Sclafani Unbuwntw nh Ujjudwtth DOP
IT Contessa Entellina Unbinkuw Eunkjhtw DOP
IT Controguerra Ynlnpngniinw DOP
IT Copertino Ynuytknwnhtn DOP
IT Cori Ynph DOP
IT | Cortese dell'Alto Unninkqk nk Upinn DOP

Monferrato Unudhnwinn
IT Cortese di Gavi Unnunkqk nh Guyh DOP
IT Corti Benedettine del Unnwnh Phukntnhuk DOP

Padovano k] Nunnjwin
IT Cortona Unnunntw DOP
IT Costa d'Amalfi Unuwnw I}IU\L[lll]_fl)b DOP
IT Costa Etrusco Romana Unuwnw Ewnnniuljn 1GP

[rndwtiw

IT Costa Toscana Ynuwnw Snuljubiw 1GP
IT Costa Viola Unuwnw Yhnjw IGP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Coste della Sesia Ynuwnk nijw Ukqhw DOP
IT Curtefranca Ynininkdnwblju DOP
IT Custoza Unitunngu DOP
IT Daunia QTwniithwu IGP
IT del Frusinate nt] dnnightiwnk 1GP
IT del Molise nt] Unjhqk DOP
IT del Vastese nt] Twunbgk IGP
IT Delia Nivolelli Y hw Uhynkh DOP
IT dell'Alto Adige I}h]_,U]_Uln Unhok DOP
IT delle Venezie nhk dkubkghk 1GP
IT dell'Emilia nti Euhjhw IGP
IT di Modena h Unghw DOP
IT Diano d'Alba Yhwitin I}'U.ugul DOP
IT Dogliani “njhwth DOP
IT Dolceacqua Tnpshwlniw DOP
IT Dolcetto d'Acqui Inpshnn 1}'[11111 DOP
IT Dolcetto d'Alba Inpsknn I}'U]_pul DOP
IT Dolcetto d'Asti Inpsknn I}'Uumh DOP
IT Dolcetto di Diano d'Alba “npsknn nh Thwbin DOP
n Ujpw
IT Dolcetto di Ovada “njstinn nh OJunu DOP
IT Dolcetto di Ovada “njstinn nh OJunu DOP
Superiore untybphnpk
IT Dugenta Tnioklitnu 1GP
IT Durello Lessini “Ininkn Lhkuhth DOP
IT Elba Ejpw DOP
IT Elba Aleatico Passito Eppw Ujkwwnhgo DOP
NMuwuhwo
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Eloro Einpn DOP
IT Emilia Edhihw IGP
IT Epomeo Ewynudtn 1GP
IT Erbaluce di Caluso Epnpuynisk nh Ywiniqn DOP
IT Erice Enhsk DOP
IT Esino Eqhtn DOP
IT | Est! Est!! Est!!! di Euwn! Eunn! Eun! th DOP
Montefiascone Untunkdhwuljnik
IT Etna Ewntiw DOP
IT Etschtaler Ewnpwunitin DOP
IT Falanghina del Sannio duwjuightiw | Uwuiyn DOP
IT Falerio duwiphn DOP
IT Falerno del Massico Suwyintin gt Uwuhyn DOP
IT Fara Swunu DOP
IT Faro dwnn DOP
IT Fiano di Avellino Shwn nh Uyt hun DOP
IT Fior d'Arancio Colli $hnp I}'Unuﬂl)_h Unih DOP
Euganei Eniquiikh
IT Fontanarossa di Cerda Inlunwbwnnuw gh IGP
Qbnnu
IT Forli $nnjh 1GP
IT Fortana del Taro dntinwtiwm nk] Swnn IGP
IT Franciacorta dowlishuljnninu DOP
IT Frascati dowuljunh DOP
IT Frascati Superiore dnwuljunp DOP
Uniytinhnpk
IT Freisa d'Asti $nkhqu I}'Ulumb DOP
IT Freisa di Chieri bnkhqu nh Yhkph DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Friularo di Bagnoli dphnijuen nh Pwiynih DOP
IT Friuli Annia dphnith Gihw DOP
IT Friuli Aquileia Sphnih Gynih bju DOP
IT Friuli Colli Orientali Sphnih Unih DOP
Onhkuwnwh
IT Friuli Grave Sphnih Gpuyk DOP
IT Friuli Isonzo Sphnih Pqnlgn DOP
IT Friuli Latisana Sphnijh Lwinhquitiw DOP
IT Frusinate dpniqghwtink 1GP
IT Gabiano Quiphwin DOP
IT Galatina QGuiyuinhltiw DOP
IT Galluccio Quinishn DOP
IT Gambellara Gulkjunw DOP
IT Garda QGuinw DOP
IT Garda Bresciano Qunnw Fotohwtn DOP
IT Garda Colli Mantovani Qunnw Unih DOP
Uwtwnnjuith
IT Gattinara QGuinhtwnw DOP
IT Gavi Quh DOP
IT Genazzano QEuwmguin DOP
IT Ghemme qQ.Luk DOP
IT Gioia del Colle Qhnjw nk) Unjk DOP
IT Giro di Cagliari Qhpn nh Ywihwph DOP
IT Golfo del Tigullio - Qn $n nl Shqnijhun DOP
Portofino Nnpunndhin
IT Grance Senesi QApulsk Uktqh DOP
IT Gravina QGpuhiw DOP
IT Greco di Bianco Qnkln nh Fhwilyn DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Greco di Tufo Q-nh]_ln r}h Sn]_q)n DOP
IT Grignolino d'Asti Qnhiynjhun I},Ulumh DOP
IT Grignolino del Monferrato Qphiynihtn gk DOP
Casalese Unudbounn
Ququtqk
IT Grottino di Roccanova Qnnunhln gh DOP
Mnjutndu
IT Gutturnio C}.n]_mn]_phhn DOP
IT Histonium I"-umnhhnu{ 1GP
IT I Terreni di Sanseverino b ntnkuh nh DOP
Uwtubkdtphun
IT Irpinia Pyhuhw DOP
IT Isola dei Nuraghi bqn]_ul ]_'}h] Ln]_nulql'l IGP
IT Isonzo del Friuli bqnhgn ]_'}h]_ fbphn]_ﬂ'l DOP
IT Kalterer Yujnbknkn DOP
IT Kalterersee Yunkntnuk DOP
IT Lacrima di Morro Lwyrhdw nh Unnn DOP
IT Lacrima di Morro d'Alba Lwyrhdw nh Unnn DOP
q'U]pm
IT Lago di Caldaro Lwqgn nh Ywjnunn DOP
IT Lago di Corbara Lwgn h YUnppuwnw DOP
IT Lambrusco di Sorbara Luwdpnniuljn nh DOP
Ubtnpunw
IT Lambrusco Grasparossa di Ludppniuljn DOP
Castelvetro Qnwuywnnuw nh
Quuwnkjtnwnn
IT Lambrusco Mantovano Ludppniuljn DOP
Uwbwnnjuin
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Lambrusco Salamino di Ludppniuljn DOP
Santa Croce Uwjudwithn nh
Uwtwnw Unnsk
IT Lamezia Ludtghw DOP
IT Langhe Lugk DOP
IT Lazio ngl’ln 1GP
IT Lessini Durello LEuhth dnipkin DOP
IT Lessona LEuntiw DOP
IT Leverano LEJtnwun DOP
IT Liguria di Levante Lhgniphw nh LEJwtwnk 1GP
IT Lipuda Lbulnu}m 1GP
IT Lison Lhqni DOP
IT | Lison-Pramaggiore Lhgnu-Nnwdwehnpk DOP
IT Lizzano Lhghwtn DOP
IT Loazzolo Lnulgn]_n DOP
IT Locorotondo thnnnmnhr}n DOP
IT Locride Loynhgk IGP
IT Lugana Ln]_qulhul DOP
IT Malanotte del Piave Uull_ulhmnmh ]_'}h]_ DOP
NMhwyk
IT Malvasia delle Lipari UwjJuqhw DOP
Lhwuwph
IT Malvasia di Bosa Uwjjuqhw nh Pnqu DOP
IT Malvasia di Casorzo Uwpjuqhw nh DOP
Qugnpgn
IT Malvasia di Casorzo Uwpjughw nh DOP
d'Asti Yuqnpgn i, Uunh
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Malvasia di Castelnuovo Uwpjughw nh DOP
Don Bosco YQuuwnbjuninyn Inb
FPnuljn
IT Mamertino Uwutnwnhun DOP
IT Mamertino di Milazzo Uwutpwnhtn gh DOP
Uhjugn
IT Mandrolisai Uwlinnpnihquy DOP
IT Marca Trevigiana Uwnlu Sntyhohtiu 1GP
IT Marche Uuplyk 1GP
IT Maremma toscana Uwpbdw innnujutiw DOP
IT Marino Uwphln DOP
IT Marmilla Uwpdhpu 1GP
IT Marsala Uwpuww DOP
IT Martina Uwpunhiw DOP
IT Martina Franca Uwpuinhiw Sputju DOP
IT Matera Uwunbkpu DOP
IT Matino Uwunhtn DOP
IT Melissa Uk huw DOP
IT Menfi Ukudbh DOP
IT Merlara Ubkpjupw DOP
IT Mitterberg Uhuwtpplng 1GP
IT Modena Unpkiw DOP
IT Molise Unjhqk DOP
IT Monferrato Unudtnwnn DOP
IT Monica di Sardegna Untihiju nh Uunpkiyu DOP
IT Monreale Ununtwk DOP
IT Montecarlo Untinkljwnn DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini

IT Montecastelli Unhmhl_lmumh]_b 1GP

IT Montecompatri Unhmhl_lndulmmpb DOP

IT Montecompatri Colonna Uktunbndyunph DOP
Unntw

IT Montecucco Untuwnbklninln DOP

IT Montecucco Sangiovese Untunklninyn DOP
Uwtighnytqk

IT Montefalco Unbuwnbkduyln DOP

IT Montefalco Sagrantino Unbuwnbkduyln DOP
Uwgpuiinhtn

IT Montello Unhmhun DOP

IT Montello - Colli Asolani Unbwnkjn - Unjh DOP
Ugnjuuh

IT Montello Rosso Unuwnbn (tnun DOP

IT Montenetto di Brescia Untunkubunn gh IGP
Fpliphw

IT Montepulciano d'Abruzzo Unuwnbwnijshutn DOP
1 Uppnign

IT Montepulciano d'Abruzzo Unuwnbwnijshutn DOP

Colline Teramane q'UpnnLgn Unjhuk

Sknudwuk

IT | Monteregio di Massa Untuntntighn ph Uwuw | DOP

Marittima Uwphnhuw

IT Montescudaio UnhmhullnLr}ul]n DOP

IT Monti Lessini Unuwnh LEuhth DOP

IT Morellino di Scansano Unpkjhtn gh DOP
Uljwutuwtin

IT Moscadello di Montalcino Unuljunkin gh DOP
Untuwnwshun
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Moscato di Pantelleria Unuljwwnn h DOP
NMuwuwnbk biphw
IT Moscato di Sardegna Unuljuinn nh DOP
Uwppkyu
IT Moscato di Scanzo U'nullulmn 1'}1'1 Ul_lu]_hgn DOP
IT Moscato di Sennori U'nullulmn 1'}1'1 Uhhnpb DOP
IT Moscato di Sorso Unuluwnn nh Unpun DOP
IT Moscato di Sorso - Unul_lmmn ]j}h Unpun- DOP
Sennori ukinph
IT Moscato di Terracina Unuljuuwnn gh DOP
Stnwshtim
IT Moscato di Trani Unul_lmmn ]j}h Spuﬂlb DOP
IT Murgia UDLDQI'IUI IGP
IT Nardo Lmnr}n DOP
IT Nasco di Cagliari ‘Lwuln nh Ywjhwph DOP
IT Nebbiolo d'Alba Uhpbn]_n I}qu’_‘m DOP
IT Negroamaro di Terra thnndmnn I}h Stknw DOP
d'Otranto 1 Onnwin
IT Nettuno Lhunniun DOP
IT Noto ‘Lnun DOP
IT Nuragus di Cagliari ‘Uninquiniu h DOP
Yuwhwuph
IT Nurra ‘Lninuw IGP
IT Offida Odhnu DOP
IT Ogliastra OUUluU’lDlll 1GP
IT Olevano Romano O1tJutin (ndwlin DOP
IT Oltrepo Pavese Opinntyn Mutqk DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Oltrepo Pavese metodo Opinntyn Mutqk DOP
classico Utkwnngn Jjjuupln
IT Oltrepo Pavese Pinot Opinntyn Mwytqk DOP
EHglo Mhun gphgn
IT Orcia Opsw DOP
IT Ormeasco di Pornassio Opdwtkulyn nh DOP
NMnnuwuhn
IT Orta Nova Opunw Lnjw DOP
IT Ortona Opwnintw DOP
IT Ortrugo Opwpnign DOP
IT Orvietano Rosso Opyhtwnwtn tnun DOP
IT Orvieto Opyhtwnn DOP
IT Osco Ouljn IGP
IT Ostuni Ouwnnitih DOP
IT Ovada OJunu DOP
IT Paestum Nubkuwnnid IGP
IT Palizzi N hgh IGP
IT Pantelleria NMuwuwnbkkphw DOP
IT Parrina Nuwphtw DOP
IT Parteolla NMuwpunbnju IGP
IT Passito di Pantelleria NMwuhwn nh DOP
NMuwuwnbkikphw
IT Pellaro NEjwpn 1GP
IT Penisola Sorrentina Nkuhgniu Unnkinhtiw DOP
IT Pentro NEuwnnn DOP
IT Pentro di Isernia Nkiwnnn nh Pqipthw DOP
IT Pergola Nkngnju DOP
IT Piave Nhuk DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Piave Malanotte Nhuwt Uwjubinunk DOP
IT Piceno Mhskun DOP
IT Piemonte Nhtuntnk DOP
IT Piglio Mhihn DOP
IT Pinerolese Mhubton gk DOP
IT Pinot nero dell'Oltrepo Mhiun tkon DOP
Pavese ki Opnnkuyn Nwykqk
IT Planargia Nywhwngohw 1GP
IT Pomino Nnuhtn DOP
IT Pompeiano NnUykjutin 1GP
IT Pornassio Nnntwuhn DOP
IT Portofino Nnownndhun DOP
IT Primitivo di Manduria Nphuhwinpyn nh DOP
Uwtnniphw
IT Primitivo di Manduria Nphuhwinpyn gh DOP
Dolce Naturale Uwbnmphw sk
‘Lwwinninu) b
IT Prosecco Nopnuklyn DOP
IT Provincia di Mantova Nonyhusw gh IGP
Uwtnnyju
IT Provincia di Nuoro Npnyhbsw nh Lninpn 1GP
IT Provincia di Pavia Nonyhbsw nh Mudhw 1GP
IT Provincia di Verona Nonyhtsw nh YEpntw 1GP
IT Puglia MNni hw 1GP
IT Quistello Ynthuwnbyn 1GP
IT Ramandolo Nwdwtnnin DOP
IT Ravenna [}un{hhhul 1GP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Recioto della Valpolicella (FEsninn nhjw DOP
Hwunhsbjm
IT Recioto di Gambellara (*ksninn nh DOP
Qulpkjunw
IT Recioto di Soave (*Esninn nh Unwyk DOP
IT Reggiano [tEgowtin DOP
IT Reno NLun DOP
IT Riesi (Yhkqh DOP
IT Riviera del Brenta (thyhtpw g Aok DOP
IT Riviera del Garda ﬂb]_]l]hnu_]_ I}h]_ q-uln]j}uj_ DOP
Bresciano Pnkshwitin
IT Riviera ligure di Ponente (thyhtkpw 1hqink gh DOP
Mnubkwnk
IT Roccamonfina (njudnubhtim I1GP
IT Roero MNnkon DOP
IT Roma Nndw DOP
IT Romagna Mndwityw DOP
IT Romagna Albana Mndwiyw Uppwtiw DOP
IT Romangia Mndwitthju IGP
IT Ronchi di Brescia (nulh nh Poohw 1GP
IT Ronchi Varesini (knujh Qwnkqhth 1GP
IT Rosazzo (nqugn DOP
IT Rossese di Dolceacqua [tnutqk nh DOP
Inpshulniw
IT Rosso Conero Mnun Yniknn DOP
IT Rosso della Val di Cornia [*nun nhjju 9wy nh DOP
Unpuhw
IT Rosso di Cerignola [*nun nh Qtnhunjw DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Rosso di Montalcino (tnun nh Unttnwshiin DOP
IT Rosso di Montepulciano (¥nun h DOP
Ununbwniswin
IT Rosso di Valtellina (¥nun nh Ywjwnk)htw DOP
IT Rosso Orvietano [nun Opyhkwnnwun DOP
IT Rosso Piceno [tnun Mhskun DOP
IT Rotae Mnunub IGP
IT Rubicone [}-n]_Pl'ﬂ_lnhh IGP
IT Rubino di Cantavenna (kniphtin nh DOP
Jutnwytutw
IT | Ruché di Castagnole (rnijk nh Yuunwiynik DOP
Monferrato Untpnunnn
IT S. Anna di Isola Capo U.Uttw nh Pgnju DOP
Rizzuto YQuuyn (Fhgninn
IT Sabbioneta Umpl’lnhhmm IGP
IT Salaparuta Uu1]_11111_1111p1’11_1nu1 DOP
IT Salemi Uwytuh 1GP
IT Salento Uwkunn IGP
IT Salice Salentino Uwjhsk Uwyjkinhtin DOP
IT Salina Uwhtiw 1GP
IT Sambuca di Sicilia Uwdpniju nh Uhshihw DOP
IT San Colombano Uwt Unindpwtin DOP
IT San Colombano al Uwt YUnndpwiin wy DOP
Lambro Lunlpon
IT San Gimignano Uwt Qhuhiyutn DOP
IT San Ginesio Uwl Qhukghn DOP
IT San Martino della Uul Umpmbhn I}h]_]_lll DOP
Battaglia Punnwgu

EU/AM/Allegato X-A/it 200




Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT San Severo Uwt Uktknn DOP
IT San Torpe Uwb Spnyk DOP
IT Sangue di Giuda Uwlgnik nh Qhniqu DOP
IT Sangue di Giuda Uwlgnik nh Qhniqu DOP
dell'Oltrepo Pavese nk] Ojnntyn NMwykqk
IT Sannio Uwlithn DOP
IT Santa Margherita di Uwtinw Uwungbphinw DOP
Belice nh Phsk
IT | Sant'Antimo Uwlin Ulinhun DOP
IT Sardegna Semidano Uwnptiyu Ukdhnutn DOP
IT Savuto Uwninn DOP
IT Scanzo Ulwtgn DOP
IT Scavigna Uwyhtyw DOP
IT Sciacca Chuljju DOP
IT Scilla Chyw 1GP
IT Sebino Ubphtun 1GP
IT Serenissima Utnkuhuhdw DOP
IT Serrapetrona Ukpuybwnpniw DOP
IT Sforzato di Valtellina Udnpgunnn nh DOP
Juwnky htw
IT Sfursat di Valtellina Udnipuwn gh DOP
Junkhtwm
IT Sibiola Uhphnju IGP
IT Sicilia Uhshihw DOP
IT Sillaro Uhjjunn 1GP
IT Siracusa Uhnwijniqu DOP
IT Sizzano Uhghwtn DOP
IT Soave Unwyk DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Soave Superiore Unwytk Uniybphnpk DOP
IT Sovana Unjubwu DOP
IT Spello Uykpn 1GP
IT Spoleto Uwnitwnn DOP
IT Squinzano Ulnithuigwun DOP
IT Strevi Uwntiyh DOP
IT Sudtirol Unipnhnny DOP
IT Sudtiroler Unipunhonitin DOP
IT Suvereto UniJtnuinn DOP
IT Tarantino Swipwlinhtin 1GP
IT Tarquinia Swipyhthw DOP
IT Taurasi Swninwuh DOP
IT Tavoliere Swinjhtpk DOP
IT Tavoliere delle Puglie Swinjhtipk gtk Moy hk DOP
IT Teroldego Rotaliano Snokntgn DOP
Mnwnwjhwun
IT Terra d'Otranto Sknw I}'Oumulhmn DOP
IT Terracina Stnwghtiw DOP
IT Terradeiforti Stopwinhbnpunh DOP
IT Terralba Stowpw DOP
IT Terratico di Bibbona Stnwwnhln nh Phpniiw DOP
IT Terrazze dell'Tmperiese Stnwugk IGP
k| Puwybphbqk
IT Terrazze Retiche di Stnwkg (Feinhyk gh IGP
Sondrio Untpphn
IT Terre Alfieri Stint Upbhtph DOP
IT Terre Aquilane Stnk Ulynihjutk 1GP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Terre de L'Aquila Stnk nk L’ullmmm IGP
IT Terre degli Osci Stnk nkjh Ooh IGP
IT Terre del Colleoni Stnk nk] Unjknth DOP
IT Terre del Volturno Stnk n Ynjwnnintn 1GP
IT Terre dell'Alta Val d'Agri Sknk I}h]_,U\]_Ullll Ty DOP
1 Ugph
IT Terre di Casole Stk nh Gwqnik DOP
IT Terre di Chieti Stnk nh Yhkwnh 1GP
IT Terre di Cosenza Stnk nh Unqkugw DOP
IT Terre di Offida Stnk nh O$hnu DOP
IT Terre di Pisa Stnk nh Mhqu DOP
IT Terre di Veleja Stk nh Ik Euw 1GP
IT Terre Lariane Stnk Luphwk 1GP
IT Terre Siciliane Stnk Uhshihwk 1GP
IT Terre Tollesi Stnk Snjjkqh DOP
IT Tharros Swinnu IGP
IT Tintilia del Molise Shuwnhju ) Unjhqk DOP
IT Todi Snuh DOP
IT Torgiano Snnohwtin DOP
IT Torgiano Rosso Riserva Snnghwtin (knun DOP
“Thqtndw
IT Toscana Snuljwtiw 1GP
IT Toscano Snuljutin 1GP
IT Trasimeno Snughubkun DOP
IT Trebbiano d'Abruzzo Snkpjuiin I}'Ulpnmgn DOP
IT Trentino Sntunhtn DOP
IT Trento Snkuwn DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Trexenta Snbpubklitnu 1GP
IT Tullum Sniyynid DOP
IT Tuscia Sniohw DOP
IT Umbria Nudpphw 1GP
IT Val d'Arbia Ty I},UDPblll DOP
IT Val d'Arno di Sopra Ty I},Ulnhn nh Unynw DOP
IT Val di Cornia Jw) nh Ynnihw DOP
IT Val di Cornia Rosso Jwy nph Unnuhw (fnun DOP
IT Val di Magra Juw) nh Uwgnw IGP
IT Val di Neto Jwy nh Lkunn 1GP
IT Val Polcévera Juwy Mnpsypw DOP
IT Val Tidone Juwy Shynuk 1GP
IT Valcalepio Jujuituhn DOP
IT Valcamonica Jujuunthju 1GP
IT Valdadige Juynunhek DOP
IT Valdadige Terradeiforti Jununhek DOP
Stnwdbhdnpunp
IT Valdamato Junudwinn IGP
IT Valdarno di Sopra Juwnuntn nh Unynw DOP
IT Valdichiana toscana Junhjhwbw DOP
nnuljutiw
IT Valdinievole Juynhuhtynik DOP
IT Valdobbiadene - Prosecco Junnphunkik - DOP
Nnnukln
IT Vallagarina Jujuquphbw 1GP
IT Valle Belice Juy bk Phijhsk 1GP
IT Valle d'Aosta Junb I},Ulnumul DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Valle del Tirso t{uth I}hL Shpun 1GP
IT Valle d'Itria t{uth r},f\mbnm 1GP
IT Vallée d'Aoste T-{ul]_h I},U;numh DOP
IT Valli di Porto Pino T-{ulﬂ'l 1}11 MNnnwn fl]l]‘[ln IGP
IT Valli Ossolane Jwih Ounjutik DOP
IT | Valpolicella Ripasso Jwynihskjw thuyywun DOP
IT Valsusa t{m]_un]_qul DOP
IT Valtellina rosso Jwjnkjhtw pnun DOP
IT Valtellina Superiore Juunkhtw DOP
Uniytphnpk
IT Valténesi t{m]_mhhhqh DOP
IT Velletri t{h]_hmph DOP
IT Veneto JLubkwn 1GP
IT Veneto Orientale JEukwinn Ophkunuk 1GP
IT Venezia JEukghw DOP
IT Venezia Giulia t{hhhghm th]_]_hul IGP
IT Verdicchio dei Castelli di Jdtpnhyhn nkh DOP
Jest Yuuwnbkh nh Qkqh
IT Verdicchio di Matelica Jtpnhyhn gh DOP
Uwwnbkhju
IT Verdicchio di Matelica Jkonhyhn nh DOP
Riserva Uwnbjhljw [thqkodw
IT Verduno Jkpnnitin DOP
IT Verduno Pelaverga dhnyniun NEjwdtnqu DOP
IT Vermentino di Gallura JEndklunhtin nh DOP
Quninw
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Vermentino di Sardegna JEpUknhtn nh DOP
Uwppkyu
IT Vernaccia di Oristano dhntwgsw nh DOP
Onhuwnutin
IT Vernaccia di San Jkntwssw nh Uwh DOP
Gimignano Qhuhiywin
IT Vernaccia di Serrapetrona JEnltwssw nh DOP
Utnwytiinnniw
IT Verona Jdkpntw 1GP
IT Veronese Jhpnukqk 1GP
IT Vesuvio JkqniJhn DOP
IT Vicenza Jhsklgu DOP
IT Vignanello Jhiywbbn DOP
IT Vigneti della Serenissima Jhigtwnh ghjw DOP
Utkptuhuhdw
IT Vigneti delle Dolomiti Jhiytwnh gk IGP
“Innuhwnp
IT Villamagna Jhiwdwlyu DOP
IT Vin Santo del Chianti Jht uwbinn gk DOP
Qhwtwnh
IT Vin Santo del Chianti Jht uwbinn gk DOP
Classico Yhwinh Ypuupln
IT Vin Santo di Carmignano Jhtt Untinn gh DOP
Qupuhlywin
IT Vin Santo di t{hh uwiinn I}h DOP
Montepulciano Untunbunijhswbin
IT Vino Nobile di L{hhn anb]_h I}h DOP
Montepulciano Untuntoynijhshwtin
IT Vittoria T{hmnphul DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
IT Weinberg Dolomiten Puitiping tnnuhunkh IGP
IT Zagarolo Ququnnin DOP
LU Moselle Ungly DOP
Luxembourgeoise Ljnipubilpnipgniug
MT Ghawdex Qhunkpu DOP
MT | Gozo Qngn DOP
MT Malta Uwjnu DOP
MT Maltese Islands Uwinkq Ujuting IGP
NL Drenthe Tnhkunk 1GP
NL Flevoland I1Enjutiy 1GP
NL Friesland dphujwiy 1GP
NL Gelderland QLnkputin 1GP
NL Groningen QGnnlhtgkl 1GP
NL Limburg Lhupning 1GP
NL Noord-Brabant ‘Lnpn-Powpwiin 1GP
NL Noord-Holland ‘Unpr-Znjubig IGP
NL Overijssel Oytinhjuly 1GP
NL Utrecht Ninnkjuwn IGP
NL Zeeland Qtkjwtin IGP
NL Zuid-Holland 9Qnihn-Znjuby IGP
PT Acores Uunpbu IGP
PT Alenquer Ujkuytp DOP
PT Alentejano Ujktnbkdwn 1GP
PT Alentejo Ujktuntkdn DOP
PT Algarve Ujqunyk 1GP
PT Arruda Unniqu DOP
PT Bairrada Pujpunu DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
PT Beira Interior Phjpw htnkphnp DOP
PT Biscoitos Phuljnhinu DOP
PT Bucelas Pniukjuu DOP
PT Carcavelos Junwluybinu DOP
PT Colares Unjupku DOP
PT Dao Ywn DOP
PT DoTejo “n Skdn DOP
PT Douro nninn DOP
PT Duriense TFniphtuqgh IGP
PT Encostas d'Aire Euljnuinwu I}’U‘hph DOP
PT Graciosa Qnuuhnqu DOP
PT Lafoes Lubntu DOP
PT Lagoa Lwugnw DOP
PT Lagos Lwugnu DOP
PT Lisboa Lhupnw 1GP
PT Madeira Uwnljpu DOP
PT Madeira Wein Uwnljpw 9t DOP
PT Madeira Wijn Uwnljpw 9ht DOP
PT Madeira Wine Uwnljpw dwji DOP
PT Madeirense Uwnljpkuuk DOP
PT Madera Uwnkpw DOP
PT Madére Uwnkn DOP
PT Minho Uhtuhn IGP
PT | Obidos Ophnnu DOP
PT Oporto Ownpunn DOP
PT Palmela Nudkjw DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
PT Peninsula de Setubal Nnuhtunyw nk IGP
Ubkwnnipu
PT Pico Nhin DOP
PT Port Mnnwn DOP
PT Port Wine NMnnwn dwjl DOP
PT Portimao NMnpinhdwn DOP
PT Porto MNnnwnn DOP
PT Portvin NMnnunykl DOP
PT Portwein Nnownduyl DOP
PT Portwijn Nnownhju DOP
PT Settbal Ukwnnipwy DOP
PT Tavira SwJhpu DOP
PT Tavora-Varosa Sunpw-dwpnuw DOP
PT Tejo Skjun IGP
PT Terras Madeirenses Stpwu Uwnljnkuutu 1GP
PT Torres Vedras Snntu Y kEnnuu DOP
PT Transmontano Snutiuunitnwuin IGP
PT Tras-os-Montes Snpuiu-ou-Untinnku DOP
PT Vin de Madére Jkb gk Uwinbink DOP
PT vin de Porto Jkb gk Mnpwnn DOP
PT Vinho da Madeira Jhtuhn nu Uwnljpw DOP
PT vinho do Porto Jhthn nn Mnpwnn DOP
PT Vinho Verde Jhthn dknnk DOP
PT Vino di Madera Jhtin nh Uwunbnw DOP
RO | Aiud Uhnin DOP
RO Alba Iulia Ujpw 8nijhw DOP
RO Babadag Pwpunug DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
RO Banat Pulian DOP
RO Banu Maracine Puitint Uwinwishuk DOP
RO Bohotin Pnhnwnht DOP
RO Colinele Dobrogei Unjhk Fnpnngly IGP
RO Cotesti Unwunkuh DOP
RO Cotnari Ynbwph DOP
RO Crisana Ynhowtiw DOP
RO Dealu Bujorului Yhwint Pnidnpniyny DOP
RO Dealu Mare Yhwnt dwpk DOP
RO | Dealurile Crisanei Yhwyniphik Uphowk; IGP
RO Dealurile Moldovei Yhewyniphik Unppnyk 1GP
RO Dealurile Munteniei TYhewniphk 1GP
Uniunkuhby
RO Dealurile Olteniei TYhwyniphik Opinkuhkg 1GP
RO Dealurile Satmarului Yhwniphk IGP
Uwwndwpniny
RO Dealurile Transilvaniei “Yhwniphi b IGP
SpwtiuhjJwhky
RO Dealurile Vrancei Yhwyniphik Yowbul; IGP
RO Dealurile Zarandului “Yhwniphi b IGP
Quipwnniyny
RO Dragasani TFnwquowtih DOP
RO Husi Znioh DOP
RO Iana Puwuw DOP
RO lasi Puioh DOP
RO Lechinta LEyhudw DOP
RO Mehedinti U‘hhhqhhéjh DOP
RO | Minig Uhthy DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
RO Murfatlar Unipduinjup DOP
RO Nicoresti ‘Uhinpkownh DOP
RO Odobesti Onnpkownh DOP
RO Oltina Opinhtiw DOP
RO Panciu Nwlisnt DOP
RO Panciu Nwlisnt DOP
RO Pietroasa MjEinpnwuw DOP
RO Recas (Fhswo DOP
RO Samburesti Uwupnipkuinh DOP
RO Sarica Niculitel Uwphlw Uhlynihsty DOP
RO Sebes-Apold Utptio-Uwniny DOP
RO Segarcea Ukqupstw DOP
RO Stefanesti Cukdwitrnh DOP
RO Tarnave Shntwyk DOP
RO Terasele Dunarii Stpwubik Mitwphh 1GP
RO Viile Carasului Jhhik Yunwoniny 1GP
RO | Viile Timisului Jdhhik Shuhoniny IGP
SK Juznoslovenska 3niqununykiulju DOP
SK Juznoslovenské 3niqununytuulk DOP
SK Juznoslovensky 3niqununytuulh DOP
SK Karpatska perla YJunywinulju yhkojw DOP
SK Malokarpatska Uwnjunyuinuju DOP
SK Malokarpatské Uwnjunyunulk DOP
SK Malokarpatsky Uwjnjunyuwwnulh DOP
SK Nitrianska ‘Lhnphttwuljw DOP
SK Nitrianske ‘Uhnphtwulk DOP
SK Nitriansky ‘Uhuniphtwuyh DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
SK Slovenska Unykuulju IGP
SK Slovenské Unykuulk IGP
SK Slovensky Ungtuuyh IGP
SK Stredoslovenska Uwnnbknnunythulju DOP
SK Stredoslovenské Uwnnbtnnunythuyk DOP
SK Stredoslovensky Uwnnbknnunyttuyh DOP
SK Vinohradnicka oblast’ Jhunppwuntthju DOP
Tokaj opjwuwn Snljuy
SK Vychodoslovenska Jhlunpnunykuulju DOP
SK Vychodoslovenské Jhunnnungtuuyk DOP
SK Vychodoslovensky Jhjunnnuingtuulh DOP
SI Bela krajina Phjw Ynwyjhtiw DOP
SI Belokranjec Phnynuiykg DOP
SI Bizelj¢an Phqbpsut DOP
SI Bizeljsko Sremic Phqtpuln Untdhs DOP
SI Cvicek Oysky DOP
SI Dolenjska T Elyuljw DOP
SI Goriska Brda Gnpholjw Pppu DOP
SI Kras Ypuiu DOP
SI Metliska ¢rnina Ut hojw spuhtiw DOP
SI Podravje Nnnpujk 1GP
SI Posavje Nnuwjk 1GP
SI Prekmurje NMnklunipht DOP
SI Primorska Nphunpulju 1GP
SI Slovenska Istra Unytluju Punnnw DOP
SI gtajerska Slovenija Cuwgtnuju DOP

UkdEuhjyw
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
SI Teran Stnwl DOP
SI Vipavska dolina Jhyuwulw nnjhtw DOP
ES 3 Riberas 3 nhpknwu IGP
ES Abona Upntw DOP
ES Alella Ujw DOP
ES Alicante Ulhjuink DOP
ES Almansa Updwtuw DOP
ES Altiplano de Sierra Ujinhujutn nk Uhknow IGP
Nevada Ulunu
ES Arabako Txakolina Unpwljn Spwlnjhtiw DOP
ES Arlanza Unjwbuw DOP
ES Arribes Uphpku DOP
ES Aylés Uj ku DOP
ES Bailén Pupkl 1GP
ES Bajo Aragén Pujun Unwgnt IGP
ES Barbanza e Iria Punpuligw  bphw IGP
ES Betanzos Phunwbiunu IGP
ES Bierzo Phtpun DOP
ES Binissalem Phuhuwkd DOP
ES Bizkaiko Txakolina Phuljuyyn Spwlynjhiw DOP
ES Bullas Pnijuu DOP
ES Cadiz Yuinhu IGP
ES Calatayud YQujwinuwynin DOP
ES Calzadilla YQujuwunhjw DOP
ES Campo de Borja Judwn nk Fopluw DOP
ES Campo de Cartagena Yudwn nk 1GP
Jupunuwjukiw
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
ES Campo de La Guardia Yuuyn gk jw DOP
AGniwpnhw
ES Cangas YQulquu DOP
ES Carifiena YQuphiykiw DOP
ES Casa del Blanco Quuw i) Flutlyn DOP
ES Castelld Juuwnkn IGP
ES Castilla YQuuwnhju IGP
ES Castilla y Ledn YQuuwnhjw h LEnk IGP
ES Catalufia Quunwniiju DOP
ES Cava Yujw DOP
ES Chacoli de Alava Qulnih gt Ujudu DOP
ES Chacoli de Bizkaia Qulnih nk Phuljuyw DOP
ES Chacoli de Getaria Qulnih nt MEnwphw DOP
ES Cigales Uhqutu DOP
ES Conca de Barbera Unblju nk Puppbpu DOP
ES Condado de Huelva Ynliqunn nk Mbjw DOP
ES Cérdoba Ynpynpw IGP
ES Costa de Cantabria Unuwnw nk IGP
Quiinwpphw
ES Costers del Segre Unuwnbpu nk] Ukjupk DOP
ES Cumbres del Guadalfeo Unudpptiu IGP
ES Dehesa del Carrizal Qthtuw uk] Ywnhuuy DOP
ES Desierto de Almeria Yhuhtpwnn gk Updiphw 1GP
ES Dominio de Valdepusa “nuhthn nk DOP
Juptuyniuwm
ES Eivissa EjJhuw 1GP
ES El Hierro E1 htipn DOP
ES El Terrerazo E| Skntpwun DOP

EU/AM/Allegato X-A/it 214




Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
ES Emporda Edwynnnw DOP
ES Extremadura Euwnntdwnninu IGP
ES | Finca Elez Shitw kjkq DOP
ES Formentera Snplkuntnw 1GP
ES Getariako Txakolina kwnwphwlyn DOP
Sowljnjhtiwm
ES Gran Canaria Anutt Yuuwnphw DOP
ES Granada Anutiunu DOP
ES Guijoso Qnijjunun DOP
ES Ibiza bPrhqu 1GP
ES Illa de Menorca Pyjw nk Uknplu 1GP
ES Illes Balears Pyjtu Pujbwpu 1GP
ES Isla de Menorca Pujwu nk Uktnnlju 1GP
ES Islas Canarias Pujuu Ywbwphwu DOP
ES Jerez fukptu DOP
ES Jerez-Xéres-Sherry ukptu-Chpku-Chph DOP
ES Jumilla unidhjw DOP
ES La Gomera Lw @ndbtpu DOP
ES La Mancha Lw Uulsw DOP
ES La Palma Lu Nuydw DOP
ES Laderas del Genil Luntpuu k) WEUpy IGP
ES Lanzarote Lwbgupnunk DOP
ES Laujar-Alpujarra Lwntijuwp- IGP
Ujynthuwpu
ES Lebrija LEpphjuw DOP
ES Liébana Lhtpwtiu 1GP
ES Los Balagueses Lnu Pujugnitubu DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
ES Los Palacios Lnu Mwjwuhnu IGP
ES Malaga Uwjuqu DOP
ES Mallorca Uwynplu 1GP
ES Manchuela Uwbsnibju DOP
ES Manzanilla Uwluwtihjju DOP
ES Manzanilla-Sanltcar de Uwlhuwhjju - DOP
Barrameda Uwibymljup gk
Punwudbnu
ES Méntrida Uklinnphgu DOP
ES Mondéjar Ununkuwp DOP
ES Monterrei Unuwntnly DOP
ES Montilla-Moriles Unbwnhjju-Unphku DOP
ES Montsant Untwnuwin DOP
ES Murcia Unipuhw 1GP
ES Navarra ‘Lwjwnw DOP
ES Norte de Almeria ‘Unnuk nk Ujpdbkphw IGP
ES Pago de Arinzano NMuwgn nk Uphtquin DOP
ES Pago de Otazu Nwgn nt Onwunt DOP
ES Pago Florentino Nugn dnpkunhin DOP
ES Penedes Nkukntu DOP
ES Pla de Bages M nt Pujubu DOP
ES Pla i Llevant Mw h 8kJwtn DOP
ES Prado de Irache Npwnn nk Powsk DOP
ES Priorat Nphnpun DOP
ES Rias Baixas (thwu Puhjuwu DOP
ES Ribeira Sacra (thpljpu Uwljpw DOP
ES Ribeiro (thpkjpn DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
ES Ribera del Andarax (Yhpkpw np IGP
Uunwnwpu
ES Ribera del Duero [}hphpul I}h]_ r]_-n]_hpn DOP
ES | Ribera del Gallego - (Yhpbpw gt Quikgn - IGP
Cinco Villas Uhlyn Ihyuu
ES Ribera del Guadiana (Yhpkpw gty DOP
Qniunhwbiu
ES Ribera del Jiloca [}bphnm ]j}b_]_ I‘Ub]_nl_lul 1GP
ES Ribera del Jucar [}bphnm ]j}b_]_ I‘Un]_l_lmp DOP
ES Ribera del Queiles (thptnw k) Uhjku 1GP
ES Rioja [}bnlum DOP
ES Rueda [}nLhI}m DOP
ES Serra de Tramuntana- Utnw nk 1GP
Costa Nord Snudnitinnwbiw-
Unuwnw Lnny
ES Sherry Ctph DOP
ES Sierra de Salamanca Ujtipw gt Uwjudwblju DOP
ES Sierra Norte de Sevilla Ujinw Unnunk nk IGP
Ulthjjw
ES Sierra Sur de Jaén Uhtknpw Unin nk vk IGP
ES Sierras de Las Estancias y Ujtinwu gt juu IGP
Los Filabres Funnuwbiuhwu h Lou
dhjupntu
ES Sierras de Malaga Ujtinwu nk Uwjuqu DOP
ES Somontano Undntwnnwbin DOP
ES Tacoronte-Acentejo Swljnpnink- DOP
Uuktnkjun
ES Tarragona Swnwgntw DOP
ES Terra Alta Stpw Ujinw DOP

EU/AM/Allegato X-A/it 217




Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
ES Tierra de Ledn Sjpw nk Lkn DOP
ES Tierra del Vino de Sjkpw k) Yhtin nk DOP
Zamora Uwdnnw
ES Toro Snnn DOP
ES Torreperogil Snntunnjuhy 1GP
ES Txakoli de Alava Quinjh nk Ujujuw DOP
ES Txakoli de Bizkaia Qunih nk Phujuyu DOP
ES Txakoli de Getaria Quiljnih gt MEnwphw DOP
ES Uclés Nyku DOP
ES Utiel-Requena Nihky- Ghpmikuw DOP
ES Val do Mifio-Ourense Jwy nn Uhlyn- 1GP
Onipkuuk
ES Valdejalon Juyntjuwnt 1GP
ES Valdeorras Juynknnpwu DOP
ES Valdepefias Juphykljuu DOP
ES Valencia Juykhuhw DOP
ES Valle de Guimar Ju bk nk vnydwn DOP
ES Valle de la Orotava Juyk gk ju Onnwnwuyw DOP
ES Valle del Cinca Juyk ntp Uhtiju IGP
ES Valle del Mifio-Ourense Juyk nt Uhiyn- IGP
Onintuuk
ES Valles de Benavente Juku b Phiw]kunk DOP
ES Valles de Sadacia Juku nk Uunuuhw 1GP
ES Valtiendas Juunhkunguu DOP
ES Villaviciosa de Cérdoba Jdhjwuyhuhnqu nk IGP
Unpnnpw
ES Vinos de Madrid Jhtinu nk Uwinphy DOP
ES Xéres ukptu DOP
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Stato Denominazione di cui € Termine Traslitterazione in caratteri Tipo
membro chiesta la protezione equivalente / armeni (DOP/IGP)
Traslitterazione in
caratteri latini
ES Y coden-Daute-Isora Pynpku-Funink- DOP
Punpw
ES Yecla 3kljjw DOP
GB English bugihy DOP
GB English Regional blgiho Cheplpp IGP
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Parte B

Indicazioni geografiche dei prodotti della Repubblica d'Armenia

di cui all'articolo 231, paragrafo 4

. Traslitterazione . .
Denominazione . S Tipo di prodotto
in caratteri latini

UGYULP PTUUL! Sevani Ishkhan Pesci e prodotti ittici

Fatto salvo I'esito positivo della procedura di opposizione di cui all'articolo 231, paragrafo 4.
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